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[

(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2018/1240
z dnia 12 wrze$nia 2018 r.

ustanawiajgce europejski system informacji o podrézy oraz zezwolen na podrdéz (ETIAS)
izmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE)
2016/1624 i (UE) 2017/2226

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeglnosci jego art. 77 ust. 2 lit. b) i d) oraz art. 87 ust. 2
lit. a),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),
stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg (),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W komunikacie Komisji z dnia 6 kwietnia 2016 r. zatytulowanym ,Sprawniejsze i bardziej inteligentne systemy
informacyjne do celéw zarzadzania granicami izapewnienia bezpieczenstwa” przedstawiono potrzebe wzmoc-
nienia iulepszenia przez Uni¢ swoich systeméw informatycznych, architektury danych iwymiany informacji
w dziedzinie zarzadzania granicami, Scigania przestepstw izwalczania terroryzmu. W komunikacie podkreslono
potrzebe poprawy interoperacyjnosci systeméw informacyjnych. Ponadto, przedstawiono w nim mozliwe sposoby
maksymalizacji korzysci, jakie oferuja obecne systemy informacyjne, oraz opracowania — wrazie potrzeby —
nowych i uzupelniajacych systeméw w celu wyeliminowania nadal istniejacych luk informacyjnych.

(2) W komunikacie z dnia 6 kwietnia 2016 r. rzeczywiscie wskazano szereg luk informacyjnych. Jedna z nich jest fakt,
ze sluzby graniczne na granicach zewngtrznych strefy Schengen nie dysponujg informacjami na temat oséb
podrézujacych zwolnionych z obowigzku posiadania wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych (,obo-
wiazku wizowego”). W komunikacie z dnia 6 kwietnia 2016 r. zapowiedziano, ze Komisja miala zainicjowaé
analize mozliwo$ci stworzenia europejskiego systemu informacji o podrézy oraz zezwolefi na podréz (ETIAS).
Analize mozliwosci zakoficzono w listopadzie 2016 r. Taki system stwierdzalby, czy obywatele panstw trzecich
zwolnieni z obowigzku wizowego kwalifikujg si¢ do odbycia podrézy do strefy Schengen oraz czy taka podréz
stwarza ryzyko dla bezpieczefistwa, ryzyko nielegalnej imigracji lub wysokie ryzyko epidemiologiczne.

(3) W komunikacie z dnia 14 wrze$nia 2016 r. zatytulowanym ,Zwigkszanie bezpieczefistwa w mobilnym $wiecie:
ulepszona wymiana informacji na rzecz walki z terroryzmem iwzmocnionych granic zewnetrznych” potwier-
dzono, ze ochrona granic zewngtrznych jest priorytetem, i przedstawiono konkretne inicjatywy majace na celu
poszerzenie zakresu i przyspieszenie dziatan Unii stuzacych dalszej poprawie zarzgdzania granicami zewnetrznymi.

() Dz.U. C 246 z 28.7.2017, s. 28.
(3) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 4 lipca 2018 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja
Rady z dnia 5 wrze$nia 2018 r.
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(4)  Nalezy wskaza¢ cele systemu ETIAS, okresli¢ jego architekture techniczng i organizacyjna, okresli¢ przepisy doty-
czace funkcjonowania systemu i wykorzystywania danych, ktére zostang do niego wprowadzone przez wniosko-
dawce, oraz zasady wydania lub odmowy wydania zezwolenia na podréz, okreslié cele przetwarzania danych,
wskazal organy uprawnione do dostepu do danych i zapewni¢ ochron¢ danych osobowych.

(5)  ETIAS powinien mie¢ zastosowanie do obywateli pafstw trzecich, ktérzy sa zwolnieni z obowigzku wizowego.

(6)  ETIAS powinien takze mie¢ zastosowanie do obywateli panstw trzecich zwolnionych z obowigzku wizowego,
ktérzy sg czlonkami rodziny obywatela Unii, do ktérego ma zastosowanie dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2004/38/WE (1), lub obywatela pafistwa trzeciego korzystajacego z prawa do swobodnego przemieszczania
si¢ rownowaznego prawu przystugujacemu obywatelom Unii na mocy umowy miedzy Unig ijej panstwami
czlonkowskimi z jednej strony adanym pafstwem trzecim z drugiej, a ktérzy nie posiadaja karty pobytowej
przewidzianej zgodnie z dyrektywa 2004/38/WE ani dokumentu pobytowego przewidzianego w rozporzadzeniu
Rady (WE) nr 1030/2002 (3). Art. 21 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) stanowi, ze kazdy
obywatel Unii ma prawo do swobodnego przemieszczania si¢ i przebywania na terytorium panstw cztonkowskich,
z zastrzezeniem ograniczen i warunkow ustanowionych w Traktatach i w Srodkach przyjetych w celu ich wykona-
nia. Odno$ne ograniczenia i warunki zawarte s3 w dyrektywie 2004/38/WE.

(7)  Jak potwierdzit Trybunal Sprawiedliwosci (}), czlonkowie rodziny, o ktérych mowa powyzej, maja prawo do
wjazdu na terytorium panstw czlonkowskich ido otrzymania wtym celu wizy wjazdowej. W zwigzku z tym
takze czlonkowie rodziny zwolnieni z obowigzku wizowego powinni mie¢ prawo do uzyskania zezwolenia na
podréz. Panstwa czlonkowskie powinny przyzna takim osobom wszelkie ulatwienia w uzyskaniu niezbednych
zezwolen na podrdz, ktére powinny by¢ wydawane nieodplatnie.

(8)  Prawo do uzyskania zezwolenia na podréz nie jest bezwarunkowe, gdyz tym czlonkom rodziny, ktérzy stwarzaja
ryzyko dla porzadku publicznego, bezpieczefistwa publicznego czy zdrowia publicznego, mozna odmoéwié
wydania zezwolenia zgodnie z dyrektywa 2004/38/WE. W zwiazku z tym czlonkowie rodziny moga zosta¢ zobo-
wiazani do przekazania swoich danych osobowych zwigzanych z ich identyfikacjg i statusem jedynie w zakresie,
w jakim dane te bedg przydatne do oceny, czy osoby te moga stwarzaé zagrozenie dla bezpieczefistwa. Podobnie
podczas rozpatrywania wnioskdw o zezwolenie na podréz skladanych przez te osoby nalezy uwzgledniaé
wylacznie wzgledy bezpieczefistwa, a nie wzgledy zwiazane z ryzykiem migracji.

(99 Wramach ETIAS nalezy wprowadzi¢ zezwolenie na podréz dla obywateli pafistw trzecich zwolnionych z obo-
wiazku wizowego, umozliwiajgce rozwazenie tego, czy obecnos¢ tych oséb na terytorium panstw cztonkowskich
nie stwarza lub nie bedzie stwarza¢ ryzyka dla bezpieczenstwa, ryzyka nielegalnej imigracji lub wysokiego ryzyka
epidemiologicznego. Zezwolenie na podréz powinno zatem stanowi¢ decyzje potwierdzajaca, ze nie istniejg
faktyczne wskazania ani uzasadnione powody, by uznaé, ze obecno$¢ osoby na terytorium panistw cztonkowskich
stwarza takie ryzyko. Jako takie, zezwolenie na podréz ma charakter odrgbny wzgledem wizy, nie bedzie wyma-
galo szerszego zakresu informacji ani nie bedzie stanowilo wickszego obcigzenia dla wnioskodawcy niz wiza.
Posiadanie waznego zezwolenia na podréz powinno by¢ nowym warunkiem wjazdu na terytorium panstw
czlonkowskich. Samo posiadanie tego zezwolenia nie powinno natomiast dawa¢ automatycznie prawa do wjazdu.

(10)  ETIAS powinien przyczynia¢ si¢ do gwarantowania wysokiego poziomu bezpieczefistwa, zapobiegania nielegalnej
imigracji oraz ochrony zdrowia publicznego poprzez zapewnianie oceny osob podrézujacych przed ich przyby-
ciem na przejScia graniczne na granicach zewnetrznych.

(11)  ETIAS powinien przyczyniaé si¢ do ulatwiania odpraw granicznych przeprowadzanych przez straz graniczng na
przejsciach granicznych na granicach zewnetrznych. Powinien on takze zapewniaé skoordynowang i zharmonizo-
wang ocen¢ obywateli panstw trzecich objetych wymogiem posiadania zezwolenia na podréz, ktérzy zamierzajg
si¢ uda¢ do panstw czlonkowskich. Ponadto, powinien on umozliwiaé skuteczniejsze informowanie wniosko-
dawcow o tym, czy kwalifikuja sie do odbycia podrézy do panstw czlonkowskich. Ponadto ETIAS powinien
przyczyni¢ si¢ do ulatwienia odpraw granicznych, gdyz dzigki niemu zmniejszy si¢ liczba odméw wjazdu na
granicach zewnetrznych, a funkcjonariusze stuzby granicznej uzyskaja pewne dodatkowe informacje zwiazane
z markerami.

(") Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii i cztonkéw ich
rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ ipobytu na terytorium pafistw czlonkowskich, zmieniajaca rozporzadzenie (EWG)
nr 1612/68 iuchylajgca dyrektywy 64/221/EWG, 68[360[EWG, 72[194/EWG, 73/148[EWG, 75/34[EWG, 75/35/EWG,
90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG (Dz.U.L 18 z 30.4.2004, s. 77).

(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1030/2002 ustanawiajace jednolity wzér dokumentéw pobytowych dla obywateli panstw trzecich
(DzU.L 157 2 15.6.2002, s. 1).

(}) Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 31 stycznia 2006 r., Komisja przeciwko Hiszpanii, C-503/03, ECLI:EU:C:2006:74.
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(12) ETIAS powinien takze wspiera¢ cele Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) zwigzane z wpisami dotyczacymi
obywateli pafistw trzecich do celéw odmowy wjazdu i pobytu, oséb poszukiwanych wcelu ich aresztowania,
wydania lub ekstradycji, os6b zaginionych, oséb, ktérych obecno$¢ jest wymagana do celéw procedury sadowej,
oraz 0s6b, wobec ktérych nalezy przeprowadzi¢ kontrole niejawne lub kontrole szczegélne. W tym celu ETIAS
powinien poréwnywaé odno$ne dane zawarte w plikach wnioskéw ze stosownymi wpisami w SIS. Jesli poréw-
nanie wskazuje na zgodno$¢ miedzy danymi osobowymi w pliku wniosku a wpisami dotyczacymi obywateli
panstw trzecich do celéow odmowy wjazdu lub 0séb poszukiwanych w celu ich aresztowania na potrzeby wydania
lub ekstradycji, wniosek powinien zostal recznie przetworzony przez jednostke krajowa ETIAS w odpowie-
dzialnym panstwie cztonkowskim. Ocena dokonana przez jednostke krajowa ETIAS powinna prowadzi¢ do
podjecia decyzji w sprawie wydania zezwolenia na podréz lub odmowy jego wydania. W przypadku gdy wynik
poréwnania wskazuje na zgodno$¢ miedzy danymi osobowymi w pliku wniosku a wpisami dotyczacymi oséb
zaginionych lub oséb, ktérych obecno$¢ jest wymagana do celéw procedury sadowej, oraz oséb, wobec ktérych
nalezy przeprowadzi¢ kontrole niejawne lub kontrole szczegdlne, informacje te powinny zostaé przekazane do
biura Sirene i powinny by¢ przetwarzane zgodnie z odno$nymi przepisami dotyczgcymi SIS.

(13)  Warunki wydania zezwolenia na podréz powinny by¢ spdjne z celami szczegdlowymi zwigzanymi z réznymi
rodzajami wpiséw zarejestrowanych w SIS. W szczegdlnosci fakt, ze wnioskodawcy podlegaja wpisowi dotyczg-
cemu 0sOb poszukiwanych w celu ich aresztowania na potrzeby wydania lub ekstradycji, lub wpisowi dotyczacemu
0s0b, wobec ktérych nalezy przeprowadzi¢ kontrole niejawne lub kontrole szczegélne, nie powinien uniemozliwic
wydania im zezwolenia na podréz z my$lg o podjeciu przez panistwo czlonkowskie stosownych dzialan zgodnie
z decyzja Rady 2007/533/WSiSW ().

(14)  ETIAS powinien skladaé si¢ z wielkoskalowego systemu informatycznego, systemu informacyjnego ETIAS,
jednostki centralnej ETIAS ijednostek krajowych ETIAS.

(15)  Jednostka centralna ETIAS powinna stanowi¢ cz¢$¢ Europejskiej Agencji Strazy Granicznej iPrzybrzeznej.
Jednostka centralna ETIAS powinna by¢ odpowiedzialna za weryfikacje, czy — w przypadkach gdy automatyczny
proces przetwarzania wnioskOw wygenerowal trafienie — dane osobowe wnioskodawcy odpowiadaja danym
osobowym, ktére wywolaly to trafienie. W przypadku potwierdzenia trafienia lub utrzymywania si¢ watpliwosci
jednostka centralna ETIAS inicjuje reczne przetwarzanie wniosku. Zapewnia ona, aby dane, ktére wprowadza do
plikéw wnioskéw byly zaktualizowane oraz okresla, ocenia ex ante, wdraza, przeprowadza ewaluacje ex post,
wprowadza zmiany oraz usuwa szczegOlowe wskazniki ryzyka, zapewniajac, aby przeprowadzone weryfikacje
iich wyniki byly rejestrowane w plikach wnioskéw. Przeprowadza ona takze regularne kontrole przetwarzania
wniosk6w iwdrazania regul ETIAS w zakresie kontroli przesiewowych, wtym poprzez regularne ocenianie
wplywu tych regul na przestrzeganie praw podstawowych, w szczegélnosci w zakresie prywatnosci i ochrony
danych osobowych. Odpowiada ona ponadto za realizacje szeregu zadan pomocniczych, takich jak zapewnianie
wysltania niezbednych powiadomien oraz dostarczanie informacji i wsparcia. Powinna ona by¢ operacyjna 24 go-
dziny na dobe przez 7 dni w tygodniu.

(16) Kazde panstwo czlonkowskie powinno ustanowi¢ jednostke krajowa ETIAS odpowiedzialng za analizowanie
wnioskéw iza podjecie decyzji, czy nalezy wydaé zezwolenia na podrdz, czy tez odméwi¢ ich wydania, unie-
waznic je lub cofnaé. Jednostki krajowe ETIAS powinny wspélpracowaé miedzy soba oraz z Agencja Unii Europej-
skiej ds. Wspolpracy Organéw Scigania (Europolem) wcelu przeprowadzania oceny wnioskéw. Jednostkom
krajowym ETIAS nalezy zapewni¢ odpowiednie zasoby umozliwiajace wypelnianie ich zadafi z zachowaniem
terminéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. W celu ulatwienia procesu decyzyjnego i wymiany informacji
miedzy panstwami cztonkowskimi oraz obnizenia kosztéw tlumaczen i skrocenia czasu odpowiedzi, zaleca sig, aby
wszystkie jednostki krajowe ETIAS porozumiewaly si¢ w jednym jezyku.

(17)  Aby realizowaé swoje cele, ETIAS powinien udostepniaé internetowy formularz wniosku, w ktérym wnioskodawca
powinien poda¢ informacje dotyczace jego tozsamosci i dokumentu podrézy, informacje o miejscu zamieszkania,
dane kontaktowe, informacje o poziomie wyksztalcenia ikategorii zawodowej, o posiadanym statusie cztonka
rodziny obywatela Unii lub obywatela pafistwa trzeciego korzystajacego z prawa do swobodnego przemieszczania
si¢ inie posiadajacego karty pobytowej przewidzianej w dyrektywie 2004/38/WE ani dokumentu pobytowego
przewidzianego w rozporzadzeniu (WE) nr 1030/2002, w przypadku gdy wnioskodawca jest maloletni dane
osoby odpowiedzialnej za t¢ osobe, a takze udzieli¢ odpowiedzi na pytania ogdlne.

(18)  ETIAS powinien przyjmowaé wnioski ztozone w imieniu wnioskodawcy w sytuacjach, gdy osoby podrézujgce nie
sa w stanie same utworzy¢ wniosku z jakiegokolwiek powodu. W takich przypadkach wniosek powinien zostaé
zlozony przez strong trzecig upowazniong przez osobe podrézujacg lub ktéra jest prawnie odpowiedzialna za

(") Decyzja Rady 2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informa-
cyjnego Schengen drugiej generacji (SIS 1I) (Dz.U. L 205 z 7.8.2007, s. 63).
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osob¢ podrézujaca, pod warunkiem ze dane identyfikacyjne strony upowaznionej zostaly podane w formularzu
wniosku. Osoby podrézujace powinny mie¢ mozliwo$¢ upowaznienia komercyjnych podmiotéw posredniczacych
do utworzenia i przedlozenia wniosku wich imieniu. Jednostka centralna ETIAS powinna reagowa¢ na wszelkie
przekazane zgloszenia o naduzyciach ze strony komercyjnych podmiotéw posredniczacych.

(19) Do celéw weryfikacji dopuszczalnoSci wniosku o wydanie zezwolenia na podréz nalezy ustanowi¢ parametry
stuzgce zapewnieniu kompletnosci wniosku ispdjnosci przekazanych danych. Na przyklad, taka weryfikacja
powinna skutkowaé wykluczeniem stosowania dokumentéw podrézy, ktérych okres waznosci jest krotszy niz
trzy miesigce, ktdre juz stracily wazno$¢ lub ktére zostaly wydane wigcej niz 10 lat weze$niej. Weryfikacja
powinna zostal przeprowadzona, zanim wnioskodawca zostanie poproszony o uiszczenie oplaty.

(20) W celu zakonczenia procesu skladania wniosku wnioskodawcy powinni by¢ zobowigzani do uiszczenia oplaty za
zezwolenie na podréz. Oplatami powinien zarzadzal bank lub posrednik finansowy. Dane wymagane do zabez-
pieczenia platnosci elektronicznej powinny zostaé przekazane wylgcznie bankowi lub posrednikowi finansowemu,
ktorzy zajmuja sie przeprowadzeniem transakcji, i nie sg stanowig one czg$ci danych przechowywanych w ETIAS.

(21)  Wigkszo$¢ zezwolen na podréz powinna by¢ wydawana wciggu kilku minut, jednak w nielicznych sytuacjach
wydanie zezwolen moze wymagaé wiecej czasu, zwlaszcza w wyjatkowych przypadkach. W takich wyjatkowych
przypadkach moze zaj$¢ konieczno$¢ zazadania od wnioskodawcy dodatkowych informacji lub dokumentéw
w celu przetwarzania takich informagji lub dokumentéw oraz, po przeanalizowaniu tych informacji lub dokumen-
tow, zaproszenia wnioskodawcy na rozmowe. Rozmowy powinno si¢ przeprowadzaé jedynie w wyjatkowych
okolicznodciach, w ostateczno$ci oraz gdy nadal istnieja powazne watpliwosci dotyczace informacji lub doku-
mentéw przedstawionych przez wnioskodawce. Wyjatkowy charakter rozméw powinien sprawiaé, by na rozmowe
zapraszano mniej niz 0,1 % wnioskodawcow. Liczba wnioskodawcéw zapraszanych na rozmowe powinna
podlega¢ regularnym przegladom przeprowadzanym przez Komisje.

(22)  Dane osobowe podane przez wnioskodawce powinny by¢ przetwarzane przez ETIAS wylacznie do celéw oceny,
czy wjazd wnioskodawcy do Unii nie stwarza zagrozenia bezpieczefstwa, ryzyka nielegalnej imigracji lub wyso-
kiego ryzyka epidemiologicznego w Unii.

(23)  Oceny takiego ryzyka izagrozenia nie mozna dokona¢ bez przetworzenia danych osobowych, ktére majg byé
wymienione we wniosku o zezwolenie na podréz. Dane osobowe zawarte we wnioskach powinny zostaé porow-
nane z danymi znajdujgcymi si¢ w rekordach, plikach lub wpisach zarejestrowanych w unijnych systemach infor-
macyjnych lub unijnych bazach danych (Systemie centralnym ETIAS, SIS, wizowym systemie informacyjnym (VIS),
systemie wjazdu/wyjazdu (EES) lub systemie Eurodac), w danych Europolu lub w bazach danych Interpolu (bazie
zawierajacej dane skradzionych lub utraconych dokumentéw podrézy (SLTD) lub bazie Interpolu zawierajacej dane
dokumentéw podrézy powiazanych z notami (TDAWN)). Dane osobowe zawarte we wnioskach powinny zostaé
poréwnane z lista ostrzegawczg ETIAS i w odniesieniu do szczegétowych wskaznikéw ryzyka. Kategorie danych
osobowych, ktére powinny by¢ wykorzystywane do pordéwnania, nalezy ograniczy¢ do kategorii danych znajdu-
jacych si¢ wtych unijnych systemach informacyjnych, ktére s3 przeszukiwane, w danych Europolu, w bazach
danych Interpolu ina licie ostrzegawczej ETIAS lub w szczegétowych wskaznikach ryzyka.

(24)  Poréwnanie powinno odbywaé si¢ w sposéb zautomatyzowany. Za kazdym razem kiedy takie poréwnanie wska-
zuje na zgodno$¢ (,trafienie”) miedzy jakimikolwiek danymi osobowymi lub kombinacja takich danych z wniosku
a szczeg6towymi wskaznikami ryzyka lub danymi osobowymi w rekordach, plikach lub wpisach zarejestrowanych
w wyzej wymienionych systemach informacyjnych, albo z listy ostrzegawczej ETIAS lub objetymi szczegétowymi
wskaznikami ryzyka, wniosek powinien zosta¢ poddany recznemu przetwarzaniu przez jednostke krajowa ETIAS
w odpowiedzialnym panstwie czlonkowskim. Ocena dokonana przez jednostke krajowa ETIAS powinna prowadzi¢
do podjecia decyzji o wydaniu zezwolenia na podréz albo o odmowie jego wydania.

(25)  Oczekuje sig, ze wodniesieniu do znacznej wigkszosci wnioskéw odpowiedzi pozytywne wydane zostana
w spos6b  zautomatyzowany. Zadna odmowa wydania, uniewaznienie lub cofnigcie zezwolenia na podréz nie
powinny w zadnym wypadku opiera¢ si¢ tylko na automatycznym przetworzeniu danych osobowych zawartych
we wnioskach. Z tego powodu wnioski, w odniesieniu do ktérych odnotowano trafienie, powinny by¢ przetwa-
rzane recznie przez jednostke krajowa ETIAS.

(26)  Wnioskodawcom, ktérym odméwiono wydania zezwolenia na podrdz, powinno przystugiwaé prawo do wnie-
sienia odwolania. Postgpowanie odwolawcze powinno by¢ prowadzone w panstwie cztonkowskim, ktére podjeto
decyzje w sprawie wniosku, i zgodnie z prawem krajowym tego panstwa czlonkowskiego.

(27)  Reguly kontroli przesiewowej ETIAS powinny by¢ wykorzystywane do analizy pliku wniosku poprzez umozli-
wienie poréwnania zapisanych w nim danych ze szczegétowymi wskaZnikami ryzyka odpowiadajacymi wcze$niej
zidentyfikowanemu ryzyku dla bezpieczenstwa, ryzyku nielegalnej imigracji lub wysokiemu ryzyku epidemiolo-
gicznemu. Kryteria stosowane do okreslenia szczegétowych wskaznikéw ryzyka nie powinny w zadnym wypadku
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opieraé si¢ wylacznie na plci lub wieku danej osoby. Nie powinny réwniez w zadnym wypadku opieral si¢ na
informacjach ujawniajagcych kolor skoéry, ras¢, pochodzenie etniczne lub spoleczne, cechy genetyczne, jezyk,
poglady polityczne lub wszelkie inne poglady, religic lub przekonania $wiatopogladowe, przynaleznos¢ do
zwigzkéw zawodowych, przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej, majatek, urodzenie, niepelnosprawnos¢ lub
orientacj¢ seksualng. Szczegétowe wskazniki ryzyka powinny by¢ okreSlane, ustanawiane, oceniane ex ante, wdra-
zane, oceniane ex post, zmieniane iusuwane przez jednostke centralng ETIAS po konsultacji z rada ETIAS ds.
kontroli przesiewowej ztozong z przedstawicieli jednostek krajowych ETIAS i zaangazowanych agencji. Aby pomdc
w zapewnieniu poszanowania praw podstawowych przy wdrazaniu regul kontroli przesiewowej ETIAS oraz
szczegbtowych wskaznik6w ryzyka, nalezy ustanowi¢ rade ETIAS ds. wytycznych w zakresie praw podstawowych.
Obstuge sekretarska jej posiedzent powinien zapewnial urzednik ds. praw podstawowych Europejskiej Agenciji
Strazy Granicznej i Przybrzeznej.

(28)  Lista ostrzegawcza ETIAS powinna zosta¢ stworzona w celu zidentyfikowania powigzan miedzy danymi w pliku
wniosku a informacjami dotyczacymi oséb, ktdre sa podejrzane o popelnienie przestgpstwa terrorystycznego lub
innego powaznego przestepstwa, badz o udzial w nich, lub oséb, wzgledem ktérych istniejg przestanki faktyczne
lub uzasadnione podstawy, oparte na ogdlnej ocenie danej osoby, aby sadzié, ze popelnia przestepstwo terrory-
styczne lub inne powazne przestepstwo. Lista ostrzegawcza ETIAS powinna stanowi¢ cz¢$¢ systemu centralnego
ETIAS. Dane do listy ostrzegawczej ETIAS powinny by¢ wprowadzane przez Europol, bez uszczerbku dla odnos-
nych przepiséw dotyczacych wspdlpracy migdzynarodowej zawartych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/794 (), oraz przez pafstwa czlonkowskie. Przed wprowadzaniem danych do listy ostrzegawczej
ETIAS nalezy ustalié, ze dane s3 adekwatne, dokladne iwystarczajaco wazne, aby zostaly wiaczone do listy
ostrzegawczej ETIAS, i ze wprowadzenie tych danych nie bedzie prowadzito do nieproporcjonalnie duzej liczby
wniosk6éw, ktére mialyby by¢ przetwarzane recznie. Dane powinny by¢ regularnie poddawane przegladowi i wery-
fikowane, aby zapewni¢ na biezaco ich prawdziwos¢.

(29) Ciagle pojawianie si¢ nowych form zagrozen dla bezpieczeristwa, nowych modeli nielegalnej imigracji oraz
wysokiego ryzyka zagrozefi epidemiologicznych wymaga skutecznej reakcji z wykorzystaniem nowoczesnych
Srodkow. Z uwagi na fakt, ze Srodki te wigza si¢ czesto z przetwarzaniem znacznych ilosci danych osobowych,
nalezy wprowadzi¢ stosowne zabezpieczenia, aby ograniczy¢ ingerencje w prawo do ochrony zycia prywatnego
i prawo do ochrony danych osobowych do minimum koniecznego w demokratycznym spoleczenstwie.

(30)  Dane osobowe w systemie ETIAS powinny zatem by¢ przechowywane w zabezpieczony sposéb. Dostep do nich
powinni mie¢ wylacznie upowaznieni pracownicy i w zadnym wypadku dostep nie powinien by¢ wykorzystywany
do podejmowania decyzji w oparciu o jakiekolwiek formy dyskryminacji. Dane osobowe powinny by¢ przecho-
wywane w zabezpieczony sposéb w ramach istniejacej w Unii infrastruktury Europejskiej Agencji ds. Zarzadzania
Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawied-
liwosci (eu-LISA).

(31) Wydane zezwolenia na podréz powinny zostal uniewaznione lub cofnigte z chwila, gdy okaze si¢, ze warunki ich
wydania nie byly spelnione lub przestaly by¢ spelniane. W szczegdlnosci, jezeli w SIS wprowadza si¢ nowy wpis
do celéw odmowy wjazdu i pobytu lub wpis zglaszajacy dokument podrézy jako utracony, ukradziony, przywlasz-
czony lub uniewazniony, SIS powinien poinformowaé ETIAS. ETIAS powinien wéwczas zweryfikowal, czy ten
nowy wpis odpowiada waznemu zezwoleniu na podr6z. W przypadku rejestracji nowego wpisu do celéw odmowy
wijazdu i pobytu jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego powinna cofnaé zezwolenie
na podréz. W przypadku gdy zezwolenie na podréz jest powigzane z dokumentem podrézy zgloszonym w SIS
jako utracony, ukradziony, przywlaszczony lub uniewazniony lub zgloszonym w SLTD jako utracony, ukradziony
lub uniewazniony, jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego powinna dokonaé recz-
nego przetwarzania pliku wniosku. Podobnie, nowe dane wprowadzane do listy ostrzegawczej ETIAS powinny by¢
poréwnywane z plikami wnioskéw przechowywanymi w ETIAS w celu zweryfikowania, czy te nowe dane odpo-
wiadajg waznym zezwoleniom na podréz. W takich przypadkach jednostka krajowa ETIAS panstwa czlonkow-
skiego, ktore wprowadzilo te nowe dane, lub — w przypadku gdy dane te zostaly wprowadzone przez Europol —
panstwa czlonkowskiego pierwszego planowanego pobytu, powinna ocenié trafienie i w razie koniecznosci cofnaé
zezwolenie na podrdz. Powinno by¢ réwniez mozliwe cofnigcie zezwolenia na podréz na wniosek wnioskodawcy.

(32)  Jesli w wyjatkowych okoliczno$ciach panstwo cztonkowskie uzna za konieczne zezwolenie obywatelowi pafistwa
trzeciego na udanie si¢ na terytorium swojego panstwa ze wzgledéw humanitarnych, z uwagi na interes
panstwowy lub z powodu zobowigzain migdzynarodowych, pafistwo to powinno mie¢ mozliwo$¢ wydania zezwo-
lenia na podr6z o ograniczonej waznosci terytorialnej i czasowe;j.

(1) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds.
Wspélpracy Organdéw Scigania (Europol), zastepujace iuchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i2009/968/WSiSW (Dz.U. L 135 z 24.5.2016, s. 53).
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(33)  Przed wejsciem osob podrézujacych na poklad przewoznicy lotniczy i morscy oraz miedzynarodowi przewozZnicy
przewozacy grupy droga ladowa autokarami powinni mie¢ obowigzek zweryfikowania, czy osoby podrézujace
posiadaja wazne zezwolenie na podréz. Sam plik ETIAS nie powinien by¢ dostepny dla przewoznikéw. Przewoz-
nicy powinni mie¢ bezpieczny dostgp do systemu informacyjnego ETIAS pozwalajacy na jego przegladanie
z uzyciem danych z dokumentu podrézy.

(34)  Specyfikacje techniczne dostepu do systemu informacyjnego ETIAS za posrednictwem portalu dla przewoznikow
powinny mozliwie najbardziej ograniczy¢é wplyw na podréz pasazeréw oraz na przewoznikéw. W tym celu
powinno si¢ rozwazy¢ integracje z systemem EES.

(35)  Aby ograniczy¢ skutki obowigzkéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, dla przewoznikéw miedzynarodo-
wych przewozacych grupy droga ladowa autokarami nalezy udostepni¢ fatwe w obstudze rozwigzania mobilne.

(36) W ciagu dwoch lat od rozpoczecia funkcjonowania ETIAS Komisja powinna oceni¢ adekwatno$¢, spéjnos¢ i zgod-
no$¢ przepiséw, o ktérych mowa w art. 26 Konwencji wykonawczej do Ukladu z Schengen z dnia 14 czerwca
1985 r. miedzy rzadami panstw Unii Gospodarczej Beneluksu, Republiki Federalnej Niemiec oraz Republiki Fran-
cuskiej w sprawie stopniowego znoszenia kontroli na wspdlnych granicach (1) do celéw przepiséw ETIAS doty-
czacych transportu droga ladowa autokarami. Nalezy uwzgledni¢ najnowszy rozwdj transportu droga ladows
autokarami. Nalezy rozwazy¢ potrzebe zmiany przepiséw dotyczacych transportu drogg ladows autokarami,
o ktérych mowa wart. 26 tej Konwencji lub w niniejszym rozporzadzeniu.

(37) W celu zapewnienia, aby zmienione warunki wjazdu byly spelniane, straz graniczna powinna sprawdzaé, czy
osoba podrézujaca posiada wazne zezwolenie na podréz. Dlatego tez podczas standardowej kontroli granicznej
straz graniczna powinna elektronicznie odczytaé dane z dokumentu podrézy. Ta operacja powinna spowodowaé
przeslanie zapytania do réznych baz danych, jak okreslono w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/399 (%) (kodeksie granicznym Schengen), w tym wyszukiwanie w ETIAS, ktére powinno dostarczy¢
informacji o aktualnym statusie zezwolenia na podréz. Straz graniczna powinna mie¢ dostep do niektérych danych
w pliku ETIAS, tak aby uzyska¢ pomoc w wykonywaniu swoich zadan. Jesli brak jest waznego zezwolenia na
podréz, straz graniczna powinna odmowié¢ wjazdu oraz odpowiednio zakonczy¢ proces kontroli graniczne;j. Jezeli
osoba podrézujgca posiada wazne zezwolenie na podréz, decyzje o zezwoleniu na wjazd lub o odmowie wjazdu
powinna podjaé straz graniczna. Niektore dane z pliku ETIAS powinny by¢ dostepne dla strazy granicznej, tak by
pomdc jej w wykonywaniu jej zadan.

(38)  Jezeli jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego uzna, ze niektdre aspekty wniosku
o zezwolenie na podréz wymagaja dalszej analizy ze strony sluzb granicznych, powinna ona mie¢ mozliwosé
umieszczenia na wydanym przez siebie zezwoleniu na podréz markera izaleci¢ tym samym przeprowadzenie
kontroli drugiej linii na przejsciu granicznym. Nalezy takze przewidzie¢ mozliwo$¢ umieszczania takiego markera
na wniosek konsultowanego panstwa czlonkowskiego. Jezeli jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa
cztonkowskiego uzna, Ze konkretne trafienie wywolane podczas przetwarzania wniosku jest falszywe, lub jezeli
reczne przetwarzanie wniosku wykazuje, ze nie bylo powodéw do odmowy wydania zezwolenia na podréz,
powinna ona mie¢ mozliwo$¢ umieszczenia na wydanym przez siebie zezwoleniu na podréz markera w celu
ulatwienia odpraw granicznych, przekazujgc stuzbom granicznym informacje zwiazane z dokonanymi weryfika-
cjami, oraz po to, by ograniczy¢ negatywne konsekwencje falszywego trafienia dla os6b podrézujacych. Instrukcje
operacyjne dla stuzb granicznych dotyczace postgpowania z zezwoleniami na podréz nalezy okresli¢ w podrecz-
niku praktycznym.

(39) Poniewaz dla niektérych kategorii obywateli panistw trzecich warunkiem wjazdu i pobytu jest posiadanie waznego
zezwolenia na podrdz, organy imigracyjne panstw cztonkowskich powinny mie¢ mozliwo$¢ przeprowadzania
kwerend w systemie centralnym ETIAS, w przypadku gdy przeprowadzono wczesniejsze wyszukiwanie w EES,
w wyniku ktérego okazalo si¢, ze w EES nie ma wpisu dotyczacego wjazdu, wskazujacego na obecno$¢ danego
obywatela panstwa trzeciego na terytorium panstw czlonkowskich. Organy imigracyjne panstw czlonkowskich
powinny mie¢ dostep do niektérych informacji przechowywanych w systemie centralnym ETIAS, w szczegdlnosci
do celu powrotow.

(40) W ramach zwalczania przestgpstw terrorystycznych iinnych powaznych przestepstw oraz z uwagi na globalizacje
siatek przestepczych niezmiernie wazne jest, by wyznaczone organy odpowiedzialne za zapobieganie przestep-
stwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, ich wykrywanie lub prowadzenie wich sprawie
postepowant przygotowawczych (,wyznaczone organy”) posiadaly informacje niezbedne do skutecznego wywiazy-
wania si¢ z powierzonych im zadan. Uzyskiwany w tych celach dostep do danych przechowywanych w VIS juz

(") Dz.U.L 239 z22.9.2000, s. 19.
(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad regu-
lujacych przeplyw oséb przez granice (kodeks graniczny Schengen) (Dz.U.L 77 z 23.3.2016, s. 1).
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okazal si¢ uzyteczny, gdyz umozliwit $ledczym poczynienie znaczacych postepoéw w sprawach dotyczacych handlu
ludZmi, terroryzmu lub nielegalnego obrotu $rodkami odurzajagcymi. VIS nie zawiera danych dotyczacych obywa-
teli pafistw trzecich zwolnionych z obowiazku wizowego.

(41)  Dostep do informacji przechowywanych w ETIAS jest konieczny do zapobiegania przestepstwom terrorystycznym,
o ktérych mowa w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/541 (!), ich wykrywania i prowadzenia
w ich sprawie postgpowan przygotowawczych lub do zapobiegania innym powaznym przestepstwom, o ktérych
mowa w decyzji ramowej Rady 2002/584/WSiSW (%), ich wykrywania i prowadzenia w ich sprawie postepowan
przygotowawczych. W konkretnym postepowaniu przygotowawczym oraz w celu uzyskania dowodow i informacji
dotyczacych osoby podejrzanej o popelnienie powaznego przestgpstwa lub dotyczacych ofiary powaznego prze-
stepstwa, wyznaczone organy moga potrzebowaé dostepu do danych wygenerowanych przez ETIAS. Dane prze-
chowywane w ETIAS moga rowniez by¢ konieczne do identyfikacji sprawcy przestgpstwa terrorystycznego lub
innego powaznego przestepstwa, zwlaszcza jesli niezbedne s3 natychmiastowe dzialania. Uzyskanie dostepu do
ETIAS do celéw zapobiegania przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, wykrywania
tych przestepstw i prowadzenia wich sprawie postgpowan przygotowawczych stanowi ingerencje w podstawowe
prawa do poszanowania zycia prywatnego oséb fizycznych oraz do ochrony danych osobowych tych oséb,
ktérych dane osobowe s3 przetwarzane w ETIAS. Dane w ETIAS powinny by¢ zatem przechowywane i udostgp-
niane wyznaczonym organom panstw cztonkowskich i Europolowi wylacznie przy zachowaniu restrykcyjnych
warunkéw okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu. Zapewni to, aby przetwarzanie danych przechowywanych
w ETIAS bylo ograniczone do tego, co jest absolutnie niezbedne do zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym
lub innym powaznym przestepstwom, wykrywania tych przestgpstw i prowadzenia wich sprawie postgpowan
przygotowawczych zgodnie z wymogami okreslonymi w orzecznictwie Trybunatu, w szczegdlnosci w sprawie
Digital Rights Ireland (3).

(42) W szczeg6lnosci dostep do danych przechowywyanych w ETIAS do celow zapobiegania przestepstwom terrory-
stycznym lub innym powaznym przestgpstwom, wykrywania tych przestepstw lub prowadzenia wich sprawie
postepowanl przygotowawczych powinien by¢ przyznawany tylko w nastepstwie umotywowanego wniosku zlozo-
nego przez jednostke operacyjng wyznaczonego organu, uzasadniajacy taka konieczno$é. W pilnych przypadkach,
kiedy zachodzi potrzeba, by zapobiec bezposredniemu zagrozeniu zycia ludzkiego w zwiazku z przestepstwem
terrorystycznym lub innym powaznym przestgpstwem, weryfikacja spelnienia warunkow powinna si¢ odby¢ po
udzieleniu wyznaczonym organom dostepu do takich danych. Ta weryfikacja ex post powinna nastapi¢ bez zbednej
zwloki, a w kazdym razie nie pdzZniej niz siedem dni roboczych po realizacji wniosku.

(43) Niezbedne jest zatem wyznaczenie organdéw panstw cztonkowskich, ktére s3 upowaznione do wystepowania
z wnioskiem o taki dostep do konkretnych celéw zapobiegania przestepstwom terrorystycznym lub innym
powaznym przestepstwom, wykrywania tych przestepstw lub prowadzenia w ich sprawie postgpowan przygoto-
wawczych.

(44)  Centralny punkt dostepu lub centralne punkty dostgpu powinny dzialaé niezaleznie od wyznaczonych organdw
i powinny weryfikowa¢, czy w konkretnym rozpatrywanym przypadku spetnione s warunki wystapienia o uzys-
kanie dostepu do systemu centralnego ETIAS.

(45)  Europol jest centrum wymiany informacji w Unii. Odgrywa on kluczowa role we wspélpracy miedzy organami
panstw czltonkowskich odpowiedzialnymi za postgpowania przygotowawcze dotyczace przestepczosci transgra-
nicznej poprzez wspieranie ogdlnounijnych dzialan na rzecz zapobiegania przestgpstwom, ich analizowania i pro-
wadzenia w ich sprawie postgpowarl przygotowawczych. W zwiazku z tym Europol takze powinien mie¢ dostep
do systemu centralnego ETIAS w ramach swoich zadan oraz zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/794 w szcze-
g6lnych przypadkach, kiedy konieczne jest, aby Europol wspieral i wzmacnial dziatania panstw cztonkowskich
stuzace zapobieganiu przestgpstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, wykrywaniu tych
przestepstw lub prowadzeniu postgpowan przygotowawczych wich sprawie.

(46) Aby wykluczy¢ systematyczne przeszukiwanie systemu, przetwarzanie danych przechowywanych w systemie
centralnym ETIAS powinno odbywaé si¢ tylko w okreslonych przypadkach itylko jesli jest to konieczne do
celéw zapobiegania przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, ich wykrywania lub
prowadzenia postgpowan przygotowawczych w ich sprawie. Wyznaczone organy i Europol powinny zwracaé sig
z wnioskiem o udzielenie dostgpu do ETIAS tylko wéwczas, gdy istnieja uzasadnione podstawy, aby przypuszczac,
ze dzigki takiemu dostepowi zdobeda informacje, ktére ulatwig im zapobieganie przestepstwom terrorystycznym
lub innym powaznym przestgpstwom, ich wykrywanie lub prowadzenie w ich sprawie postgpowant przygotowaw-
czych.

(47)  Dane osobowe zarejestrowane w ETIAS powinny by¢ przechowywane nie dluzej, niz jest to konieczne do celéw,
do jakich dane sa przetwarzane. Aby ETIAS funkcjonowal, niezbedne jest przechowywanie danych dotyczacych

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/541 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie zwalczania terroryzmu i zastepujaca
decyzje ramowa Rady 2002[475/WSiSW oraz zmieniajaca decyzje Rady 2005/671/WSiSW (Dz.U.L 88 z 31.3.2017, s. 6).

(%) Decyzja ramowa Rady 2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie europejskiego nakazu aresztowania i procedury
wydawania osob miedzy panstwami czlonkowskimi (Dz.U.L 190 z 18.7.2002, s. 1).

(®) Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci (wielka izba) z dnia 8 kwietnia 2014 r., Digital Rights Ireland Ltd, w sprawach potaczonych
C-293/12 1 C-594/12, ECLLEU:C:2014:238.
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wnioskodawcéw przez okres waznosci zezwolenia na podréz. Po wygasnieciu okresu waznosci dane powinny by¢
przechowywane wylacznie za wyrazng zgoda wnioskodawcy iwylacznie w celu ulatwienia zlozenia nowego
wniosku ETIAS po uplywie okresu waznosci. Decyzja o odmowie udzielenia zezwolenia na podrdz, o jego unie-
waznieniu lub cofnigciu moglaby wskazywac na ryzyko dla bezpieczenistwa lub ryzyko nielegalnej imigracji lub
wysokie ryzyko epidemiologiczne stwarzane przez wnioskodawce. Jezeli wydano taka decyzje, odnosne dane
powinno si¢ zatem przechowywal przez pig¢ lat od daty jej wydania, tak aby ETIAS modgl odpowiednio
uwzgledni¢ wyzszy poziom ryzyka, ktore moze stwarzal dany wnioskodawca. Jesli dane lezace u podstaw tej
decyzji zostang usunigte wezesniej, plik wniosku powinien zostaé usunigty w ciagu siedmiu dni. Po wygasnieciu
tego okresu dane osobowe powinny zosta¢ usunigte.

(48)  Dane osobowe przechowywane w systemie centralnym ETIAS nie powinny by¢ udostepniane zadnemu panstwu
trzeciemu, organizacji migdzynarodowej ani stronie prywatnej. Na zasadzie wyjatku od tej zasady, przekazanie
takich danych osobowych panstwu trzeciemu powinno by¢ jednak mozliwe, jezeli przekazanie podlega rygory-
stycznym warunkom i jest niezbedne w konkretnym przypadku do celéw zwiazanych z powrotem. W przypadku
braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopient ochrony podjetej w drodze aktu wykonawczego zgodnie z rozpo-
rzadzeniem Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2016/679 ('), lub braku odpowiednich zabezpieczen, ktérym
podlega przekazanie danych zgodnie z tym rozporzadzeniem, przekazanie danych przechowywyanych w ETIAS
panstwu trzeciemu do celéw zwigzanych z powrotem powinno by¢ wyjatkowo mozliwe, jednak wylacznie jezeli
przekazanie jest konieczne z uwagi na wazne wzgledy interesu publicznego, o czym mowa w tym rozporzadzeniu.

(49) Panstwa czlonkowskie, ktore uzyskaly dane osobowe na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny mieé
réwniez mozliwo$¢ przekazania tych danych panstwu trzeciemu w wyjatkowo pilnym przypadku, jezeli wystepuje
bezposrednie zagrozenie zwigzane z przestepstwem terrorystycznym lub jezeli wystepuje bezposrednie zagrozenie
zycia ludzkiego zwiazane z powaznym przestepstwem. Bezposrednie zagrozenie zycia ludzkiego nalezy rozumieé
jako zagrozenie zwigzane z powaznym przestepstwem wymierzonym w dang osobe, takim jak powazne uszko-
dzenie ciala, nielegalny handel organami i tkankami ludzkimi, uprowadzenie, bezprawne pozbawienie wolnosci
i wzigcie zakladnika, wykorzystywanie seksualne dzieci i pornografia dziecigca oraz zgwalcenie.

(50)  Aby zapewni¢ wiedze o ETIAS ogdlowi spoleczenstwa, zwlaszcza obywatelom panstw trzecich podlegajacym
wymogowi posiadania zezwolenia na podréz, informacje dotyczace ETIAS, w tym odnoénych przepiséw unijnych,
oraz informacje na temat procedury skladania wniosku o zezwolenie na podréz nalezy udostepni¢ publicznie za
posrednictwem ogdlnodostepnej strony internetowej iaplikacji na urzadzenia mobilne stuzacej do skladania
wniosk6w w ETIAS. Informacje te nalezy takze rozpowszechnia¢ za pomoca wspdlnej broszury i wszelkich innych
stosownych $rodkow. Ponadto osoby skladajace wniosek o zezwolenie na podréz powinny uzyskaé poczty elek-
troniczng powiadomienie zawierajgce informacje dotyczgce ich wniosku. To powiadomienie powinno zawieral
linki do stron internetowych zawierajagcych odpowiednie przepisy unijne i krajowe.

(51) Powinny zosta¢ okreSlone precyzyjne zasady w odniesieniu do obowiazkéw eu-LISA w zakresie projektowania
i tworzenia systemu informacyjnego ETIAS oraz zarzadzania technicznego tym systemem. Powinny réwniez zostaé
okre$lone zasady w odniesieniu do obowigzkéw Europejskiej Agencji Strazy Granicznej iPrzybrzeznej,
obowiazkéw panstw czlonkowskich iobowiazkéw Europolu w stosunku do ETIAS. Agencja eu-LISA powinna
zwracal szczegblng uwage na ryzyko wzrostu kosztéw i zapewnial wystarczajgce monitorowanie kosztéw wyko-
nawcow.

(52)  Kiedy agencja eu-LISA i Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej wykonujg zadania powierzone im na
mocy niniejszego rozporzadzenia, do ich dziatalnosci stosuje si¢ rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu
Europejskiego i Rady ().

(53) Do przetwarzania danych osobowych przez panstwa czlonkowskie w ramach stosowania niniejszego rozporza-
dzenia stosuje si¢ przepisy rozporzadzenia (UE) 2016/679.

(54)  Jesli przetwarzanie danych osobowych przez paristwa czlonkowskie na potrzeby oceny wnioskéw jest przeprowa-
dzane przez wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym lub innym powaznym
przestepstwom, ich wykrywania lub prowadzenia wich sprawie postgpowart przygotowawczych, zastosowanie
ma dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 (3).

(55) Dyrektywa (UE) 2016/680 ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez wyznaczone organy
panstw czlonkowskich na podstawie niniejszego rozporzadzenia do celéw zapobiegania przestepstwom terrory-
stycznym lub innym powaznym przestepstwom, ich wykrywania lub prowadzenia postgpowan przygotowawczych
w ich sprawie.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych iw sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (og6lne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).

(%) Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0sob fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U.L 8
212.1.2001, s. 1).

(%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celow zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postepowarl
przygotowawczych, wykrywania i$cigania czynéw zabronionych iwykonywania kar, w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylajaca decyzje ramowa Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 89).
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(56)  Niezalezne organy nadzoru ustanowione zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 powinny kontrolowaé zgod-
no$¢ z prawem przetwarzania danych osobowych przez panstwa czlonkowskie, przy czym Europejski Inspektor
Ochrony Danych ustanowiony rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 powinien monitorowaé dzialalno$¢ instytucji
i organéw Unii w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych. Europejski Inspektor Ochrony Danych oraz
organy nadzoru powinny wspolpracowaé ze sobg w zakresie monitorowania ETIAS.

(57)  Nalezy ustanowi¢ restrykcyjne zasady dostepu do systemu centralnego ETIAS, a takze konieczne zabezpieczenia.
Konieczne jest takze okreslenie prawa oséb fizycznych do dostepu do danych, ich sprostowania, ograniczania,
uzupelniania oraz usuwania i dochodzenia roszczent w odniesieniu do danych osobowych, w szczegdlnosci prawa
do skorzystania ze Srodka prawnego i nadzoru operacji przetwarzania przez niezalezne organy publiczne.

(58)  Aby oceni¢ ryzyko dla bezpieczenstwa, ryzyko nielegalnej imigracji lub wysokie ryzyko epidemiologiczne, ktére
moze stwarzaé osoba podrézujaca, powinna zostal ustanowiona interoperacyjno$¢ pomiedzy systemem informa-
cyjnym ETIAS ainnymi unijnymi systemami informacyjnymi. Interoperacyjno$¢ powinna zostaé ustanowiona
w pelnej zgodnosci z unijnym dorobkiem prawnym w dziedzinie praw podstawowych. Gdyby na poziomie Unii
powstal scentralizowany system pozwalajacy na identyfikacje panstw czltonkowskich posiadajacych informacje
o wyrokach skazujacych wydanych wobec obywateli pafistw trzecich i bezpafistwowcdw, ETIAS powinien mieé
mozliwos¢ wysylania do niego zapytan.

(59) Niniejsze rozporzadzenie powinno zawieral jasne przepisy dotyczgce odpowiedzialnosci i prawa do odszkodo-
wania za niezgodne z prawem przetwarzanie danych osobowych iza jakiekolwiek dzialanie niezgodne z niniej-
szym rozporzadzeniem. Przepisy te powinny pozostawaé bez uszczerbku dla prawa do odszkodowania od admi-
nistratora lub podmiotu przetwarzajacego i odpowiedzialnosci tych podmiotéw, wynikajacych z rozporzadzenia
(UE) 2016/679, dyrektywy (UE) 2016/680 irozporzadzenia (WE) nr 45/2001. eu-LISA powinna by¢ odpowie-
dzialna za jakakolwiek szkode jaka wyrzadzila jako podmiot przetwarzajacy, w przypadku gdy nie wypelnila
obowiazkéw nalozonych specjalnie na nig niniejszym rozporzadzeniem lub gdy dzialala bez zgodnych z prawem
zalecenl pafistwa cztonkowskiego bedacego administratorem danych albo wbrew tym zaleceniom.

(60)  Skuteczne monitorowanie stosowania niniejszego rozporzadzenia wymaga przeprowadzania regularnych ocen.
Panistwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie w przypadku naru-
szefi przepiséw niniejszego rozporzadzenia oraz zapewni¢ wykonanie tych sankcji.

(61)  Aby ustanowi¢ Srodki techniczne konieczne do stosowania niniejszego rozporzadzenia, nalezy przekazaé¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE:

— w celu okreslenia wymogdéw dotyczacych ustugi bezpiecznego konta,
— w celu ustanowienia z gory okreslonej listy kategorii zawodowych uzywanych w formularzu wniosku,

— wcelu okreslenia tresci i formatu pytan, ktére moga by¢ zadane wnioskodawcom, dotyczacych wyrokow
skazujacych za przestepstwa, przebywania w strefie objetej wojna lub konfliktem i otrzymania decyzji doty-
czacych opuszczenia danego terytorium lub decyzji nakazujacych powrét,

— w celu okreslenia tresci i formatu dodatkowych pytaii do wnioskodawcéw, ktérzy udzielili odpowiedzi twier-
dzacej na jedno z pytan dotyczacych wyrokéw skazujacych za przestepstwa, przebywania w strefie objetej
wojng lub konfliktem i otrzymania decyzji dotyczacych opuszczenia danego terytorium lub decyzji nakazuja-
cych powr6t iaby opracowaé z gory okreslona liste odpowiedzi,

— w celu ustalenia sposobéw i procedury pobierania oplaty za zezwolenie na podréz oraz jakichkolwiek zmian
wysokosci tej oplaty odzwierciedlajacych ewentualny wzrost kosztéw ETIAS,

— w celu ustalenia tresci iformatu z gory okreslonej listy opcji dla wnioskodawcow wezwanych do przedsta-
wienia dodatkowych informacji lub dokumentéw,

— w celu dokladniejszego okreslenia narzedzia weryfikacji,

— wcelu dokladniejszego okreslenia ryzyka dla bezpieczenstwa, nielegalnej imigracji, lub wysokiego ryzyka
epidemiologicznego, ktére nalezy uwzgledni¢ przy ustalaniu szczegélowych wskaznikéw ryzyka,
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— w celu okreslenia rodzaju informacji dodatkowych dotyczacych markeréw, ktore moga by¢ dodawane w pliku
wniosku ETIAS, formatu ijezyka tych markeréw oraz powodéw, z jakich moga by¢ dodawane,

— wcelu utworzenia odpowiednich zabezpieczen poprzez ustanowienie przepiséw iprocedur pozwalajacych
unikngé konfliktéw z wpisami w innych systemach informacyjnych oraz okrelenia warunkéw i kryteriow
dodawania markeréw oraz okresu ich obowiazywania,

— w celu dokladniejszego okreslenia narzedzia, z jakiego powinni korzystaé wnioskodawcy, aby udziela¢ zgody
i cofaé ja,

— w celu przedtuzenia okresu przejSciowego, podczas ktérego nie wymaga si¢ zezwolel na podréz oraz okresu
karencji, podczas ktérego straz graniczna wyjatkowo zezwoli na wjazd obywatelom panstw trzecich, od
ktérych wymaga si¢ zezwolenia na podrdz, lecz nieposiadajacym go, z zastrzezeniem spelnienia pewnych
warunkéw,

— wcelu okrelenia wsparcia finansowego dla panstw czlonkowskich przeznaczonego na pokrycie wydatkéw
ponoszonych na dostosowanie i automatyzacje odpraw granicznych przy wdrazaniu ETIAS.

(62)  Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r. (*). W szczegélnosci,
aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu iRadzie udzial na réwnych zasadach w przygotowywaniu aktow
delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkow-
skich, aeksperci tych instytucji moga systematycznie braé udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji
zajmujacych sie przygotowaniem aktéw delegowanych.

(63) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia, nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze do przyjmowania szczegdtowych przepisow w zakresie:

— formularza umozliwiajacego zglaszanie naduzy¢ ze strony komercyjnych podmiotéw posredniczacych upowaz-
nionych przez wnioskodawcow do zlozenia wniosku wich imieniu,

— warunkéw dzialania ogdlnodostepnej strony internetowej i aplikacji na urzadzenia mobilne, a takze szczegé-
fowych zasad w zakresie ochrony danych i bezpieczefistwa majacych zastosowanie do tej strony internetowej
i aplikacji na urzadzenia mobilne,

— wymogdw dotyczacych formatu danych osobowych, ktére majg zosta¢ podane w formularzu wniosku oraz
parametréw i weryfikacji stosowanych w celu zapewnienia kompletnosci wniosku i spdjnosci tych danych,

— wymogdw dotyczacych testowania idzialania $rodkéw komunikacji audiowizualnej wykorzystywanych do
rozméw z wnioskodawcami oraz szczegélowych zasad dotyczacych ochrony danych, bezpieczeristwa i pouf-
nosci majgcych zastosowanie do takiej komunikagji,

— ryzyka dla bezpieczenstwa, ryzyka nielegalnej imigracji lub wysokiego ryzyka epidemiologicznego, na ktérych
majg si¢ opieraé szczegbtowe wskazniki ryzyka,

— technicznych specyfikacji listy ostrzegawczej ETIAS oraz narzedzi oceny, ktére nalezy stosowaé do oszaco-
wania potencjalnego wplywu, jaki wprowadzenie okreslonych danych do listy ostrzegawczej ETIAS moze mieé
na odsetek wnioskow przetwarzanych recznie,

— formularza odmowy wydania, uniewaznienia lub cofnigcia zezwolenia na podréz,

— warunkéw zapewniania bezpiecznego dostepu przewoznikéw do systemu informacyjnego ETIAS oraz odnos-
nych przepiséw dotyczacych ochrony danych i bezpieczenstwa,

— systemu uwierzytelniania umozliwiajacego dostep do systemu informacyjnego ETIAS nalezycie upowaznionym
cztonkom personelu przewoznikéw,

— procedur awaryjnych, ktérych nalezy przestrzegal w przypadku braku technicznej mozliwosci wystania przez
przewoznikéw zapytania do systemu informacyjnego ETIAS,

(') Dz.U.L123 z12.5.2016, s. 1.
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— wzordw plandéw awaryjnych w przypadku braku technicznej mozliwosci uzyskania przez stuzby graniczne
dostgpu do systemu centralnego ETIAS lub w przypadku awarii ETIAS,

— wzoru planu bezpieczenstwa i wzoru planu ciaglosci dzialania i przywrécenia gotowosci do pracy po wysta-
pieniu sytuacji nadzwyczajnej dotyczacych bezpieczefistwa przetwarzania danych osobowych,

— dostepu do danych w systemie informacyjnym ETIAS,
— zmiany, usuwania i wcze$niejszego usuwania danych,
— prowadzenia rejestr6w i dostepu do nich,

— wymogdw dotyczacych wydajnosci,

— specyfikacji rozwigzan technicznych stuzacych faczeniu centralnych punktéw dostepu z systemem centralnym
ETIAS,

— mechanizmu, procedur i interpretacji spelnienia wymogéw jakosci danych w odniesieniu do danych zawartych
w systemie centralnym ETIAS,

— wspdlnych broszur informujacych osoby podrézujace o wymogu posiadania waznego zezwolenia na podroz,

— funkcjonowania centralnego repozytorium zawierajacego dane wylacznie do celéow sprawozdawczosci ido
celow statystycznych oraz przepiséw dotyczacych ochrony danych i bezpieczenstwa majacych zastosowanie
do repozytorium, oraz

— specytikacji rozwigzania technicznego ulatwiajagcego gromadzenie danych statystycznych niezbednych do celéw
sprawozdawczosci na temat skutecznosci dostepu do danych przechowywanych w systemie centralnym ETIAS
na potrzeby ochrony porzadku publicznego.

Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
182/2011 ().

(64)  Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie ustanowienie europejskiego systemu informacji o podrézy
oraz zezwole na podréz i wprowadzenie wspolnych obowigzkéw, warunkéw i procedur dotyczacych wykorzy-
stywania przechowywanych w nim danych nie moga zosta¢ osiagniete w sposéb wystarczajacy przez panstwa
czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary i skutki dzialan mozliwe jest ich lepsze osiagni¢cie na poziomie
Unii, Unia moze podja¢ dzialania zgodnie z zasada pomocniczosci okreslona w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okre$long w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiggnigcia tych celéw.

(65) Koszty operacyjne ikoszty utrzymania systemu informacyjnego ETIAS, jednostki centralnej ETIAS ijednostek
krajowych ETIAS powinny by¢ w catosci pokrywane z wplywdéw pochodzacych z oplat za zezwolenia na podréz.
Oplata powinna w zwigzku z tym by¢ dostosowywana do potrzeb w Swietle wysokosci ponoszonych kosztéw.

(66) Dochody generowane w wyniku uiszczania oplat za zezwolenia na podréz nalezy przeznaczy¢ na pokrycie statych
kosztéw operacyjnych i kosztéw utrzymania systemu informacyjnego ETIAS, jednostki centralnej ETIAS i jednostek
krajowych ETIAS. W $wietle szczegdlnego charakteru tego systemu dochody te nalezy traktowal jako wewnetrzne
dochody przeznaczone na okreslony cel. Wszelkie dochody pozostajace po pokryciu tych kosztéw powinny zostaé
zapisane w budzecie Unii.

(67)  Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy 2004/38/WE.

(68) W niniejszym rozporzadzeniu respektuje si¢ prawa podstawowe iprzestrzega zasad uznanych w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej.

(69) Zgodnie z art. 1 12 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do TUE i TFUE, Dania nie uczest-
niczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia inie jest nim zwigzana ani go nie stosuje. Poniewaz niniejsze
rozporzadzenie stanowi rozwiniecie przepisow dorobku Schengen, zgodnie z art. 4 tego protokotu Dania podej-
muje w terminie szeSciu miesigcy po przyjeciu przez Rade¢ niniejszego rozporzadzenia decyzje, czy dokona jego
transpozycji do swego prawa krajowego.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U.L 55
2 28.2.2011, s. 13).
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(70)  Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwiniecie przepisow dorobku Schengen, ktére nie maja zastosowania do
Zjednoczonego Krélestwa zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE (!); Zjednoczone Krélestwo nie uczestniczy
w zwigzku z tym w jego przyjeciu inie jest nim zwigzane ani go nie stosuje.

(71)  Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwiniecie przepisow dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do
Irlandii zgodnie z decyzja Rady 2002/192|WE (%); Irlandia nie uczestniczy w zwiazku ztym wjego przyjeciu
i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

(72) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii doty-
czacej wlaczenia tych dwoéch pafistw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (3), ktdre
wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa wart. 1 pkt A decyzji Rady 1999/437[WE (4.

(73) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwiniecie przepisow dorobku Schengen w rozu-
mieniu Umowy migdzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie wigczenia
Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (°), ktére wchodza
w zakres obszaru, oktérym mowa wart. 1 pkt A decyzji 1999/437/WE wzwigzku zart. 3 decyzji Rady
2008/146/WE (%) iart. 3 decyzji Rady 2008/149/WSiSW (7).

(74 W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspdlnotg Europejska, Konfederacjg Szwajcarskg i Ksigstwem
Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy migedzy Unia Europejska, Wspdlnota
Europejskg i Konfederacja Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie,
stosowanie irozwdj dorobku Schengen (%), ktore wchodza wzakres obszaru, oktéorym mowa wart. 1 pkt
A decyzji 1999/437|WE w zwigzku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE (°) iart. 3 decyzji Rady 2011/349/UE ('9).

(750 Aby okresli¢ warunki dotyczace wkladu finansowego panstw trzecich uczestniczacych we wprowadzaniu w zycie,
stosowaniu irozwoju dorobku Schengen, musza zostal poczynione dalsze ustalenia pomiedzy Unig a tymi
panstwami na mocy odpowiednich przepiséw ich uméw o wilaczeniu. Ustalenia takie powinny by¢ umowami
migdzynarodowymi w rozumieniu art. 218 TFUE.

(") Decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pétnocnej o zastosowaniu wobec niego niektorych przepisow dorobku Schengen (Dz.U.L 131 z 1.6.2000, s. 43).

(%) Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczgca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektérych przepisow
dorobku Schengen (Dz.U.L 64 z 7.3.2002, s. 20).

() Dz.U.L 176 2 10.7.1999, s. 36.

(*) Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkow stosowania Umowy zawartej przez Rade Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Kroélestwo Norwegii dotyczacej wlaczenia tych dwoéch panstw we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 31).

() DzU.L 53 2 27.2.2008, s. 52.

(%) Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspdlnoty Europejskiej Umowy mi¢dzy Unig
Europejska, Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia tego pafistwa we wprowadzanie w zycie, stoso-
wanie irozwéj dorobku Schengen (Dz.U.L 53 z 27.2.2008, s. 1).

(") Decyzja Rady 2008/149/WSiSW z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Umowy miedzy Unia
Europejska, Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlgczenia tego panistwa we wprowadzanie w zycie, stoso-
wanie irozwéj dorobku Schengen (Dz.U.L 53 z 27.2.2008, s. 50).

() Dz.U.L160 z 18.6.2011, s. 21.
(°) Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. wsprawie zawarcia wimieniu Unii Europejskiej Protokolu miedzy Unia
Europejska, Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechten-
steinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnotg Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji
Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na grani-
cach wewngtrznych i do przemieszczania si¢ osob (Dz.U.L 160 z 18.6.2011, s. 19).
Decyzja Rady 2011/349/UE zdnia 7 marca 2011 r. wsprawie zawarcia wimieniu Unii Europejskiej Protokolu miedzy Unia
Europejska, Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechten-
steinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnotg Europejska i Konfederacja Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia Konfederacji
Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ w szczegdlnosci do wspélpracy
sadowej w sprawach karnych i wspotpracy poligji (Dz.U.L 160 z 18.6.2011, s. 1).

=
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(76)  Aby umozliwi¢ wlaczenie niniejszego rozporzadzenia do istniejacych ram prawnych i odzwierciedlenie niezbed-
nych zmian operacyjnych dotyczacych Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej, nalezy odpowiednio
zmieni¢ rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 10772011 ('), (UE) nr 515/2014 (3, (UE)
2016399, (UE) 2016/1624 (¥, (UE) 2017/2226 (4).

(77)  Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych, ktéry wydatl opini¢ w dniu 6 marca 2017 r. (),

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL I
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ europejski system informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz
(ETIAS) dla obywateli panstw trzecich zwolnionych z obowigzku posiadania wizy przy przekraczaniu granic zewnetrz-
nych (,obowiazek wizowy”), umozliwiajacy rozwazenie tego, czy obecnos¢ tych obywateli panstw trzecich na terytorium
panstw czlonkowskich stworzylaby ryzyko dla bezpieczenstwa, ryzyko nielegalnej imigracji lub wysokie ryzyko epide-
miologiczne. W tym celu wprowadza si¢ zezwolenie na podr6z oraz warunki i procedury wydania lub odmowy wydania
takiego zezwolenia.

2. W niniejszym rozporzadzeniu okre$la si¢ warunki, na jakich wyznaczone organy pafstw czlonkowskich oraz
Europol moga przegladaé dane przechowywane w systemie centralnym ETIAS do celéw zapobiegania przestepstwom
terrorystycznym lub innym powaznym przestgpstwom objetym zakresem ich kompetencji, wykrywania tych przestepstw
i prowadzenia postgpowan przygotowawczych wich sprawie.

Artykut 2
Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do nastepujacych kategorii obywateli panstw trzecich:

a) obywatele panstw trzecich wymienieni w zalaczniku II do rozporzadzenia Rady (WE) nr 539/2001 (%), ktorzy sa
zwolnieni z obowigzku wizowego do celéw planowanego pobytu na terytorium panstw czlonkowskich nieprzekra-
czajacego 90 dni w dowolnym okresie 180 dni;

b) osoby zwolnione na mocy art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 539/2001 z obowiazku wizowego do celéw plano-
wanego pobytu na terytorium pafistw czlonkowskich nieprzekraczajacego 90 dni w dowolnym okresie 180 dni;

¢) obywatele pafistw trzecich, ktérzy sa zwolnieni z obowigzku wizowego i spelniaja nastepujgce warunki:

(i) sa cztonkami rodziny obywatela Unii, do ktérych ma zastosowanie dyrektywa 2004/38/WE, lub obywatela
panstwa trzeciego korzystajacego z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ rtéwnowaznego prawu przystugu-
jacemu obywatelom Unii na mocy umowy miedzy Unig ijej pafstwami czlonkowskimi z jednej strony a pa-
stwem trzecim z drugiej; oraz

(ii) nie posiadaja karty pobytowej przewidzianej w dyrektywie 2004/38/WE, ani dokumentu pobytowego przewidzia-
nego w rozporzadzeniu (WE) nr 1030/2002.

—

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1077/2011 zdnia 25 pazdziernika 2011 r. ustanawiajace Europejska
Agencje ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa
i Sprawiedliwosci (Dz.U. L 286 z 1.11.2011, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 515/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace, w ramach Funduszu
Bezpieczefistwa Wewnetrznego, instrument na rzecz wsparcia finansowego w zakresie granic zewnetrznych iwiz oraz uchylajace
decyzje nr 574/2007/WE (Dz.U.L 150 z 20.5.2014, s. 143).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1624 z dnia 14 wrzesnia 2016 w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej
i Przybrzeznej oraz zmieniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr
863/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporzgdzenie Rady (WE) nr 2007/2004 i decyzje Rady 2005/267/WE (Dz.U.L 251
2 16.9.2016, s. 1).

(% Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiajace system wjazdu/wyjazdu
(EES) w celu rejestrowania danych dotyczacych wijazdu i wyjazdu obywateli panstw trzecich przekraczajgcych granice zewnetrzne
panstw cztonkowskich i danych dotyczacych odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz okreslajace warunki dostepu do
EES na potrzeby ochrony porzadku publicznego i zmieniajace konwencje wykonawczg do ukladu z Schengen i rozporzadzenia (WE)
nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 (Dz.U.L 327 2 9.12.2017, s. 20).

(°) Dz.U.C162 z23.5.2017, s. 9.

(°) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 539/2001 z dnia 15 marca 2001 r. wymieniajace panstwa trzecie, ktérych obywatele musza posiadaé

wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych, oraz te, ktorych obywatele sa zwolnieni z tego wymogu (Dz.U. L 81 z 21.3.2001,

s. 1).
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2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a) uchodzcéw, bezpanstwowcéw ani innych osob, ktére nie posiadaja obywatelstwa zadnego panstwa, zamieszkuja
w pafistwie czlonkowskim isg posiadaczami dokumentu podrézy wydanego przez to panstwo czlonkowskie;

b) obywateli panstw trzecich, ktdérzy sa czlonkami rodziny obywatela Unii, do ktérych ma zastosowanie dyrektywa
2004/38/WE i ktorzy posiadaja karte pobytowa przewidziang w tej dyrektywy;

¢) obywateli panstw trzecich, ktérzy s3 czlonkami rodziny obywatela pafistwa trzeciego korzystajacego z prawa do
swobodnego przemieszczania si¢ rtéwnowaznego prawu przystugujagcemu obywatelom Unii na mocy umowy miedzy
Unig ijej paistwami czlonkowskimi z jednej strony a panistwem trzecim z drugiej strony, iktérzy posiadaja karte
pobytowa przewidziang w dyrektywie 2004/38/WE lub dokument pobytowy przewidziany w rozporzadzeniu (WE) nr
1030/2002;

d) oséb posiadajacych dokumenty pobytowe, o ktérych mowa wart. 2 pkt 16 rozporzadzenia (UE) 2016/399;
e) posiadaczy wiz jednolitych;
f) posiadaczy krajowych wiz dlugoterminowych;

g) obywateli Andory, Monako i San Marino oraz posiadaczy paszportu wydanego przez Pafistwo Watykariskie lub Stolicg
Apostolskg;

h) obywateli panstw trzecich, ktérzy sa posiadaczami zezwolenia na przekraczanie granicy w ramach malego ruchu
granicznego, wydanego przez pafistwo cztonkowskie na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1931/2006 (1), jezeli osoby te korzystaja ze swojego prawa zgodnie z zasadami malego ruchu granicznego;

i) os6b lub kategorii oséb, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. a)—f) rozporzadzenia (WE) nr 539/2001;

j) obywateli panstw trzecich posiadajacych paszporty dyplomatyczne lub stuzbowe, ktérzy zwolnieni s3 z obowigzku
wizowego na mocy umowy miedzynarodowej zawartej przez Uni¢ i paistwo trzecie;

k) os6b, ktore s poddane obowigzkowi wizowemu na mocy art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 539/2001;

1) obywateli panstw trzecich, ktorzy korzystaja ze swojego prawa do mobilnosci zgodnie z dyrektywa 2014/66/UE (%)
lub dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/801 (3).

Artykut 3
Definicje
1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,granice zewnetrzne” oznaczaja granice zewnetrzne zgodnie z definicja zawartg w art. 2 pkt 2 rozporzadzenia (UE)
2016/399;

2) ,ochrona porzadku publicznego” oznacza zapobieganie przestgpstwom terrorystycznym lub innym powaznym
przestepstwom, ich wykrywanie lub prowadzenie w ich sprawie postepowan przygotowawczych;

3) ,kontrola drugiej linii” oznacza kontrole drugiej linii zgodnie z definicja zawarta w art. 2 pkt 13 rozporzadzenia (UE)
2016/399;

4) ,stuzba graniczna” oznacza straz graniczng wyznaczong zgodnie z prawem krajowym do dokonywania odpraw
granicznych zdefiniowanych w art. 2 pkt 11 rozporzadzenia (UE) 2016/399;

5) ,zezwolenie na podréz” oznacza decyzj¢ wydang zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, stanowigca wymog spel-
nienia przez obywateli panstw trzecich, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, warunku wjazdu
ustanowionego w art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2016/399 i wskazujaca:

a) ze nie stwierdzono istnienia przestanek faktycznych ani wynikajacych z takich przestanek uzasadnionych
podstaw, by uzna¢, ze obecno$¢ danej osoby na terytorium panstw cztonkowskich stwarza lub stworzy ryzyko
dla bezpieczenstwa, ryzyko nielegalnej imigracji lub wysokie ryzyko epidemiologiczne;

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1931/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. ustanawiajgce przepisy dotyczace
malego ruchu granicznego na zewnetrznych granicach ladowych panstw czlonkowskich izmieniajace postanowienia Konwencji
z Schengen (Dz.U.L 405 z 30.12.2006, s. 1).

(%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/66/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie warunkéw wijazdu i pobytu obywateli
panstw trzecich w ramach przeniesienia wewnatrz przedsigbiorstwa (Dz.U.L 157 z 27.5.2014, s. 1).

(’) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/801 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie warunkéw wjazdu i pobytu obywateli
panstw trzecich w celu prowadzenia badaii naukowych, odbycia studiéw, szkolen, udziatu w wolontariacie, programach wymiany
milodziezy szkolnej lub projektach edukacyjnych oraz podjecia pracy w charakterze au pair (Dz.U.L 132 z 21.5.2016, s. 21).



19.9.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 236/15

b) ze nie stwierdzono istnienia przestanek faktycznych ani wynikajacych z takich przeslanek uzasadnionych
podstaw, by uznaé, ze obecno$¢ danej osoby na terytorium panstw czlonkowskich stwarza lub stworzy ryzyko
dla bezpieczenistwa, ryzyko nielegalnej imigracji lub wysokie ryzyko epidemiologiczne, pomimo ze pozostaja
watpliwosci co do istnienia wystarczajacych powodéw do odmowy wydania zezwolenia na podréz, jak przewi-
dziano wart. 36 ust. 2;

¢) ze w przypadku, w ktérym stwierdzono istnienie przestanek faktycznych, by uznaé, ze obecno$¢ danej osoby na
terytorium panstw cztonkowskich stwarza lub stworzy ryzyko dla bezpieczenistwa, ryzyko nielegalnej imigracji
lub wysokie ryzyko epidemiologiczne — ograniczono waznos¢ terytorialng zezwolenia zgodnie z art. 44; lub

d) ze w przypadku, w ktérym stwierdzono istnienie przestanek faktycznych, by uznaé, ze obecno$¢ danej osoby na
terytorium panstw czltonkowskich stwarza lub stworzy ryzyko dla bezpieczeristwa — w SIS figuruje wobec tej
osoby podrézujacej wpis wskazujacy, ze nalezy wobec niej przeprowadzi¢ kontrole niejawng lub kontrole
szczegblng lub ze jest ona poszukiwana wcelu aresztowania iwydania na podstawie europejskiego nakazu
aresztowania lub w celu aresztowania i ekstradycji, dla wspierania celéw SIS, o ktorych mowa w art. 4 lit. e);

6) ,ryzyko dla bezpieczefistwa” oznacza ryzyko wystgpienia zagrozenia dla porzadku publicznego, bezpieczenstwa
wewnetrznego lub stosunkéw miedzynarodowych ktoregokolwiek z panstw czlonkowskich;

7) .ryzyko nielegalnej imigracji” oznacza ryzyko, ze obywatel pafistwa trzeciego nie spelni warunkow wjazdu i pobytu,
okre$lonych w art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/399;

8) ,wysokie ryzyko epidemiologiczne” oznacza kazda chorob¢ mogaca przerodzi¢ si¢ w epidemi¢ wedlug definicji
Migdzynarodowych przepiséw zdrowotnych Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO) lub Europejskiego Centrum
ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb (ECDC) czy innag chorobe¢ zakazna lub zarazliwa chorob¢ pasozytnicza, jezeli
sa one objete przepisami dotyczgcymi ochrony, majacymi zastosowanie do obywateli pafistw czlonkowskich;

9) ,wnioskodawca” oznacza obywatela pafistwa trzeciego, o ktorym mowa w art. 2 i ktéry zlozyt wniosek o zezwolenie
na podréz;

10) ,dokument podrézy” oznacza paszport lub inny réwnowazny dokument, ktéry upowaznia jego posiadacza do
przekraczania granic zewnetrznych i w ktérym moze by¢ umieszczona wiza;

11) ,pobyt krétkoterminowy” oznacza pobyt na terytorium panstw czlonkowskich w rozumieniu art. 6 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) 2016/399;

12) ,osoba przekraczajaca dozwolony okres pobytu” oznacza obywatela panstwa trzeciego, ktory nie spelnia warunkow
dotyczacych dlugosci pobytu krétkoterminowego na terytorium panstw czlonkowskich lub przestal je spelniaé;

13) ,aplikacja na urzadzenia mobilne” oznacza oprogramowanie w formie aplikacji zaprojektowane do dzialania na
urzadzeniach mobilnych takich jak smartfony i tablety;

14) ,trafienie” oznacza istnienie zgodnoici stwierdzonej przez poréwnanie danych osobowych zapisanych w pliku
wniosku w systemie centralnym ETIAS ze szczegélowymi wskaznikami ryzyka, o ktérych mowa wart. 33 lub
z danymi osobowymi znajdujacymi si¢ w rekordzie, pliku lub wpisie zarejestrowanym w systemie centralnym ETIAS,
w innym systemie informacyjnym UE lub w bazie danych wymienionych w art. 20 ust. 2 (,system informacyjny UE”),
w danych Europolu lub w bazie danych Interpolu, w ktérych dokonuje wyszukiwania system centralny ETIAS;

15) ,przestepstwo terrorystyczne” oznacza przestepstwo odpowiadajace lub réwnowazne jednemu z przestepstw, o kté-
rych mowa w dyrektywie (UE) 2017/541;

16) ,powazne przestepstwo” oznacza przestepstwo odpowiadajace lub réwnowazne jednemu z przestepstw, o ktérych
mowa wart. 2 ust. 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW, jezeli zgodnie z prawem krajowym podlega ono karze
pozbawienia wolnosci lub $rodkowi zabezpieczajacemu polegajacemu na pozbawieniu wolnosci, ktérych maksy-
malny okres wynosi co najmniej trzy lata;

17) .dane Europolu” oznaczaja dane osobowe przetwarzane przez Europol do celéw, o ktérych mowa wart. 18 ust. 2
lit. a) rozporzadzenia (UE) 2016/794;

18) ,z podpisem elektronicznym” oznacza potwierdzenie zgody przez zaznaczenie wilasciwego pola na formularzu
wniosku lub w zapytaniu o zgode;

19) ,maloletni” oznacza obywatela panstwa trzeciego lub bezpanstwowca w wieku ponizej 18 lat;
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20) ,konsulat” oznacza misj¢ dyplomatyczng panstwa cztonkowskiego lub jego urzad konsularny, zdefiniowane w Kon-
wencji wiedenskiej z dnia 24 kwietnia 1963 r. o stosunkach konsularnych;

21) ,wyznaczony organ” oznacza wyznaczony przez panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 50 organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestgpstwom, ich wykrywanie lub prowa-
dzenie w ich sprawie postepowan przygotowawczych;

22) ,organ imigracyjny” oznacza wiasciwy organ odpowiedzialny, zgodnie z prawem krajowym, za co najmniej jedno
z nastepujacych zadan:

a) sprawdzanie na terytorium panstw czlonkowskich, czy zostaly spelnione warunki wjazdu lub pobytu na tery-
torium paristw cztonkowskich;

b) badanie warunkéw i podejmowanie decyzji dotyczacych zamieszkania obywateli pafstw trzecich na terytorium
panstw czlonkowskich, o ile organ ten nie jest ,organem rozstrzygajacym” zdefiniowanym wart. 2 lit. f) dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego iRady 2013/32/UE ('), oraz w stosownych przypadkach wydawanie opinii
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 377/2004 (%);

¢) przeprowadzanie powrotéw obywateli panstw trzecich do panistwa trzeciego bedacego panstwem pochodzenia
lub tranzytu.

2. Pojecia zdefiniowane w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 maja takie samo znaczenie w niniejszym rozporzg-
dzeniu w zakresie, w jakim dane osobowe s3 przetwarzane przez Europejska Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeznej
oraz agencj¢ eu-LISA.

3. Pojecia zdefiniowane w art. 4 rozporzadzenia (UE) 2016/679 maja takie samo znaczenie w niniejszym rozporzg-
dzeniu w zakresie, w jakim dane osobowe przetwarzane s przez organy panstw czlonkowskich do celow okreslonych
wart. 4 lit. a)—e) niniejszego rozporzadzenia.

4. Pojecia zdefiniowane w art. 3 dyrektywy (UE) 2016/680 maja takie samo znaczenie w niniejszym rozporzadzeniu
w zakresie, w jakim dane osobowe przetwarzane sa przez organy panstw czlonkowskich do celéw okreslonych w art. 4
lit. f) niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4
Cele ETIAS

Wspierajac wlasciwe organy panstw czlonkowskich, ETIAS:

a) przyczynia si¢ do wysokiego poziomu bezpieczefistwa przez umozliwienie dokladnej oceny wnioskodawcéw pod
katem ryzyka dla bezpieczenstwa, przed ich przybyciem na przejécie graniczne na granicy zewnetrznej, aby stwierdzic,
czy istnieja przestanki faktyczne lub wynikajace z takich przestanek uzasadnione podstawy, by uznaé, ze obecnosé
danej osoby na terytorium panstw cztonkowskich stanowi ryzyko dla bezpieczefistwa;

b) przyczynia si¢ do zapobiegania nielegalnej imigracji przez umozliwienie oceny wnioskodawcéw pod katem ryzyka
nielegalnej imigracji przed ich przybyciem na przejicie graniczne na granicy zewnetrznej;

) przyczynia si¢ do ochrony zdrowia publicznego przez umozliwienie oceny tego, czy dany wnioskodawca stwarza
wysokie ryzyko epidemiologiczne w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 8, przed jego przybyciem na przejscie graniczne na
granicy zewnetrznej;

d) zwigksza skuteczno$¢ odpraw granicznych;

) wspiera cele SIS zwigzane z wpisami dotyczacymi obywateli panstw trzecich do celéow odmowy wjazdu i pobytu,
wpisami dotyczacymi oséb poszukiwanych wcelu ich aresztowania z zamiarem wydania lub ekstradycji, wpisami
dotyczacymi os6b zaginionych, wpisami dotyczacymi oséb, ktérych obecno$¢ jest wymagana do celéw procedury
sadowej, oraz wpisami dotyczacymi oséb, wobec ktérych nalezy przeprowadzi¢ kontrole niejawne lub kontrole
szczeg6lne;

f) przyczynia si¢ do zapobiegania przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, ich wykry-
wania i prowadzenia w ich sprawie postegpowan przygotowawczych.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2013/32/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wspdlnych procedur udzielania
i cofania ochrony migdzynarodowej (Dz.U. L 180 z 29.6.2013, s. 60).

(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 377/2004 z dnia 19 lutego 2004 r. w sprawie utworzenia sieci oficeréw lacznikowych ds. imigracji
(Dz.U. L 64 7 2.3.2004, s. 1).
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Artykut 5
Ogoélna struktura ETIAS
ETIAS sklada si¢ z:

a) systemu informacyjnego ETIAS, o ktérym mowa w art. 6;

b) jednostki centralnej ETIAS, o kt6rej mowa w art. 7;

¢) jednostek krajowych ETIAS, o ktérych mowa w art. 8.
Artykut 6

Organizacja i architektura techniczna systemu informacyjnego ETIAS

1. Europejska Agencja ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni
Wolnosci, Bezpieczenistwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA) tworzy system informacyjny ETIAS izapewnia jego zarzadzanie
techniczne.

2. System informacyjny ETIAS sklada si¢ z:
a) systemu centralnego ETIAS, obejmujgcego liste ostrzegawcza ETIAS, o ktérej mowa w art. 34;

b) jednolitego interfejsu krajowego w kazdym panstwie czlonkowskim, ktéry jest oparty na wspélnych specyfikacjach
technicznych, jest identyczny dla wszystkich panstw czlonkowskich iumozliwia systemowi centralnemu ETIAS
bezpieczne faczenie si¢ z krajows infrastrukturg graniczng i centralnymi punktami dostgpu w panstwach czlonkow-
skich, o ktérych mowa w art. 50 ust. 2;

¢) bezpiecznej iszyfrowanej infrastruktury laczno$ci miedzy systemem centralnym ETIAS ajednolitymi interfejsami
krajowymi;

d) bezpiecznej infrastruktury faczno$ci migdzy systemem centralnym ETIAS a systemami informacyjnymi, o ktérych
mowa w art. 11;

e) ogdlnodostepnej strony internetowej i aplikacji na urzadzenia mobilne;

f) funkcji poczty elektronicznej;

g) funkcji zabezpieczonego konta, umozliwiajacej wnioskodawcom dostarczanie, w razie potrzeby, wszelkich wymaga-
nych dodatkowych informacji lub dokumentéw;

h) narzedzia weryfikacji dla wnioskodawcow;

i) narzedzia umozliwiajacego wnioskodawcom udzielanie lub cofanie zgody na dodatkowy okres zatrzymywania pliku
ich wniosku;

j) narzedzia umozliwiajacego Europolowi i pafistwom czlonkowskim oceng potencjalnego wplywu, jaki wprowadzenie
nowych danych do listy ostrzegawczej ETIAS moze mie¢ na odsetek wnioskow przetwarzanych recznie;

k) portalu dla przewoznikéw;

1) bezpiecznej ustugi sieciowej umozliwiajacej systemowi centralnemu ETIAS na lacznie si¢ z ogélnodostepng strong
internetows, aplikacja na urzadzenia mobilne, funkcja poczty elektronicznej, funkcjg zabezpieczonego konta,
portalem dla przewoznikéw, narzedziem weryfikacji dla wnioskodawcow, narzedziem dysponowania zgoda przez
wnioskodawcéw, podmiotem posredniczagcym w realizacji platnosci i bazami danych Interpolu;

m) oprogramowania umozliwiajacego jednostce centralnej ETIAS ijednostkom krajowym ETIAS rozpatrywanie
wnioskéw i przeprowadzanie konsultacji z innymi jednostkami krajowymi ETIAS, o ktérych to konsultacjach
mowa w art. 28, i konsultacji z Europolem, o ktérych mowa w art. 29;

n) centralnego repozytorium danych do celéw sprawozdawczych i statystycznych.

3. System centralny ETIAS, jednolite interfejsy krajowe, ustuga sieciowa, portal dla przewoznikéw i infrastruktura
facznosci ETIAS wspélnie uzytkuja i ponownie wykorzystuja, w zakresie, w jakim jest to technicznie mozliwe, elementy
sprzetu i oprogramowania systemu centralnego EES, jednolitych interfejséw krajowych EES, ustugi sieciowej EES oraz
infrastruktury tacznosci EES, o ktérej mowa w rozporzadzeniu (UE) 2017/2226.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 89 w celu okreslenia wymogdow
dotyczacych funkcji zabezpieczonego konta, o ktérej mowa w ust. 2 lit. g).
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Artykut 7
Jednostka centralna ETIAS

—_

Niniejszym ustanawia si¢ w Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej jednostke centralng ETIAS.
2. Jednostka centralna ETIAS jest operacyjna 24 godziny na dobe przez 7 dni w tygodniu. Odpowiada ona za:

a) weryfikacje — zgodnie zart. 22 — w przypadku, gdy automatyczny proces przetwarzania wnioskdw wygenerowal
trafienie, czy dane osobowe wnioskodawcy odpowiadaja danym osobowym, ktére wywolaly to trafienie w systemie
centralnym ETIAS, w tym na liScie ostrzegawczej ETIAS, o ktérej mowa w art. 34, w ktérymkolwiek z przeszukiwa-
nych unijnych systeméw informacyjnych, danych Europolu, kazdej z baz danych Interpolu, o ktérych mowa w art. 12
lub odpowiadajg szczegblowym wskaznikom ryzyka, o ktérych mowa wart. 33, a w przypadku potwierdzenia lub
watpliwo$ci — za zainicjowanie recznego przetwarzania wniosku, o czym mowa w art. 26;

b) zapewnienie aktualnosci danych, ktére wprowadza do plikéw wnioskéw zgodnie z odpowiednimi przepisami art. 55
i64;

c) okreSlenie, ustanowienie, oceng ex ante, wdrozenie, oceng ex post, zmiane i usuniecie szczegélowych wskaznikow
ryzyka, o ktérych mowa w art. 33, po konsultacji z rada ETIAS ds. kontroli przesiewowej;

d) zapewnienie rejestracji w plikach wnioskéw weryfikacji przeprowadzonych zgodnie z art. 22 iich wynik6w;

e) przeprowadzanie regularnych kontroli przetwarzania wnioskéw oraz wdrazania art. 33, w tym regularne ocenianie
ich wplywu na przestrzeganie praw podstawowych, w szczegdlnosci w zakresie prywatnosci i ochrony danych osobo-

wych;

f) wskazanie, gdy jest to konieczne, pafistwa czlonkowskiego odpowiedzialnego za reczne przetwarzanie wnioskow,
0 czym mowa w art. 25 ust. 2;

g) jesli jest to niezbedne w przypadku probleméw technicznych lub nieprzewidzianych okolicznosci, utatwianie konsul-
tacji migdzy pafistwami cztonkowskimi, o ktérych mowa w art. 28 oraz miedzy odpowiedzialnym pafistwem czton-
kowskim a Europolem, o ktérych mowa w art. 29;

h) powiadomienie przewoznikéw o ewentualnej awarii systemu informacyjnego ETIAS, o czym mowa w art. 46 ust. 1;

i) powiadomienie jednostek krajowych ETIAS panistw czlonkowskich o ewentualnej awarii systemu informacyjnego
ETIAS, o czym mowa w art. 48 ust. 1;

j)  przetwarzanie wnioskéw Europolu o przegladanie danych znajdujacych si¢ w systemie centralnym ETIAS, o czym
mowa w art. 53;

k) dostarczanie ogélowi spoleczenistwa wszystkich istotnych informacji dotyczacych skladania wnioskéw o zezwolenie
na podrdz, o czym mowa wart. 71;

1) wspdlprace z Komisja w odniesieniu do kampanii informacyjnej, o ktérej mowa w art. 72;

m) dostarczanie wsparcia w formie pisemnej osobom podrézujacym, ktére napotkaly trudnosci przy wypehianiu formu-
larza wniosku i zwrdcily si¢ o pomoc poprzez standardowy formularz kontaktowy; prowadzenie dostgpnej online
listy czgsto zadawanych pytan i odpowiedzi;

n) zapewnianie dzialaii nastepczych iregularnego skladania sprawozdan Komisji na temat zgloszonych naduzy¢ popel-
nianych przez komercyjne podmioty posredniczace, o czym mowa w art. 15 ust. 5.

3. Jednostka centralna ETIAS publikuje roczne sprawozdanie z dzialalnosci. Sprawozdanie to obejmuje:
a) dane statystyczne dotyczace:
(i) liczby zezwolen na podréz wydanych automatycznie przez system centralny ETIAS;

(i) liczby wnioskéw zweryfikowanych przez jednostke centralng ETIAS;
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(iti) liczby wnioskéw przetworzonych recznie przez kazde panstwo czlonkowskie;
(iv) liczby wnioskéw odrzuconych przez kraje trzecie i powody odrzucenia;
(v) stopnia dotrzymania terminéw, o ktérych mowa w art. 22 ust. 6, art. 27, art. 30 iart. 32;

b) ogdlne informacje dotyczace funkcjonowania jednostki centralnej ETIAS, jej dziatai okreSlonych w niniejszym artykule
oraz informacje dotyczace biezacych tendencji i trudnosci wplywajacych na wykonywanie jej zadan.

Roczne sprawozdanie z dzialalnosci jest przekazywane Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji do dnia 31 marca
kolejnego roku.

Artykut 8
Jednostki krajowe ETIAS
1. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza wlasciwy organ jako jednostke krajowa ETIAS.
2. Jednostki krajowe ETIAS odpowiadajg za:
a) analizowanie i podejmowanie decyzji w sprawie wnioskow o zezwolenie na podréz w przypadkach, w ktdrych auto-
matyczny proces przetwarzania wnioskéw wygenerowal trafienie, a jednostka centralna ETIAS zainicjowala reczne
przetwarzanie wniosku;

b) zapewnienie rejestracji w plikach wnioskéw zadan realizowanych na podstawie lit. a) i ich wynikéw;

¢) zapewnienie aktualnosci danych, ktére wprowadzaja do plikéw wnioskéw zgodnie z odpowiednimi przepisami art. 55
i64;

d) podejmowanie decyzji o wydaniu zezwolenia na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej, o ktérym mowa
w art. 44;

) zapewnienie koordynacji dzialan zinnymi jednostkami krajowymi ETIAS iz Europolem w odniesieniu do présb
o konsultacje, o ktérych mowa w art. 28 i 29;

f) zapewnianie wnioskodawcom informacji dotyczacych procedury, ktérg nalezy zastosowal wrazie odwolania na
podstawie art. 37 ust. 3;

g) uniewaznianie i cofanie zezwolen na podréz, o czym mowa w artykulach 40 i 41.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja jednostkom krajowym ETIAS odpowiednie zasoby do wypelniania ich zadan
z zachowaniem terminéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 9
Rada ETIAS ds. kontroli przesiewowej

1. Niniejszym w Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej ustanawia si¢ rade ETIAS ds. kontroli przesie-
wowej, ktéra ma funkcje doradczg. W jej sktad wchodza: po jednym przedstawicielu kazdej jednostki krajowej ETIAS oraz
przedstawiciel Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej i przedstawiciel Europolu.

2. Konsultacje z radg ETIAS ds. kontroli przesiewowej prowadzg:

a) jednostka centralna ETIAS — w sprawie okreslenia, ustanowienia, oceny ex ante, wdrozenia, oceny ex post, zmiany lub
usuniecia szczegélowych wskaznikéw ryzyka, o ktérych mowa w art. 33;

b) paristwa czlonkowskie— w sprawie wdrozenia listy ostrzegawczej ETIAS, o ktorej mowa w art. 34;

¢) Europol — w sprawie wdrozenia listy ostrzegawczej ETIAS, o ktérej mowa w art. 34.

3. Do celéw, o ktérych mowa wust. 2, rada ETIAS ds. kontroli przesiewowej wydaje opinie, wytyczne, zalecenia
i opisy najlepszych praktyk. Przy wydawaniu zalecen rada ETIAS ds. kontroli przesiewowej uwzglednia zalecenia wydane

przez rade ETIAS ds. wytycznych w zakresie praw podstawowych.

4. Rada ETIAS ds. kontroli przesiewowej zbiera si¢ w razie potrzeby, lecz nie rzadziej niz dwa razy w roku. Za koszty
i obstuge jej posiedzent odpowiada Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej.
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5. Rada ETIAS ds. kontroli przesiewowej moze zasigga¢ opinii rady ETIAS ds. wytycznych w zakresie praw podsta-
wowych w konkretnych sprawach zwiazanych z prawami podstawowymi, w szczegdlnosci dotyczacych prywatnosci,
ochrony danych osobowych i niedyskryminacji.

6. Na swoim pierwszym posiedzeniu rada ETIAS ds. kontroli przesiewowej przyjmuje regulamin wewnetrzny zwykla
wigkszoscig gtoséw swoich czlonkéw.

Artykut 10
Rada ETIAS ds. wytycznych w zakresie praw podstawowych

1. Niniejszym powoluje si¢ niezalezng rade ETIAS ds. wytycznych w zakresie praw podstawowych, ktéra pelni funkcje
doradcze i oceniajace. Sklada si¢ ona z urzednika ds. praw podstawowych Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przyb-
rzeznej, przedstawiciela forum konsultacyjnego ds. praw podstawowych Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przyb-
rzeznej, przedstawiciela Europejskiego Inspektora Ochrony Danych, przedstawiciela Europejskiej Rady Ochrony Danych
ustanowionej w rozporzadzeniu (UE) 2016/679 i przedstawiciela Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej — bez
uszczerbku dla ich kompetencji i niezaleznosci.

2. Rada ETIAS ds. wytycznych w zakresie praw podstawowych przeprowadza regularne oceny i wydaje radzie ETIAS
ds. kontroli przesiewowej zalecenia dotyczace wplywu przetwarzania wnioskéw oraz wdrazania art. 33 na prawa podsta-
wowe, w szczegolnosci w odniesieniu do prywatnosci, ochrony danych osobowych i niedyskryminacji.

Rada ETIAS ds. wytycznych w zakresie praw podstawowych wspiera takze rade ETIAS ds. kontroli przesiewowej w wyko-
nywaniu jej zadan, gdy ta ostatnia zwréci si¢ do niej o opini¢ w konkretnych sprawach zwiazanych z prawami podsta-
wowymi, w szczegdlnosci w odniesieniu do prywatnosci, ochrony danych osobowych i niedyskryminacji.

Rada ETIAS ds. wytycznych w zakresie praw podstawowych ma dostep do wynikéw kontroli, o ktérych mowa w art. 7
ust. 2 lit. e).

3. Rada ETIAS ds. wytycznych w zakresie praw podstawowych zbiera si¢ w razie potrzeby, lecz nie rzadziej niz dwa
razy wroku. Za koszty iobsluge jej posiedzen odpowiada Europejska Agencja Strazy Granicznej iPrzybrzeznej. Jej
posiedzenia odbywaja si¢ w obiektach Europejskiej Agencji Strazy Granicznej iPrzybrzeznej. Obsluge sekretarska jej
posiedzen zapewnia Europejska Agencja Strazy Granicznej iPrzybrzeznej. Na swoim pierwszym posiedzeniu rada
ETIAS ds. wytycznych w zakresie praw podstawowych przyjmuje regulamin wewnetrzny zwykla wigkszoscig gloséw
swoich cztonkéw.

4. Jeden z czlonkéw rady ETIAS ds. wytycznych w zakresie praw podstawowych jest zapraszany do uczestnictwa
w posiedzeniach rady ETIAS ds. kontroli przesiewowej, gdzie pelni funkcje doradczg. Czlonkowie rady ETIAS ds.
wytycznych w zakresie praw podstawowych maja dostep do informacji i dokumentacji rady ETIAS ds. kontroli przesie-
WOowej.

5. Rada ETIAS ds. wytycznych w zakresie praw podstawowych publikuje sprawozdanie roczne. Sprawozdanie podaje
si¢ do wiadomosci publicznej.

Artyku} 11
Interoperacyjno$¢ z innymi systemami informacyjnymi UE

1. W celu umozliwienia weryfikacji, o ktérej mowa w art. 20, zapewnia si¢ interoperacyjno$¢ miedzy systemem infor-
macyjnym ETIAS, innymi systemami informacyjnymi UE oraz danymi Europolu.

2. Zmiany aktéw prawnych ustanawiajacych systemy informacyjne UE, niezbedne do ustanowienia ich interoperacyj-
nosci z ETIAS, a takze uzupelnienie niniejszego rozporzadzenia o odnosne przepisy beda przedmiotem odrgbnego instru-
mentu prawnego.

Artykut 12
Przeprowadzanie kwerend w bazach danych Interpolu

System centralny ETIAS przeprowadza kwerende w bazie Interpolu zawierajacej dane skradzionych lub utraconych
dokumentéw podrézy (SLTD) oraz w bazie Interpolu zawierajacej dane dokumentéw podrézy powigzanych z notami
(TDAWN). Kwerendy i weryfikacje sg realizowane w taki sposob, by zadne informacje nie zostaly ujawnione wilascicielowi
wpisu w bazie Interpolu.

Artykut 13
Dostep do danych przechowywanych w ETIAS

1. Dostegp do systemu informacyjnego ETIAS jest zarezerwowany wylacznie dla nalezycie upowaznionego personelu
jednostki centralnej ETIAS ijednostek krajowych ETIAS.
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2. Dostep stuzb granicznych do systemu centralnego ETIAS zgodnie z art. 47 jest ograniczony do przeszukiwania
systemu centralnego ETIAS w celu uzyskania informacji na temat statusu zezwolenia na podréz osoby podrézujacej, ktéra
znajduje si¢ na przejSciu granicznym na granicy zewnetrznej, oraz do okreslonych danych, o ktérych mowa w art. 47
ust. 2 lit. a), ¢) id). Ponadto stuzby graniczne sg automatycznie informowane o markerach, o ktérych mowa w art. 36
ust. 2 i 3 oraz powodach ich dofaczenia.

Wyjatkowo, gdy marker wskazuje, iz zalecane jest przeprowadzenie na granicy kontroli drugiej linii lub gdy potrzebna
jest weryfikacja dodatkowych danych do celéw przeprowadzenia kontroli drugiej linii, sluzby graniczne korzystaja
z dostepu do systemu centralnego ETIAS, by uzyska¢ dodatkowe informacje, o ktérych mowa wart. 39 ust. 1 lit. )
lub art. 44 ust. 6 lit. f).

3. Dostep przewoznikéw do systemu informacyjnego ETIAS zgodnie z art. 45 jest ograniczony do wysylania zapytan
do systemu informacyjnego ETIAS w celu uzyskania informacji na temat statusu zezwolenia na podrdéz osoby podrézu-

jacej.

4. Dostep organéw imigracyjnych do systemu centralnego ETIAS zgodnie z art. 49 jest ograniczony do uzyskania
informacji na temat statusu zezwolenia na podrdz osoby podrézujacej, ktéra znajduje si¢ na terytorium ich panstwa
czlonkowskiego, oraz do okreslonych danych, o ktérych mowa w tym artykule.

Dostep organdw imigracyjnych do systemu centralnego ETIAS zgodnie z art. 65 ust. 3 ogranicza si¢ do danych, o ktérych
mowa w tym artykule.

5. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza wlasciwe organy krajowe, o ktérych mowa wust. 1, 2 i4 niniejszego
artykutu, oraz niezwlocznie przekazuje wykaz tych organdéw agencji eu-LISA zgodnie z art. 87 ust. 2. W wykazie tym
nalezy okresli¢, do jakich celéw nalezycie upowazniony personel kazdego organu ma mie¢ dostep do danych znajdu-
jacych si¢ w systemie informacyjnym ETIAS zgodnie z ust. 1, 2 i 4 niniejszego artykutu.

Artykut 14
Niedyskryminacja i prawa podstawowe

Przetwarzanie danych osobowych w systemie informacyjnym ETIAS przez dowolnego uzytkownika nie moze skutkowaé
dyskryminacja obywateli panstw trzecich ze wzgledu na pleé, rase, kolor skéry, pochodzenie etniczne lub spoteczne,
cechy genetyczne, jezyk, religie lub przekonania, poglady polityczne ani zadne inne poglady, przynaleznosé¢ do mniej-
szo§ci narodowej, majatek, urodzenie, niepelnosprawnos¢, wiek ani orientacje seksualng. Odbywa si¢ ono z pelnym
poszanowaniem godnosci i integralnosci ludzkiej oraz praw podstawowych, w tym prawa do poszanowania zycia prywat-
nego ido ochrony danych osobowych. Szczegélna uwage nalezy poswigci¢ dzieciom, osobom starszym iosobom
niepelnosprawnym. Dobro dziecka powinno by¢ traktowane priorytetowo.

ROZDZIAL 1
WNIOSEK
Artykut 15
Praktyczne aspekty skladania wniosku

1. Wnioskodawcy skladaja wniosek, wypelniajac internetowy formularz wniosku za posrednictwem specjalnej 0godl-
nodostepnej strony internetowej lub aplikacji na urzadzenia mobilne, z odpowiednim wyprzedzeniem przed planowang
podroza lub, jesli juz znajduja si¢ na terytorium panstw czlonkowskich, przed utrata waznosci posiadanego przez nich
juz istniejacego zezwolenia na podroéz.

2. Posiadacz zezwolenia na podréz moze ztozy¢ wniosek o nowe zezwolenie na podrdz najwczesniej 120 dni przed
utratg waznosci posiadanego zezwolenia na podroz.

120 dni przed utratg waznosci zezwolenia na podréz system centralny ETIAS automatycznie informuje posiadacza tego
zezwolenia na podréz, z wykorzystaniem funkgji poczty elektronicznej o:

a) dacie utraty waznosci zezwolenia na podrdz;
b) mozliwosci zlozenia wniosku o nowe zezwolenie na podréz;

¢) obowiazku posiadania waznego zezwolenia na podréz caly okres pobytu krotkoterminowego na terytorium panstw
cztonkowskich.

3. Wszelkie skierowane do wnioskodawcy powiadomienia zwigzane z jego wnioskiem o zezwolenie na podr6z wysyla
si¢ na adres poczty elektronicznej podany przez wnioskodawce w formularzu wniosku, o ktérym mowa w art. 17 ust. 2

lit. g).
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4. Whnioski moga sklada¢ wnioskodawcy badz komercyjne podmioty posredniczace lub osoby upowaznione przez
wnioskodawce do zlozenia wniosku w jego imieniu.

5. Komisja utworzy, w drodze aktu wykonawczego, formularz pozwalajacy na zglaszanie naduzy¢ ze strony komer-
cyjnych podmiotéw posredniczacych, o ktérych mowa w ust. 4 niniejszego artykutu. Formularz ten udostepnia si¢ za
posrednictwem specjalnej ogélnodostepnej strony internetowej lub aplikacji na urzadzenia mobilne, o ktérych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu. Taki wypelniony formularz wysylany jest do jednostki centralnej ETIAS, ktéra podejmuje
odpowiednie dzialania, wtym regularne skladanie sprawozdaii Komisji. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 2.

Artykut 16
Ogoélnodostepna strona internetowa i aplikacja na urzadzenia mobilne

1. Ogdlnodostepna strona internetowa iaplikacja na urzadzenia mobilne umozliwiaja obywatelom panstw trzecich,
ktorzy podlegaja wymogowi posiadania zezwolenia na podréz, zlozenie wniosku o zezwolenie na podréz, podanie
danych wymaganych w formularzu wniosku zgodnie z art. 17 oraz uiszczenie oplaty za zezwolenie na podroz.

2. Ogblnodostepna strona internetowa iaplikacja na urzadzenia mobilne zapewniaja wnioskodawcom bezplatny,
powszechny ilatwy dostep do formularza wniosku. Zwraca si¢ szczegdlng uwage na dostepnos¢ tej strony internetowej
i aplikacji na urzadzenia mobilne dla os6b niepelnosprawnych.

3. Ogdlnodostepna strona internetowa i aplikacja na urzadzenia mobilne sg dostgpne we wszystkich jezykach urze-
dowych panstw czlonkowskich.

4. W przypadku gdy jezyk lub jezyki urzedowe panstw wymienionych w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr
539/2001 nie pokrywaja si¢ z jezykami, o ktérych mowa wust. 3, agencja eu-LISA udostepnia na ogdlnodostepnej
stronie internetowej i w aplikacji na urzadzenia mobilne w co najmniej jednym z jezykéw urzedowych takich panstw
zestawienia objasnien dotyczacych ETIAS, procedury skladania wniosk6w, korzystania z ogélnodostepnej strony interne-
towej iaplikacji na urzadzenia mobilne, atakze przewodnik przedstawiajacy kolejno poszczegélne etapy skladania
wniosku. Jezeli dane panstwo ma wigcej niz jeden jezyk urzedowy, takie zestawienie informacji jest konieczne tylko
wtedy, gdy zaden z tych jezykéw nie pokrywa si¢ z jezykami, o ktérych mowa w ust. 3.

5. Ogdlnodostepna strona internetowa i aplikacja na urzadzenia mobilne informujg wnioskodawcéw, w jakich jezy-
kach mozna wypehi¢ formularz wniosku.

6. Ogodlnodostgpna strona internetowa i aplikacja na urzadzenia mobilne zapewniaja wnioskodawcom funkcj¢ utwo-
rzenia konta w celu umozliwienia wnioskodawcom dostarczania w razie potrzeby dodatkowych informacji lub dokumen-
tow.

7. Ogoélnodostepna strona internetowa i aplikacja na urzadzenia mobilne informujg wnioskodawcéw o przystugujacym
im na mocy niniejszego rozporzadzenia prawie do odwolania si¢ od decyzji o odmowie wydania, cofnigciu lub unie-
waznieniu zezwolenia na podréz. W zwiazku z tym ogdlnodostepna strona internetowa i aplikacja mobilna na urzadzenia
mobilne zawierajg informacje o majacym zastosowanie prawie krajowym, wlasciwym organie, sposobie i terminie wnie-
sienia odwolania oraz o ewentualnej pomocy ze strony krajowego organu ochrony danych.

8. Ogdlnodostepna strona internetowa i aplikacja na urzadzenia mobilne umozliwiaja wnioskodawcom wskazanie, ze
cel ich planowanego pobytu zwigzany jest ze wzgledami humanitarnymi lub zobowigzaniami mig¢dzynarodowymi.

9. Ogodlnodostepna strona internetowa zawiera informacje, o ktérych mowa w art. 71.

10.  Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonawczych szczegélowe przepisy dotyczace dzialania ogélnodostepnej
strony internetowej i aplikacji na urzadzenia mobilne oraz szczegbtowe przepisy dotyczace ochrony danych i bezpieczen-
stwa majace zastosowanie do ogélnodostepnej strony internetowej i aplikacji na urzadzenia mobilne. Te szczegétowe
przepisy oparte sa na zarzadzaniu ryzykiem zwiazanym z bezpieczenistwem informacji i zasadach uwzgledniania ochrony
danych juz wfazie projektowania oraz domyslnej ochrony danych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z pro-
cedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 2.

Artykut 17
Formularz wniosku i dane osobowe wnioskodawcy

1. Kazdy wnioskodawca sklada wypelniony formularz wniosku zawierajacy deklaracje autentycznosci, kompletnosci,
prawidlowosci i wiarygodnosci przedstawionych danych oraz deklaracje zgodnosci z prawdg i wiarygodnosci ztozonych
o$wiadczen. Kazdy wnioskodawca musi rowniez potwierdzié, Ze zrozumial warunki wjazdu, o ktérych mowa w art. 6
rozporzadzenia (UE) 2016/399 oraz Ze zrozumial, iz przy kazdym wjezdzie moze zosta¢ zobowigzany do przedstawienia
stosownych dokumentéw uzupelniajacych. Maloletni skladaja formularz wniosku z podpisem elektronicznym osoby
sprawujacej stalg lub tymczasowa wiladze rodzicielskg badz z podpisem elektronicznym opiekuna prawnego.
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2. Wnioskodawca podaje w formularzu wniosku nastepujgce dane osobowe:

a) nazwisko (nazwisko rodowe), imi¢ (imiona) (imiona nadane), nazwisko przy urodzeniu; data urodzenia, miejsce
urodzenia, panstwo urodzenia, ple¢, aktualne obywatelstwo, imiona rodzicéw wnioskodawcy;

b) inne imiona inazwiska (pseudonimy, pseudonimy artystyczne, imiona i nazwiska zwyczajowe), jesli je posiada;
¢) inne obywatelstwa, jesli je posiada;

d) rodzaj, numer i panstwo wydania dokumentu podrézy;

e) data wydania i data uplywu waznosci dokumentu podrézy;

f) adres domowy wnioskodawcy lub — w przypadku braku adresu — miasto i panstwo zamieszkania;

g) adres e-mail oraz, jeli sg dostgpne, numery telefonu;

h) poziom wyksztalcenia (podstawowe, Srednie, wyzsze lub brak wyksztalcenia);

i) wykonywany zawdd (kategoria zawodowa); jesli wniosek jest przetwarzany recznie zgodnie z procedurg przewidziang
w art. 26, odpowiedzialne panstwo czlonkowskie moze, zgodnie z art. 27, wezwaé wnioskodawce do przedlozenia
dodatkowych informacji dotyczacych dokladnej nazwy jego stanowiska oraz danych pracodawcy lub, w przypadku
0s6b uczacych si¢, nazwy ich placéwki edukacyjnej;

j) panstwo czlonkowskie pierwszego planowanego pobytu, oraz, nieobowiazkowo, adres pierwszego planowanego

pobytu;

k) w przypadku maloletnich — nazwisko iimi¢ (imiona), adres domowy, adres poczty elektronicznej osoby sprawujacej
wladze rodzicielska lub opiekuna prawnego wnioskodawcy oraz, jesli dostepny, numer telefonu tej osoby;

) wprzypadku gdy wnioskodawca powoluje si¢ na status czlonka rodziny, o ktérym mowa wart. 2 ust. 1 lit. ¢):
(i) jego status czlonka rodziny;

(i) nazwisko, imi¢ (imiona), data urodzenia, miejsce urodzenia, pafistwo urodzenia, aktualne obywatelstwo, adres
domowy, adres poczty elektronicznej i, jesli dostgpny, numer telefonu czlonka rodziny, z ktérym wnioskodawce
faczy wigZ rodzinna;

(ili) jego wigZ z tym czlonkiem rodziny zgodnie z art. 2 ust. 2 dyrektywy 2004/38/WE;

m) w przypadku wnioskéw wypelnianych przez osobg inng niz wnioskodawca — nazwisko, imi¢ (imiona), nazwa firmy,
organizacja (jeSli dotyczy), adres poczty elektronicznej, adres pocztowy oraz numer telefonu tej osoby, jesli jest
dostepny; powigzanie z wnioskodawca i podpisane upowaznienie do reprezentowania go.

3. Wnioskodawca wybiera wykonywany zawdd (kategorie zawodowa) z pozycji zawartych w z gory okrelonej liscie.
Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 89 w celu okreslenia tej z gory okreslonej listy.

4. Ponadto wnioskodawca udziela odpowiedzi na nastgpujgce pytania:

a) czy wciagu ostatnich dziesigciu lat, a w przypadku przestepstw terrorystycznych — w ciagu ostatnich dwudziestu lat,
zostal skazany za jedno z przestepstw wymienionych w zalgczniku, ajezeli tak to kiedy i w ktorym kraju;

b) czy w ciggu ostatnich dziesieciu lat przebywat na okreslonym obszarze ogarnigtym wojna lub konfliktem i jakie byly
przyczyny tego pobytu;

¢) czy byl on podmiotem jakichkolwiek decyzji nakazujacych mu opuszczenie terytorium panstwa czlonkowskiego lub
pafistwa trzeciego wymienionego w zalgczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 539/2001 lub jakichkolwiek decyzji
nakazujacych powrdt wydanych w ciagu ostatnich dziesigciu lat.

5. Komisja przyjmuje, zgodnie z art. 89, akty delegowane okreslajace tres¢ i format pytan, o ktérych mowa w ust. 4
niniejszego artykulu w sposéb umozliwiajacy wnioskodawcom udzielenie jasnych i precyzyjnych odpowiedzi.



L 236/24 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 19.9.2018

6.  Jezeli wnioskodawca odpowie twierdzaco na ktérekolwiek z pytan, o ktorych mowa w ust. 4, bedzie musial odpo-
wiedzie¢ w formularzu wniosku na dodatkowy uprzednio ustalony zestaw pytan, wybierajagc odpowiedzi ze z gory
okreslonej listy. Komisja przyjmuje, zgodnie z art. 89, akty delegowane okreslajace tres¢ iformat tych dodatkowych
pytan oraz z gory okreslonej listy odpowiedzi na te pytania.

7. Dane, o ktérych mowa w ust. 2 i 4, s3 wprowadzane przez wnioskodawce w alfabecie lacinskim.

8. W momencie gdy zostaje zlozony formularz wniosku, system informacyjny ETIAS pobiera adres IP, z ktérego
wystano formularz wniosku.

9.  Komisja okresla w drodze aktéw wykonawczych wymogi dotyczace formatu danych osobowych, o ktérych mowa
wust. 2 14 niniejszego artykulu iktore maja zosta¢ podane wformularzu wniosku, a takze parametréw i weryfikacji
stosowanych w celu zapewnienia kompletnosci wniosku ispdjnosci tych danych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 2.

Artykut 18
Oplata za zezwolenie na podréz

1. Wnioskodawca uiszcza oplate za zezwolenie na podréz w wysokosci 7 EUR od kazdego wniosku.

2. Zoplaty za zezwolenie na podréz zwolnieni s3 wnioskodawcy, ktérzy w momencie skladania wniosku majg
ponizej osiemnastu lub powyzej siedemdziesigciu lat.

3. Oplata za zezwolenie na podrdz jest pobierana w euro.
4. Komisja przyjmuje, zgodnie z art. 89, akty delegowane w sprawie sposobu i procedury uiszczania oplaty za zezwo-
lenie na podréz oraz zmian wysokosci tej oplaty. Zmiany tej wysokosci uwzgledniaja ewentualny wzrost kosztéw,

o ktérych mowa w art. 85.

ROZDZIAL 11T
TWORZENIE PLIKU WNIOSKU ORAZ ANALIZOWANIE WNIOSKU PRZEZ SYSTEM CENTRALNY ETIAS
Artykut 19
Dopuszczalno$é i tworzenie pliku wniosku

1. Po tym jak wniosek zostanie zlozony, system informacyjny ETIAS automatycznie weryfikuje, czy:
a) wszystkie pola formularza wniosku s3 wypelnione i zawierajg wszystkie elementy, o ktérych mowa w art. 17 ust. 2 i 4;
b) pobrano oplate za zezwolenie na podroz.

2. Jezeli spelnione zostaly warunki ust. 1 lit a) ib), wniosek jest uznany za dopuszczalny. System centralny ETIAS
niezwlocznie i automatycznie tworzy plik wniosku i przypisuje mu numer wniosku.

3. Po stworzeniu pliku wniosku system centralny ETIAS zapisuje i przechowuje nastepujace dane:
a) numer wniosku;
b) informacj¢ na temat statusu, z ktérej wynika, ze zwrécono si¢ o zezwolenie na podrdz;

¢) dane osobowe, o ktérych mowa w art. 17 ust. 2 i, w stosownych przypadkach, w art. 17 ust. 4 1 6, w tym trzyliterowy
kod panstwa wydajacego dokument podrézy;

d) dane, o ktérych mowa wart. 17 ust. §;

e) date igodzing zlozenia formularza wniosku, atakze informacj¢ o dokonanej platnosci za zezwolenie na podrédz
i niepowtarzalny numer referencyjny tej platnosci.

4. Po stworzeniu pliku wniosku system centralny ETIAS sprawdza, czy w systemie centralnym ETIAS istnieje juz inny
plik wniosku tego wnioskodawcy, przez pordéwnanie danych, o ktérych mowa wart. 17 ust. 2 lit. a), z danymi osobo-
wymi w plikach wnioskéw przechowywanych w systemie centralnym ETIAS. W przypadku stwierdzenia takiej sytuacji
system centralny ETIAS laczy nowy plik wniosku z wszystkimi poprzednimi plikami wnioskéw stworzonymi dla tego
samego wnioskodawcy.
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5. Po utworzeniu pliku wniosku wnioskodawca niezwlocznie otrzymuje z wykorzystaniem funkcji poczty elektro-
nicznej powiadomienie, w ktérym wyjasnia si¢, ze podczas przetwarzania wniosku moze on zostal poproszony o przed-
tozenie dodatkowych informacji lub dokumentéw lub, w wyjatkowych przypadkach, o stawienie si¢ na rozmowe. Powia-
domienie takie zawiera:

a) informacj¢ o statusie, potwierdzajaca zlozenie wniosku o zezwolenie na podréz; oraz
b) numer wniosku.
Powiadomienie to umozliwia wnioskodawcy skorzystanie z narzedzia weryfikacji przewidzianego wart. 6 ust. 2 lit. h).

Artyku} 20
Przetwarzanie automatyczne
1. Pliki wnioskéw s3 automatycznie przetwarzane przez system centralny ETIAS wcelu znalezienia trafied. System

centralny ETIAS analizuje kazdy plik wniosku indywidualnie.

2. System centralny ETIAS poréwnuje odpowiednie dane, o ktérych mowa w art. 17 ust. 2 lit. a), b), ), d), f), ), j), k)
im) oraz art. 17 ust. 8, z danymi znajdujgcymi si¢ w rekordzie, pliku lub wpisie zarejestrowanym w: systemie centralnym
ETIAS, SIS, EES, VIS, Eurodac, danych Europolu ibazach Interpolu, SLTD oraz TDAWN.

W szczegblnosci system centralny ETIAS weryfikuje:

o

) czy dokument podrézy uzyty do celéw wniosku odpowiada dokumentowi podrézy zgloszonemu w SIS jako utra-
cony, skradziony, przywlaszczony lub uniewazniony;

b) czy dokument podrézy uzyty do celow wniosku odpowiada dokumentowi podrézy zgloszonemu w SLDT jako
utracony, skradziony lub uniewazniony;

¢) czy w SIS figuruje dotyczacy wnioskodawcy wpis do celéw odmowy wjazdu i pobytu;

d) czy w SIS figuruje dotyczacy wnioskodawcy wpis odnoszacy si¢ do oséb poszukiwanych w celu ich aresztowania
i wydania na podstawie europejskiego nakazu aresztowania lub os6b poszukiwanych w celu ich aresztowania i ekstra-

dydji;

¢) czy wnioskodawca i dokument podrézy odpowiadaja cofnietemu lub uniewaznionemu zezwoleniu na podréz w sys-
temie centralnym ETIAS lub zezwoleniu, ktérego wydania odméwiono;

f) czy podane we wniosku dane dotyczace dokumentu podrézy odpowiadaja danym w innym wniosku o zezwolenie na
podréz zwigzanym zinnymi danymi identyfikacyjnymi, o ktérych mowa wart. 17 wust. 2 lit. a), w systemie
centralnym ETIAS;

g) poprzez kwerende w EES — czy wnioskodawca jest obecnie zgloszony jako osoba przekraczajaca dozwolony okres
pobytu lub czy byl w przeszlosci zgloszony jako osoba przekraczajaca dozwolony okres pobytu;

h) poprzez kwerende w EES — czy wnioskodawcy odméwiono wiazdu;

i) czy wVIS zarejestrowano decyzje o odmowie, uniewaznieniu lub cofnigciu wizy krétkoterminowej wnioskodawcy;
j) czy dane podane we wniosku pokrywaja si¢ z danymi zarejestrowanymi w danych Europolu;

k) czy wnioskodawca jest zarejestrowany w Eurodac;

) czy dokument podrézy uzyty do celéw wniosku odpowiada dokumentowi podrdzy zarejestrowanemu w pliku
w TDAWN;

m) w przypadku, gdy wnioskodawca jest maloletni — czy osoba sprawujaca wladze rodzicielska lub opiekun prawny:

(i) podlega figurujagcemu w SIS wpisowi odnoszacemu si¢ do oséb poszukiwanych w celu ich aresztowania i wydania
na podstawie europejskiego nakazu aresztowania lub oséb poszukiwanych w celu ich aresztowania i ekstradycji;

(ii) podlega figurujagcemu w SIS wpisowi do celow odmowy wjazdu i pobytu.
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3. System centralny ETIAS weryfikuje, czy wnioskodawca odpowiedzial twierdzaco na ktérekolwiek z pytan wymie-
nionych wart. 17 ust. 4 i czy wnioskodawca nie podal adresu domowego, lecz jedynie miasto i paistwo zamieszkania,
zgodnie z art. 17 ust. 2 lit. f).

4. System centralny ETIAS poréwnuje odpowiednie dane, o ktérych mowa w art. 17 ust. 2 lit. a), b), ¢), d), f), g), j), k)
im) oraz art. 17 ust. 8, z danymi figurujacymi na liScie ostrzegawczej ETIAS, o ktérej mowa w art. 34.

5. System centralny ETIAS poréwnuje odpowiednie dane, o ktérych mowa w art. 17 ust. 2 lit. a), ¢), f), h) oraz i), ze
szczegotowymi wskaznikami ryzyka, o ktérych mowa w art. 33.

6.  System centralny ETIAS dodaje do pliku wniosku adnotacje do kazdego trafienia uzyskanego na podstawie ust. 2-5.

7. W przypadku gdy dane zapisane w pliku wniosku odpowiadaja danym wywolujacym trafienie na podstawie ust. 2
i4, system centralny ETIAS wskazuje, w stosownych przypadkach, pafstwo lub panistwa czlonkowskie, ktére wprowa-
dzity lub dostarczyly dane wywolujace trafienie, i zapisuje te informacje w pliku wniosku.

8.  Jesli na podstawie ust. 2 lit.j) iust. 4 uzyskano trafienie, a Zadne pafistwo czlonkowskie nie dostarczyto danych,
ktore je wywolaly, system centralny ETIAS ustala, czy odnoéne dane zostaly wprowadzone przez Europol i zapisuje te
informacje¢ w pliku wniosku.

Artykut 21

Wyniki automatycznego przetwarzania wnioskow

1. Jezeli proces automatycznego przetwarzania zgodnie zart.20 ust. 2-5 nie generuje zadnego trafienia, system
centralny ETIAS automatycznie wydaje zezwolenie na podréz zgodnie z art. 36 i powiadamia wnioskodawce zgodnie
z art. 38.

2. Jezeli proces automatycznego przetwarzania zgodnie z art. 20 ust. 2-5 generuje co najmniej jedno trafienie, wniosek
jest przetwarzany zgodnie z procedura okreslong w art. 22.

3. Jesli w procesie weryfikacji okreslonym w art. 22, zostanie potwierdzone, ze dane zapisane w pliku wniosku odpo-
wiadaja danym wywolujacym trafienie podczas przetwarzania automatycznego zgodnie z art. 20 ust. 2-5, lub jesli tozsa-
mo$¢ wnioskodawcy po przeprowadzeniu takiej weryfikacji nadal budzi watpliwosci, wniosek jest przetwarzany zgodnie
z procedurg okre$long w art. 26.

4. Je$li proces automatycznego przetwarzania na podstawie art. 20 ust. 3 generuje informacje, ze wnioskodawca
udzielit odpowiedzi twierdzacej na ktérekolwiek z pytan wymienionych wart. 17 ust. 4, inie generuje zadnych innych
trafien, wniosek przesylany jest do jednostki krajowej ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego do recznego
przetwarzania zgodnie z art. 26.
Artykut 22
Weryfikacja przez jednostke centralng ETIAS
1. Jezeli proces automatycznego przetwarzania zgodnie z art. 20 ust. 2-5 generuje co najmniej jedno trafienie, system

centralny ETIAS automatycznie konsultuje si¢ z jednostka centralng ETIAS.

2. W przypadku takiej konsultacji jednostka centralna ETIAS posiada dostep do pliku wniosku oraz jakichkolwiek
powiazanych z nim innych plikéw wnioskéw, a takze do wszystkich trafien wygenerowanych podczas automatycznego
przetwarzania zgodnie z art. 20 ust. 2-5 oraz do informacji ustalonych przez system centralny ETIAS na mocy art. 20
ust. 7 1 8.

3. Jednostka centralna ETIAS weryfikuje, czy dane zapisane w pliku wniosku odpowiadaja:

a) szczegdlowym wskaznikom ryzyka, o ktérych mowa wart. 33;

b) danym zawartym w systemie centralnym ETIAS, w tym na liScie ostrzegawczej ETIAS, o ktérej mowa w art. 34;
¢) danym wystepujacym w jednym z przeszukiwanych unijnych systeméw informacyjnych;

d) wdanym Europolu; lub
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¢) danym wystepujacym w bazach danych Interpolu SLTD lub TDAWN.

4. Jezeli dane nie odpowiadaja innym danym, a proces automatycznego przetwarzania zgodnie z art. 20 ust. 2-5 nie
wygenerowal zadnego innego trafienia, jednostka centralna ETIAS usuwa falszywe trafienie z pliku wniosku, a system
centralny ETIAS automatycznie wydaje zezwolenie na podréz zgodnie z art. 36.

5. Jezeli dane odpowiadaja danym wnioskodawcy lub jesli tozsamos$¢ wnioskodawcy nadal budzi watpliwosci, wniosek
jest przetwarzany recznie zgodnie z procedurg okre$long w art. 26.

6. Jednostka centralna ETIAS przeprowadza reczne przetwarzanie w ciggu maksymalnie 12 godzin od otrzymania
pliku wniosku.

Artykut 23
Wspieranie celéw SIS

1. Do celow art. 4 lit. e) system centralny ETIAS poréwnuje odpowiednie dane, o ktérych mowa w art. 17 ust. 2 lit. a),
b) oraz d), z danymi zawartymi w SIS w celu stwierdzenia, czy wnioskodawca jest przedmiotem jednego z nast¢pujacych
Wpisow:

a) wpisu dotyczacego oséb zaginionych;
b) wpisu dotyczacego 0s6b, ktorych obecnosé jest wymagana do celéw procedury sgdowej;
¢) wpisu wprowadzonego w celu przeprowadzenia kontroli niejawnej lub kontroli szczegélnej.

2. W przypadku gdy poréwnanie, o ktérym mowa w ust. 1, wygeneruje co najmniej jedno trafienie, system centralny
ETIAS przesyta automatyczne powiadomienie do jednostki centralnej ETIAS. Jednostka centralna ETIAS weryfikuje, czy
dane osobowe wnioskodawcy odpowiadaja danym osobowym zawartym we wpisie, ktéry wywolal to trafienie, ijesli
weryfikacja to potwierdzi, system centralny ETIAS przesyla automatyczne powiadomienie do biura Sirene parnstwa
czlonkowskiego, ktére dokonato wpisu. Nastepnie to biuro Sirene weryfikuje, czy dane osobowe wnioskodawcy odpo-
wiadaja danym osobowym zawartym we wpisie, ktéry wywolal trafienie, i podejmuje wszelkie odpowiednie dziatania
nastepcze.

System centralny ETIAS przesyla automatyczne powiadomienie do biura Sirene pafistwa czlonkowskiego, ktére dokonato
wpisu wywolujacego trafienie w SIS podczas przetwarzania automatycznego, o ktérym mowa w art. 20, takze wtedy, gdy
po weryfikacji przez jednostke centralng ETIAS na podstawie art. 22 wpis ten stal si¢ podstawa do recznego przetwa-
rzania wniosku zgodnie z art. 26.

3. Powiadomienie przekazane do biura Sirene panstwa czlonkowskiego, ktére dokonalo wpisu, zawiera nastepujgce
dane:

a) nazwisko (nazwiska), imi¢ (imiona) i, jezeli istnieje, pseudonim (pseudonimy);

b) miejsce i date urodzenia;

o ple¢

d) obywatelstwo oraz, jezeli istnieja, inne obywatelstwa;

e) panstwo czlonkowskie pierwszego planowanego pobytu oraz adres pierwszego planowanego pobytu, jesli jest znany;
f) adres domowy wnioskodawcy lub — w przypadku braku adresu — miasto i panstwo zamieszkania;

g) informacje dotyczace statusu zezwolenia na podréz, z ktérych wynika, czy zezwolenie zostalo wydane, czy odmé-
wiono jego wydania, czy tez podlega ono recznemu przetwarzaniu zgodnie z art. 26;

h) informacj¢ o trafieniu lub trafieniach uzyskanych zgodnie z ust. 1 i2, wraz z datg i godzing ich uzyskania.

4. System centralny ETIAS dodaje do pliku wniosku adnotacje o kazdym trafieniu uzyskanym na podstawie ust. 1.
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Artyku} 24

Przepisy szczegélne dla czlonkéw rodzin obywateli Unii lub innych obywateli panstw trzecich korzystajacych
z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ na mocy prawa Unii

1. W przypadku obywateli panstw trzecich, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢), zezwolenie na podréz zdefiniowane
wart. 3 ust. 1 pkt 5 jest rozumiane jako decyzja wydana zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, wskazujaca, Ze nie ma
przestanek faktycznych ani wynikajacych z takich przestanek uzasadnionych podstaw, aby stwierdzi¢, ze obecno$¢ danej
osoby na terytorium panstw czlonkowskich stwarza ryzyko dla bezpieczenstwa lub wysokie ryzyko epidemiologiczne
zgodnie z dyrektywa 2004/38/WE.

2. W przypadku gdy o zezwolenie na podréz ubiega si¢ obywatel panstwa trzeciego, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1
lit. ¢), zastosowanie maja nastgpujace przepisy szczegdlne:

a) wnioskodawca nie odpowiada na pytanie, o ktérym mowa w art. 17 ust. 4 lit. ¢);
b) wnioskodawca zwolniony jest z oplaty, o ktorej mowa wart. 18.

3. Przetwarzajac wniosek o zezwolenie na podréz obywatela panstwa trzeciego, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. c),
system centralny ETIAS nie weryfikuje:

a) poprzez kwerende w EES, o kt6rej mowa w art. 20 ust. 2 lit. g), czy wnioskodawca jest obecnie zgloszony jako osoba
przekraczajaca dozwolony okres pobytu lub czy byl w przeszlosci zgloszony jako osoba przekraczajaca dozwolony
okres pobytu;

b) czy wnioskodawca odpowiada osobie, ktorej dane sa zapisane w Eurodac, o czym mowa w art. 20 ust. 2 lit. k).

Nie majg zastosowania szczegélowe wskazniki ryzyka oparte na ryzyku nielegalnej imigracji, okreslone na podstawie
art. 33.

4. Nie odmawia si¢ wydania zezwolenia na podréz z powodu ryzyka nielegalnej imigracji, o czym mowa w art. 37
ust. 1 lit. ¢).

5. Jedli automatyczne przetwarzanie, na mocy art. 20, wygenerowalo trafienie odpowiadajagce wpisowi do celéw
odmowy wijazdu ipobytu, o ktérym mowa wart. 24 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego
iRady ('), jednostka krajowa ETIAS weryfikuje, na jakiej podstawie wydano decyzje¢ prowadzaca do dokonania wpisu
w SIS. Jesli podstawa ta wigze si¢ z ryzykiem nielegalnej imigracji, wpis ten nie jest brany pod uwage przy przeprowa-
dzaniu oceny wniosku. Jednostka krajowa ETIAS podejmuje dzialania zgodne z art. 25 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1987/2006.

6.  Stosuje si¢ réwniez nastepujace przepisy:

a) w powiadomieniu okreslonym wart. 38 ust. 1 wnioskodawca otrzymuje informacje dotyczace faktu, ze przy przekra-
czaniu granicy zewnetrznej musi on by¢ w stanie udowodnié, ze jest czlonkiem rodziny obywatela korzystajacego
z prawa do swobodnego przemieszczania si¢, o czym mowa wart. 2 ust. 1 lit. ¢); informacje te obejmujg takze
przypomnienie, ze cztonek rodziny obywatela korzystajacego z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ posiadajgcy
zezwolenie na podréz ma prawo wjazdu jedynie wéwczas, gdy temu czlonkowi rodziny towarzyszy lub dolacza do
niego obywatel korzystajacy z prawa do swobodnego przemieszczania sig;

b) wniesienie odwolania, o ktérym mowa w art. 37 ust. 3, odbywa si¢ zgodnie z dyrektywa 2004/38/WE;
¢) okres zatrzymywania pliku wniosku, o ktérym mowa w art. 54 ust. 1, wynosi:
(i) tyle samo co okres waznosci zezwolenia na podroz;

(ii) pie¢ lat od ostatniej decyzji o odmowie wydania, uniewaznieniu lub cofnigciu zezwolenia na podréz zgodnie
z art. 37, 40 i 41. Jezeli dane znajdujace si¢ w rekordzie, pliku lub wpisie zarejestrowanym w jednym z systeméw
informacyjnych UE, w danych Europolu, w bazach danych Interpolu SLTD lub TDAWN, na liScie ostrzegawczej
ETIAS lub wregulach kontroli przesiewowej ETIAS ibedace podstawa takiej decyzji zostang usunigte przed
uplywem okresu pigciu lat, plik wniosku jest usuwany w ciagu siedmiu dni od daty usunigcia danych w rekordzie,
pliku lub wpisie. W tym celu system centralny ETIAS regularnie i automatycznie sprawdza, czy nadal spelniane sg
warunki zatrzymywania tych plikow wnioskéw, o ktérych mowa w niniejszym punkcie. Jezeli nie sg juz one
spelniane, usuwa on automatycznie plik wniosku.

Rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie utworzenia, funkcjono-
wania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS 1I) (Dz.U. L 381 z 28.12.2006, s. 4).

—
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Aby ulatwi¢ zlozenie nowego wniosku po uplywie okresu waznosci zezwolenia na podréz ETIAS, plik wniosku moze
by¢ przechowywany w systemie centralnym ETIAS przez dodatkowy okres nie dluzszy niz trzy lata od zakonczenia
okresu waznosci zezwolenia na podrdz i jedynie wowczas, gdy w wyniku zapytania o zgode wnioskodawca dobrowolnie
i wyraznie wyrazit zgode za pomoca o$wiadczenia z podpisem elektronicznym. Zapytania o zgode musza by¢ przed-
stawiane w sposob pozwalajacy wyraznie odrézni¢ je od pozostalych kwestii, w zrozumialej ifatwo dostepnej formie,
oraz z uzyciem jasnego i prostego jezyka, zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (UE) 2016/679.

Zgoda jest wymagana po przekazaniu informacji na podstawie art. 15 ust. 2. Automatycznie przekazywana informacja
przypomina wnioskodawcy o celu zatrzymywania danych, zgodnie z informacjami, o ktérych mowa wart. 71 lit. o).

ROZDZIAL IV
ANALIZOWANIE WNIOSKU PRZEZ JEDNOSTKI KRAJOWE ETIAS
Artykut 25
Odpowiedzialne panstwo czlonkowskie

1. Panstwo czlonkowskie odpowiedzialne za reczne przetwarzanie wnioskéw na podstawie art. 26, (,0dpowiedzialne
panstwo czlonkowskie”) jest wskazywane przez system centralny ETIAS w nastgpujacy sposob:

a) jezeli zostanie ustalone, ze tylko jedno panstwo czlonkowskie wprowadzilo lub dostarczylo dane, ktére wywolaly
trafienie na podstawie art. 20, to odpowiedzialnym panstwem czlonkowskim jest to pafstwo czlonkowskie.

b) jezeli zostanie ustalone, ze kilka pafistw cztonkowskich wprowadzito lub dostarczyto dane, ktére wywolaly trafienia
na podstawie art. 20, to odpowiedzialnym panstwem czlonkowskim jest:

(i) panstwo czlonkowskie, ktére wprowadzilo lub dostarczylo najnowsze dane dotyczace wpisu, o ktérym mowa
w art. 20 ust. 2 lit. d); lub

(i) jesli zadne z tych danych nie odnoszg si¢ do wniosku, o ktérym mowa w art. 20 ust. 2 lit. d), panstwo czlonkow-
skie, ktére wprowadzito lub dostarczylo najnowsze dane dotyczace wniosku, o ktérym mowa w art. 20 ust. 2
lit. ¢); lub

(iii) jeSli Zadne z tych danych nie odnosza si¢ do wniosku, o ktérym mowa albo wart. 20 ust. 2 lit ¢) albo lit. d),
panstwo czlonkowskie, ktére wprowadzito lub dostarczylo najnowsze dane odnoszace si¢ do wniosku, o ktérym
mowa w art. 20 ust. 2 lit. a);

¢) jezeli zostanie ustalone, ze kilka panstw cztonkowskich wprowadzito lub dostarczyto dane, ktére wywolaly trafienia
na podstawie art. 20, lecz zadne z tych danych nie odnoszg si¢ do wniosku, o ktérym mowa w art. 20 ust. 2 lit. a), )
ani d), to odpowiedzialnym panistwem czlonkowskim jest to panstwo czlonkowskie, ktére wprowadzito lub dostar-
czyto najnowsze dane.

Do celow lit. a) ic) akapitu pierwszego trafienia wywolane przez dane, ktérych nie wprowadzilo ani nie dostarczyto
zadne panstwo czlonkowskie, nie sg brane pod uwage w celu ustalenia odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego. Gdy
reczne przetwarzanie wniosku nie jest spowodowane danymi wprowadzonymi lub dostarczonymi przez jedno z panstw
czlonkowskich, odpowiedzialnym panstwem czlonkowskim jest panstwo cztonkowskie pierwszego planowanego pobytu.

2. System centralny ETIAS wskazuje w pliku wniosku odpowiedzialne panstwo czlonkowskie. Gdy system centralny
ETIAS nie jest w stanie wskazal odpowiedzialnego pafstwa czlonkowskiego zgodnie z ust. 1, wskazuje je jednostka
centralna ETIAS.

Artykut 26
Reczne przetwarzanie wnioskow przez jednostki krajowe ETIAS

1. Jezeli proces automatycznego przetwarzania zgodnie z art. 20 ust. 2-5 wygenerowal co najmniej jedno trafienie,
wniosek jest przetwarzany recznie przez jednostke krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego. Ta
jednostka krajowa ETIAS posiada dostep do pliku wniosku oraz wszelkich powigzanych z nim innych plikéw wnioskdw,
atakze do wszelkich trafien wygenerowanych podczas automatycznego przetwarzania zgodnie z art. 20 ust. 2-5.
Jednostka centralna ETIAS informuje jednostke krajowa ETIAS odpowiedzialnego pafistwa czlonkowskiego o tym, czy
ustalono, Ze jedno panstwo cztonkowskie lub kilka paristw czlonkowskich lub Europol wprowadzily lub dostarczyly
dane, ktére wywolaly trafienie na mocy art. 20 ust. 2 lub 4. Jesli ustalono, zZe jedno panstwo czlonkowskie lub kilka
panstw czlonkowskich wprowadzily lub dostarczyly dane, ktére wywolaly takie trafienie, jednostka centralna ETIAS
okresla rowniez, o ktére panstwa cztonkowskie chodzi.
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2. Po recznym przetworzeniu wniosku jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego:
a) wydaje zezwolenie na podréz; lub
b) odmawia wydania zezwolenia na podréz.

3. Jezeli proces automatycznego przetwarzania zgodnie zart. 20 ust. 2 wygenerowal trafienie, jednostka krajowa
ETIAS odpowiedzialnego pafistwa cztonkowskiego:

a) odmawia wydania zezwolenia na podréz, jezeli trafienie dotyczy jednej lub wigcej weryfikacji, o ktérych mowa
w art. 20 ust. 2 lit. a) ic¢).

b) ocenia ryzyko dla bezpieczenstwa lub ryzyko nielegalnej imigracji i podejmuje decyzje o wydaniu badZ odmowie
wydania zezwolenia na podréz, jezeli trafienie dotyczy jakiejkolwiek weryfikacji, o ktérej mowa w art. 20 ust. 2 lit. b)
i d)-m).

4. Jesli proces automatycznego przetwarzania okreSlony wart. 20 ust. 3 wygenerowal informacje, ze wnioskodawca
udzielit odpowiedzi twierdzacej na ktérekolwiek z pytan wymienionych w art. 17 ust. 4, jednostka krajowa ETIAS odpo-
wiedzialnego panstwa czlonkowskiego ocenia ryzyko dla bezpieczenstwa lub ryzyko nielegalnej imigracji i podejmuje
decyzje o wydaniu badz odmowie wydania zezwolenia na podréz.

5. Jezeli proces automatycznego przetwarzania zgodnie zart. 20 ust. 4 wygenerowal trafienie, jednostka krajowa
ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego ocenia ryzyko dla bezpieczefistwa ipodejmuje decyzje o wydaniu
badz odmowie wydania zezwolenia na podrdz.

6. Jezeli proces automatycznego przetwarzania zgodnie z art. 20 ust. 5 wygenerowal trafienie, jednostka krajowa
ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego ocenia ryzyko dla bezpieczefistwa, ryzyko nielegalnej imigracji lub
wysokie ryzyko epidemiologiczne ipodejmuje decyzje o wydaniu badz odmowie wydania zezwolenia na podrdz.
W zadnym przypadku jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa cztonkowskiego nie moze podjaé¢ decyzji
automatycznie na podstawie trafienia opartego o szczegdtowe wskazniki ryzyka. W kazdym przypadku jednostka krajowa
ETIAS odpowiedzialnego panstwa cztonkowskiego dokonuje indywidualnej oceny ryzyka dla bezpieczenstwa, ryzyka
nielegalnej migracji i wysokiego ryzyka epidemiologicznego.

7. System informacyjny ETIAS rejestruje wszystkie operacje przetwarzania danych przeprowadzone na potrzeby oceny
na podstawie niniejszego artykutu dokonywanej przez jednostke krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkow-
skiego lub przez jednostki krajowe ETIAS panstw czlonkowskich, z ktérymi prowadzi si¢ konsultacje zgodnie z art. 28.
Operacje te s3 rejestrowane automatycznie, a informacje o nich s3 automatycznie wprowadzane do pliku wniosku.
Wskazuja one date igodzine kazdej operacji, dane wykorzystane do przeprowadzenia kwerendy w innych unijnych
systemach informacyjnych, dane powiazane z otrzymanym trafieniem oraz czlonka personelu, ktéry przeprowadzit
oceng ryzyka.

Wyniki oceny ryzyka dla bezpieczefistwa, ryzyka nielegalnej imigracji lub wysokiego ryzyka epidemiologicznego oraz
uzasadnienie decyzji o wydaniu lub odmowie wydania zezwolenia na podréz zapisywane s3 w pliku wniosku przez
czlonka personelu, ktéry przeprowadzit t¢ oceng ryzyka.

Artykut 27
Wezwanie wnioskodawcy do przedstawienia dodatkowych informacji lub dokumentéw

1. Jesli jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego pafistwa czlonkowskiego uzna, ze informacje podane przez wnios-
kodawce w formularzu wniosku nie s3 wystarczajace do podjecia przez nia decyzji o wydaniu badz odmowie wydania
zezwolenia na podréz, moze ona wezwaé wnioskodawce do przedstawienia dodatkowych informacji lub dokumentéw.
Jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego wzywa wnioskodawce do przedstawienia dodatko-
wych informagji lub dokumentéw takze na wniosek panstwa czlonkowskiego, z ktérym prowadzi konsultacje zgodnie
z art. 28.

2. Wezwanie do przedstawienia dodatkowych informacji lub dokumentéw przekazuje si¢ z wykorzystaniem funkcji
poczty elektronicznej, o ktérej mowa wart. 6 ust. 2 lit. f), na adres poczty elektronicznej zapisany w pliku wniosku.
W wezwaniu do przedstawienia dodatkowych informacji lub dokumentéw wyraznie precyzuje si¢, ktére informacje lub
dokumenty wnioskodawca jest zobowiazany przedstawié, oraz zamieszcza si¢ w nim wykaz jezykéw, w ktérych mozna je
przedstawi¢. W wykazie wymienia si¢ co najmniej jezyk angielski lub jezyk francuski lub jezyk niemiecki, chyba ze wsréd
wymienianych jezykéw znajduje si¢ jeden z jezykéw urzedowych panstwa trzeciego, ktorego obywatelstwo zadeklarowat
wnioskodawca. Jezeli wymagane s3 dodatkowe dokumenty, wzywa si¢ réwniez do dostarczenia elektronicznej kopii
oryginalnych dokumentéw. W terminie 10 dni od daty otrzymania wezwania wnioskodawca przekazuje dodatkowe
informacje lub dokumenty bezposrednio jednostce krajowej ETIAS odpowiedzialnego panstwa cztonkowskiego z wyko-
rzystaniem funkcji zabezpieczonego konta, o ktorej mowa w art. 6 ust. 2 lit. g). Wnioskodawca przedstawia takie infor-
magje lub dokumenty w jednym z jezykéw wymienionych w wezwaniu. Wnioskodawca nie jest wzywany do dostarczenia
oficjalnych tlumaczen. Wymaga¢ mozna jedynie dodatkowych informacji lub dokumentéw niezbednych do oceny
wniosku ETIAS.
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3. Do celow wezwania do przedstawienia dodatkowych informacji lub dokumentéw, o czym mowa w ust. 1, krajowa
jednostka ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego wykorzystuje z gory okreslong liste opcji. Komisja przyj-
muje, zgodnie z art. 89, akty delegowane okreslajace tre$¢ i format tej z géry okreslonej listy opdji.

4. W wyjatkowych okoliczno$ciach i, w ostatecznosci, po rozpatrzeniu dodatkowych informacji lub dokumentéw, gdy
utrzymuja si¢ powazne watpliwosci co do informacji lub dokumentéw przedstawionych przez wnioskodawce, jednostka
krajowa ETIAS odpowiedzialnego pafistwa czlonkowskiego moze zaprosi¢ wnioskodawce na rozmowe w jego paristwie
zamieszkania w swoim konsulacie poozonym najblizej miejsca zamieszkania wnioskodawcy. Wyjatkowo oraz jesli jest to
w interesie wnioskodawcy, rozmowa moze si¢ odby¢ w konsulacie potozonym w panstwie innym niz pafistwo zamiesz-
kania wnioskodawcy.

Jesli konsulat potozony najblizej miejsca zamieszkania wnioskodawcy znajduje si¢ od niego w odleglosci ponad 500 km,
wnioskodawcy oferuje si¢ mozliwos¢ przeprowadzenia rozmowy za pomoca Srodkéw komunikacji audiowizualnej na
odleglos¢. Jesli wspomniana odleglo$¢ wynosi mniej niz 500 km, wnioskodawca i jednostka krajowa ETIAS odpowie-
dzialnego panstwa czlonkowskiego moga wspdlnie uzgodni¢ wykorzystanie takich Srodkéw komunikacji audiowizualne;.
Jezeli wykorzystuje si¢ takie Srodki komunikacji audiowizualnej, rozmowa prowadzane jest przez jednostke krajowa
ETIAS odpowiedzialnego pafistwa czlonkowskiego lub, wyjatkowo, przez jeden z konsulatéw tego pafistwa. Audiowi-
zualne $rodki komunikacji na odleglo$¢ zapewniaja odpowiedni poziom bezpieczenistwa i poufnosci.

Pow6d wezwania do przeprowadzenia rozmowy zapisywany jest w pliku wniosku.

5. Komisja w drodze aktéw wykonawczych okresla wymogi dotyczace srodkéw komunikacji audiowizualnej, o ktérych
mowa w ust. 4, w tym w zakresie przepisow dotyczacych ochrony danych, bezpieczenstwa i poufnosci, oraz przyjmuje
przepisy dotyczace testowania odpowiednich narzedzi, ich wyboru oraz przyjmuje przepisy dotyczace ich dzialania.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 2.

6. Jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego wysyla zaproszenie na rozmowe do wnio-
skodawcy z wykorzystaniem funkcji poczty elektronicznej, o ktérej mowa wart. 6 ust. 2 lit. f), na adres poczty elek-
tronicznej zapisany w pliku wniosku. Zaproszenie na rozmowe wysyla si¢ w ciggu 72 godzin od przedstawienia przez
wnioskodawce dodatkowych informacji lub dokumentéw zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu. Zaproszenie na rozmowe
zawiera informacje o tym, ktore panstwo czlonkowskie je wyslalo, o mozliwosciach, o ktérych mowa w ust. 4 niniejszego
artykulu, oraz odpowiednie dane kontaktowe. Wnioskodawca jak najszybciej, lecz nie pdzniej niz pig¢ dni po wystaniu
zaproszenia na rozmowe, kontaktuje si¢ z jednostka krajowa ETIAS lub z konsulatem, aby uzgodni¢ odpowiadajaca obu
stronom datg i godzing rozmowy oraz ustali¢ ewentualne odbycie rozmowy na odlegtos¢. Rozmowa odbywa si¢ w ciagu
10 dni od wyslania zaproszenia.

System centralny ETIAS zapisuje zaproszenie na rozmowe¢ w pliku wniosku.

7. Jezeli po wyslaniu zaproszenia na rozmowe zgodnie z ust. 6 niniejszego artykutu wnioskodawca nie stawi si¢ na
rozmowie, wniosek zostaje odrzucony zgodnie z art. 37 ust. 1 lit. g). Jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa
czlonkowskiego niezwlocznie informuje o tym wnioskodawce.

8. Do celéw rozmowy, o ktorej mowa w ust. 4, jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa cztonkowskiego
wskazuje kwestie, ktére ma poruszy¢ osoba prowadzaca rozmowe. Kwestie te wynikaja z powodéw, dla ktérych zdecy-
dowano o przeprowadzeniu rozmowy.

Rozmowa prowadzona z wykorzystaniem S$rodkéw komunikacji audiowizualnej na odleglos¢ odbywa si¢ wjezyku
jednostki krajowej ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego, ktéra zdecydowala o jej przeprowadzeniu, lub
w jezyku, ktdry wybrata do celéw przedstawienia dodatkowych informacji lub dokumentéw.

Rozmowa odbywajaca si¢ w konsulacie jest prowadzona w oficjalnym jezyku panstwa trzeciego, na ktérego terenie miesci
si¢ konsulat, lub w innym jezyku uzgodnionym przez wnioskodawce i konsulat.

Po zakoficzeniu rozmowy osoba ja prowadzaca sporzadza opini¢ wraz z uzasadnieniem jej zalecenia.

Kwestie, ktérych dotyczyla rozmowa, oraz opinia zostajg wprowadzone do formularza, ktéry nalezy zapisa¢ w pliku
wniosku tego samego dnia, w ktérym odbyla si¢ rozmowa.

9.  Po przedlozeniu przez wnioskodawce dodatkowych informacji lub dokumentéw zgodnie z ust. 2 system centralny
ETIAS zapisuje i przechowuje te informacje lub dokumenty w pliku wniosku. Jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego
panstwa czlonkowskiego wprowadza do pliku wniosku dodatkowe informacje lub dokumenty przedstawione w trakcie
rozmowy przeprowadzonej na mocy ust. 6.
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Wglad w formularz wypetniony w wyniku rozmowy oraz dodatkowe informacje lub dokumenty zarejestrowane w pliku
wniosku stuzg wylacznie do celéw oceny wniosku i podjecia decyzji w jego sprawie, do celéw przeprowadzenia poste-
powania odwolawczego oraz do celéw przetworzenia nowego wniosku tego samego wnioskodawcy.

10.  Jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego wznawia analize wniosku z chwilg przed-
stawienia przez wnioskodawce dodatkowych informacji lub dokumentéw, lub — w stosownych przypadkach - z dniem
odbycia si¢ rozmowy.

Artykut 28
Konsultacje z innymi pafstwami cztonkowskimi

1. Jezeli zostanie ustalone, ze jedno pafistwo cztonkowskie lub kilka panstw czlonkowskich wprowadzito lub dostar-
czylo dane, ktére wywolaly trafienie zgodnie z art. 20 ust. 7, po przeprowadzeniu weryfikacji zgodnie z art. 22 jednostka
centralna ETIAS powiadamia o tym jednostki krajowe ETIAS tego pafistwa czlonkowskiego lub tych panstw czlonkow-
skich, co rozpoczyna proces konsultacji pomiedzy nimi a jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkow-
skiego.

2. Jednostki krajowe ETIAS panstw czlonkowskich, z ktérymi prowadzi si¢ konsultacje, maja dostep do pliku wniosku
do celéw tych konsultagji.

3. Jednostki krajowe ETIAS panstw cztonkowskich, z ktérymi prowadzi si¢ konsultacje:
a) przedstawiajg pozytywna opini¢ w sprawie wniosku wraz z uzasadnieniem; lub
b) przedstawiaja negatywna opini¢ w sprawie wniosku wraz z uzasadnieniem.

Ta pozytywna lub negatywna opinia zostaje zapisana w pliku wniosku przez jednostke krajowa ETIAS panistwa czlon-
kowskiego, z ktérym prowadzi si¢ konsultacje.

4. Po otrzymaniu odpowiedzi wnioskodawcy na wezwanie do przedstawienia dodatkowych informacji jednostka
krajowa ETIAS odpowiedzialnego pafistwa cztonkowskiego takze moze przeprowadzi¢ konsultacje z jednostkami krajo-
wymi ETIAS jednego panstwa czlonkowskiego lub kilku panstw czlonkowskich. Jesli wezwanie do przedstawienia
dodatkowych informacji zostalo wystosowane zgodnie zart.27 ust. 1 w imieniu panstwa czlonkowskiego, z ktérym
prowadzi si¢ konsultacje, to po otrzymaniu odpowiedzi wnioskodawcy na to wezwanie, jednostka krajowa ETIAS
odpowiedzialnego panstwa cztonkowskiego konsultuje si¢ z jednostka krajowa ETIAS paristwa czlonkowskiego, z ktérym
prowadzi si¢ konsultacje. W takich wypadkach jednostki krajowe ETIAS panstw czlonkowskich, z ktérymi prowadzi sig
konsultacje, maja rowniez dostep do odpowiednich dodatkowych informacji lub dokumentéw przedstawionych przez
wnioskodawce na wezwanie jednostki krajowej ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego izwigzanych ze
sprawg bedaca przedmiotem konsultacji. Jezeli konsultacje prowadzi si¢ z kilkoma panstwami czlonkowskimi, jednostka
krajowa ETIAS odpowiedzialnego pafistwa czlonkowskiego zapewnia koordynacje tych dziatan.

5. Jednostka krajowa ETIAS panstwa czlonkowskiego, z ktérym prowadzi si¢ konsultacje, udziela odpowiedzi w ciagu
60 godzin od daty powiadomienia o konsultacjach. Brak odpowiedzi w tym terminie uznaje si¢ za pozytywna opini¢
w sprawie wniosku.

6. W trakcie konsultacji prosba o nie oraz udzielone odpowiedzi sg przekazywane za posrednictwem oprogramowania,
o ktérym mowa w art. 6 ust. 2 lit. m), oraz sa udostepniane jednostce krajowej ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlon-
kowskiego.

7. Jezeli jednostka krajowa ETIAS co najmniej jednego parnistwa czlonkowskiego, z ktérym prowadzi si¢ konsultacje,
przedstawi negatywna opini¢ w sprawie wniosku, jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego pafistwa czltonkowskiego
odmawia wydania zezwolenia na podréz zgodnie z art. 37. Niniejszy ustep pozostaje to bez uszczerbku dla art. 44.

8.  Jesli jest to niezbedne w przypadkach probleméw technicznych lub nieprzewidzianych okolicznosci, jednostka
centralna ETIAS wskazuje odpowiedzialne panstwo czlonkowskie oraz panstwa czlonkowskie, z ktérymi nalezy przepro-
wadzi¢ konsultacje, oraz ulatwia konsultacje miedzy panstwami cztonkowskimi na podstawie niniejszego artykutu.

Artykut 29
Konsultacje z Europolem

1. Jezeli zostanie ustalone, ze Europol wprowadzil lub dostarczyl dane, ktére wywolaly trafienie zgodnie z art. 20
ust. 8 niniejszego rozporzadzenia, jednostka centralna ETIAS powiadamia o tym Europol, co rozpoczyna proces konsul-
tacji pomiedzy Europolem a jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego. Konsultacje takie sg
prowadzone zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/794, w szczegdlnosci jego rozdzialem IV.

2. W przypadku konsultacji z Europolem jednostka centralna ETIAS przekazuje Europolowi odpowiednie dane z pliku
wniosku oraz trafienia, ktére sa konieczne do celéw konsultacji.
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3. W zadnym razie Europol nie ma dostepu do danych osobowych dotyczacych wyksztalcenia wnioskodawcy, o kté-
rych mowa wart. 17 ust. 2 lit. h).

4. W przypadku konsultacji na podstawie ust. 1 Europol przedstawia opini¢ w sprawie wniosku wraz z uzasadnieniem.
Opinia Europolu jest udostgpniana jednostce krajowej ETIAS odpowiedzialnego pafistwa czlonkowskiego, ktdra zapisuje
ja w pliku wniosku.

5. Po otrzymaniu odpowiedzi wnioskodawcy na wezwanie do przedstawienia dodatkowych informacji jednostka
krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego moze przeprowadzi¢ konsultacje z Europolem, W takich
przypadkach jednostka krajowa ETIAS przekazuje Europolowi odpowiednie dodatkowe informacje lub dokumenty przed-
stawione przez wnioskodawce w zwigzku z wnioskiem o zezwolenie na podréz, w sprawie ktérego prowadzone sg
konsultacje z Europolem.

6.  Europol udziela odpowiedzi w ciagu 60 godzin od daty powiadomienia o konsultacjach. Brak odpowiedzi ze strony
Europolu w tym terminie uznaje si¢ za pozytywna opini¢ w sprawie wniosku.

7. W trakcie konsultacji prosba o nie oraz udzielone odpowiedzi sg przekazywane za posrednictwem oprogramowania,
o ktérym mowa w art. 6 ust. 2 lit. m), oraz sa udostepniane jednostce krajowej ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlon-
kowskiego.

8. Jezeli Europol przedstawi negatywna opini¢ w sprawie wniosku, ajednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego
panstwa czlonkowskiego podejmie decyzje o wydaniu zezwolenia na podrdz, uzasadnia ona t¢ decyzj¢ i zapisuje uzasad-
nienie w pliku wniosku.

9. Jesli jest to niezbedne w przypadkach probleméw technicznych lub nieprzewidzianych okolicznosci, jednostka
centralna ETIAS wskazuje odpowiedzialne pafistwo cztonkowskie i ulatwia konsultacje migdzy tym panstwem czlonkow-
skim a Europolem na podstawie niniejszego artykulu.

Artykut 30
Terminy powiadamiania wnioskodawcy

W ciagu 96 godzin od daty zlozenia wniosku, ktdry jest dopuszczalny zgodnie z art. 19, wnioskodawca otrzymuje
powiadomienie, z ktérego wynika:

a) czy jego zezwolenie na podréz zostalo wydane czy tez odméwiono jego wydania; lub

b) ze zostaje wezwany do przedstawienia dodatkowych informacji lub dokumentéw oraz ze moze zostal zaproszony na
rozmowe, ze wskazaniem maksymalnych okreséw przetwarzania wniosku majacych zastosowanie zgodnie z art. 32
ust. 2.

Artykut 31
Narzedzie weryfikacji

Komisja opracowuje narzedzie weryfikacji, aby umozliwi¢ wnioskodawcom monitorowanie postgpéw w rozpatrywaniu
ich wnioskéw oraz sprawdzanie okreséw waznosci i statusow zezwolen na podréz (wazne, odméwiono ich wydania,
uniewaznione lub cofnigte). Narzedzie to udostepnia si¢ za posrednictwem specjalnej og6lnodostepnej strony internetowej
lub aplikacji mobilnej na urzadzenia mobilne, o ktérych mowa w art. 16.

Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 89 w celu dokladniejszego okreslenia narzedzia weryfikacji.

Artykut 32
Decyzja w sprawie wniosku

1. Decyzja w sprawie wniosku jest podejmowana nie pdzniej niz 96 godzin po zlozeniu wniosku, ktéry jest dopusz-
czalny zgodnie z art. 19.

2. Wdrodze wyjatku, gdy wystane zostanie wezwanie do przedstawienia dodatkowych informacji lub dokumentéw
oraz gdy wnioskodawca zapraszany jest na rozmowe, termin okre$§lony w ust. 1 niniejszego artykutu zostaje przedtuzony.
Decyzje w sprawie takich wnioskow podejmuje si¢ nie pdzniej niz 96 godzin po przedstawieniu przez wnioskodawce
dodatkowych informacji lub dokumentéw. Gdy wnioskodawca zapraszany jest na rozmowe zgodnie z art. 27 ust. 4,
decyzje w sprawie wniosku podejmuje si¢ nie pézniej niz 48 godzin po przeprowadzeniu tej rozmowy.

3. Przed uplywem terminéw, o ktérych mowa w ust. 1 i2 niniejszego artykulu, podejmuje si¢ decyzje o:

a) wydaniu zezwolenia na podréz zgodnie z art. 36; lub

b) odmowie wydania zezwolenia na podréz zgodnie z art. 37.
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ROZDZIAL V
REGULY KONTROLI PRZESIEWOWE] ETIAS I LISTA OSTRZEGAWCZA ETIAS
Artykut 33
Reguly kontroli przesiewowej ETIAS

1. Reguly kontroli przesiewowej ETIAS s3 algorytmem umozliwiajgcym profilowanie okre$lone wart. 4 pkt 4
rozporzadzenia (UE) 2016/679, poprzez poréwnanie, zgodnie z art. 20 niniejszego rozporzadzenia, danych zapisanych
w pliku wniosku w systemie centralnym ETIAS ze szczegélowymi wskaznikami ryzyka, ustanawianymi przez jednostke
centralng ETIAS na podstawie art. 4 niniejszego artykutu, wskazujagcymi na ryzyko dla bezpieczefistwa, ryzyko nielegalnej
imigracji lub wysokie ryzyko epidemiologiczne. Jednostka centralna ETIAS rejestruje reguly kontroli przesiewowej ETIAS
w systemie centralnym ETIAS.

2. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 89 w celu dalszego okreslenia ryzyka dla bezpieczenstwa, ryzyka
nielegalnej imigracji lub wysokiego ryzyka epidemiologicznego na podstawie:

a) statystyk wygenerowanych przez EES, wskazujgcych na odbiegajace od normy liczby przekroczenn dozwolonego
okresu pobytu oraz odméw wjazdu w okreslonej grupie 0sob podrézujacych;

b) statystyk wygenerowanych przez ETIAS zgodnie z art. 84, wskazujacych, ze w okre$lonej grupie oséb podrézujacych
liczba odméw wydania zezwolenia na podréz z powodu ryzyka dla bezpieczenistwa, ryzyka nielegalnej imigracji oraz
wysokiego ryzyka epidemiologicznego odbiega od normy;

¢) statystyk wygenerowanych przez ETIAS zgodnie z art. 84 oraz przez EES, wskazujacych na powiazania miedzy
informacjami zebranymi przy uzyciu formularza wniosku a informacjami na temat przekraczania przez osoby podré-
zujace dozwolonego okresu pobytu ina temat odméw wjazdu;

d) informacji — dostarczonych przez panstwa cztonkowskie i popartych faktami i dowodami — na temat szczegétowych
wskaznikow ryzyka dla bezpieczenstwa lub zagrozen dla bezpieczenstwa stwierdzonych przez dane panstwo czlon-
kowskie;

e) informacji — dostarczonych przez panstwa czlonkowskie i popartych faktami i dowodami — wskazujacych, ze w okre-
$lonej grupie oséb podrézujgcych w odniesieniu do danego panstwa czlonkowskiego liczba 0séb przekraczajacych
dozwolony okres pobytu oraz liczba odméw wjazdu odbiegaja od normy;

dostarczonych przez panstwa cztonkowskie informacji dotyczacych konkretnego wysokiego ryzyka epidemiologicz-

ych p p Ji dotyczacy! g0 WysOKiego ryzyka ep g
nego, jak réwniez informacji uzyskanych w wyniku nadzoru epidemiologicznego iocen ryzyka, przedstawionych
przez ECDC oraz przekazanych przez WHO informacji o ogniskach epidemicznych.

3. Komisja okre§la w drodze aktu wykonawczego ryzyka zdefiniowane w niniejszym rozporzadzeniu i w akcie dele-
gowanym, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, bedace podstawg szczegdtowych wskaznikow ryzyka, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykulu. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 90 ust. 2.

Co najmniej co sze$¢ miesigcy przeprowadza si¢ przeglad szczegélowych ryzyk i w razie koniecznosci Komisja przyjmuje
nowy akt wykonawczy zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 2.

4. Na podstawie szczegétowych ryzyk okreSlonych zgodnie z ust. 3 jednostka centralna ETIAS ustanawia zestaw
szczegbtowych wskaznikéw ryzyka bedacych kombinacja danych dotyczacych co najmniej jednej z ponizszych kwestii:

a) grupa wiekowa, ple¢, obywatelstwo;

b) panstwo i miasto zamieszkania;

¢) poziom wyksztalcenia (podstawowe, $rednie, wyzsze lub brak wyksztalcenia);

d) wykonywany zawdd (kategoria zawodowa).

5. Szczegélowe wskazniki ryzyka sg ukierunkowane iproporcjonalne. W zadnym wypadku nie opieraja si¢ na
wylacznie na plci ani wieku danej osoby. W zadnym wypadku nie opieraja si¢ na informacjach ujawniajacych kolor
skory danej osoby, jej rasg, pochodzenie etniczne lub spoteczne, cechy genetyczne, jezyk, przekonania polityczne lub

inne, religie lub przekonania $wiatopogladowe, czlonkostwo w zwiazkach zawodowych, przynaleznos¢ do mniejszosci
narodowej, majatek, urodzenie, niepelnosprawnos¢ lub orientacje seksualna.
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6.  Szczegblowe wskazniki ryzyka sa okrelane, ustanawiane, oceniane ex ante, wdrazane, oceniane ex post, zmieniane
iusuwane przez jednostke centralng ETIAS po konsultacji z radg ETIAS ds. kontroli przesiewowe;j.

Artykut 34
Lista ostrzegawcza ETIAS

1. Lista ostrzegawcza ETIAS zawiera dane dotyczace osob, ktére sa podejrzane o popelnienie przestgpstwa terrory-
stycznego lub innego powaznego przestepstwa lub o udzial wnich, lub oséb, wzgledem ktérych istnieja przestanki
faktyczne lub uzasadnione podstawy — oparte na ogélnej ocenie danej osoby — aby sadzi¢, ze osoby te popelnig
przestepstwo terrorystyczne lub inne powazne przestgpstwo. Lista ostrzegawcza ETIAS jest czeScia systemu centralnego
ETIAS.

2. Liste ostrzegawcza ETIAS tworzy si¢ na podstawie informacji dotyczacych przestepstw terrorystycznych lub innych
powaznych przestepstw.

3. Informacje, o ktérych mowa wust. 2, wprowadza do listy ostrzegawczej ETIAS Europol, bez uszczerbku dla
rozporzadzenia (UE) 2016/794, lub wprowadzaja je pafistwa cztonkowskie. Europol lub kazde z panistw cztonkowskich
sa odpowiedzialne za wszelkie wprowadzone przez siebie dane. Lista ostrzegawcza ETIAS zawiera informacje o dacie
i godzinie zapisu poszczeglnych elementéw danych dokonanego przez Europol lub przez pafistwo cztonkowskie.

4. Na podstawie informacji, o ktérych mowa w ust. 2, lista ostrzegawcza ETIAS skfada si¢ z danych zawierajacych co
najmniej jeden z nastgpujacych elementow:

a) nazwisko;

b) nazwisko przy urodzeniu;

¢) data urodzenia;

d) inne imiona inazwiska (pseudonimy, pseudonimy artystyczne, imiona i nazwiska zwyczajowe);

¢) dokument lub dokumenty podrézy (rodzaj, numer i paistwo wydania dokumentu lub dokumentéw podrozy);

f) adres domowy;

g) adres e-mail;

h) numer telefonu;

i) nazwa, adres e-mail, adres pocztowy, numer telefonu firmy lub organizacji;

j) adres IP.

Nastepujace elementy danych, oile s3 dostepne, dodaje si¢ do odpowiednich pozycji, skladajacych si¢ z co najmniej
jednego elementu danych, wymienionych powyzej: imi¢ (imiona), miejsce urodzenia, pafnstwo urodzenia, ple¢ i obywatel-
stwo.

Artykut 35
Obowigzki i zadania w odniesieniu do listy ostrzegawczej ETIAS

1. Przed wprowadzeniem przez Europol danych do listy ostrzegawczej ETIAS Europol:

a) ustala, czy informacje te s3 adekwatne, prawdziwe i wystarczajaco wazne, aby zostaly wlaczone do listy ostrzegawczej
ETIAS;

b) ocenia ich przypuszczalny wplyw na odsetek wnioskéw przetwarzanych recznie;

¢) weryfikuje, czy ich odnosne dane odpowiadaja wpisowi dokonanemu w SIS.

2. eu-LISA ustanawia specjalne narzedzie do celow oceny na podstawie ust. 1 lit. b).

3. Jezeli weryfikacja przeprowadzona na podstawie ust. 1 lit. ¢) wykaze, ze dane odpowiadaja wpisowi dokonanemu
w SIS, nie wprowadza si¢ ich do listy ostrzegawczej ETIAS. W przypadku gdy warunki wykorzystania danych do celow

dokonania wpisu w SIS sg spelnione, pierwszenstwo zostanie udzielone wpisowi w SIS.

4. Panstwa czlonkowskie i Europol odpowiadajg za prawdziwo$¢ danych, o ktérych mowa w art. 34 ust. 2, wprowa-
dzonych przez siebie do listy ostrzegawczej ETIAS, oraz za aktualno$¢ tych danych.
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5. Europol regularnie, a co najmniej raz wroku, ocenia iweryfikuje na biezagco prawdziwos$¢ elementéw danych
wprowadzonych przez siebie do listy ostrzegawczej ETIAS. Pafistwa czlonkowskie regularnie, a co najmniej raz w roku,
oceniajg i weryfikujg na biezgco prawdziwo$¢ elementéw danych wprowadzonych przez siebie do listy ostrzegawczej
ETIAS. Europol ipanstwa czlonkowskie opracowuja iwdrazaja wspélng procedure stuzaca zapewnieniu wypelniania
swoich obowiazkéw wynikajacych z niniejszego ustepu.

6. W wyniku przegladu panstwa cztonkowskie i Europol wycofujg dane z listy ostrzegawczej ETIAS, w przypadku gdy
wykazano, ze przyczyny ich wprowadzenia przestaly by¢ aktualne albo ze dane sa przestarzate lub nieaktualne.

7. Lista ostrzegawcza ETIAS inarzedzie oceny, o ktorym mowa wust. 1 i2 niniejszego artykulu, s3 opracowywane
pod katem technicznym i prowadzone przez agencje eu-LISA. Komisja okre$la w drodze aktéw wykonawczych specyfi-
kacje techniczne listy ostrzegawczej ETIAS oraz te narzedzia oceny. Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 2.

ROZDZIAL VI
WYDANIE, ODMOWA WYDANIA, UNIEWAZNIENIE LUB COFNIECIE ZEZWOLENIA NA PODROZ
Artykut 36
Wydanie zezwolenia na podréz

1. W przypadku gdy analiza wniosku zgodnie z procedurami okre$lonymi w rozdziatach III, IV i V wskazuje, ze nie
ma przestanek faktycznych ani uzasadnionych podstaw opartych na przestankach faktycznych, aby stwierdzi¢, ze obec-
nos$¢ danej osoby na terytorium panstw czlonkowskich stwarza ryzyko dla bezpieczefistwa, ryzyko nielegalnej imigracji
lub wysokie ryzyko epidemiologiczne, system centralny ETIAS lub jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa
cztonkowskiego wydaje zezwolenie na podroz.

2. W przypadku watpliwosci co do istnienia wystarczajacych powodéw odmowy wydania zezwolenia na podroz,
jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego ma mozliwo$é, wtym po przeprowadzeniu
rozmowy, wydania zezwolenia na podrdz, do ktérego dolgcza marker zalecajacy stuzbom granicznym przeprowadzenie
kontroli drugiej linii.

Jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego pafstwa czlonkowskiego moze takze dolgczy¢ taki marker na wniosek
konsultowanego pafistwa cztonkowskiego. Taki marker jest widoczny tylko dla stuzb granicznych.

Marker zostaje automatycznie usunigty po tym, jak stuzby graniczne dokonaja kontroli i zarejestrujg wpis dotyczacy
wjazdu w EES.

3. Jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego pafistwa cztonkowskiego ma mozliwos¢ dodania markera wskazujacego
sluzbom granicznym iinnym organom majacym dostep do danych zawartych wsystemie centralnym ETIAS, ze
konkretne trafienie wywolane podczas przetwarzania wniosku zostalo ocenione istwierdzono, ze bylo to falszywe
trafienie, lub Ze reczne przetwarzanie wniosku wykazalo, ze nie bylo powodéw do odmowy wydania zezwolenia na
podréz.

4. Komisja przyjmuje zgodnie z art. 89 akty delegowane w celu wprowadzenia odpowiednich zabezpieczen poprzez
ustanowienie przepiséw i procedur stuzacych unikaniu konfliktéw z wpisami w innych systemach informacyjnych oraz
w celu ustalenia warunkow i kryteriow dolaczania markera i okresu jego obowiazywania zgodnie z niniejszym rozporzg-
dzeniem.

5. Zezwolenie na podréz zachowuje wazno$¢ przez trzy lata lub do kofica okresu waznosci dokumentu podrézy
zarejestrowanego podczas skladania wniosku, w zaleznosci od tego, ktéra data jest wczedniejsza, oraz jest wazne na
terytorium panstw cztonkowskich.

6.  Zezwolenie na podr6z nie daje automatycznie prawa do wjazdu ani do pobytu.

Artykut 37
Odmowa wydania zezwolenia na podréz

1. Odmawia si¢ wydania zezwolenia na podroz, jezeli wnioskodawca:

a) korzysta z dokumentu podrézy, ktéry w SIS zostal zgloszony jako utracony, skradziony, przywlaszczony lub unie-
wazniony;

b) stwarza ryzyko dla bezpieczefistwa;
¢) stwarza ryzyko nielegalnej imigracji;
d) stwarza wysokie ryzyko epidemiologiczne;

e) jest osobg, wobec ktérej dokonano w SIS wpisu do celéw odmowy wjazdu i pobytu;
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f) nie odpowiedzial na wniosek o dodatkowe informacje lub dokumenty w terminie okreslonym w art. 27;
g) nie stawil sic na rozmowe, o ktorej mowa wart. 27 ust. 4.

2. Odmawia si¢ wydania zezwolenia na podréz réwniez w przypadkach, wktérych — w momencie skladania
wniosku — istnieja uzasadnione i powazne watpliwosci co do autentycznosci danych, wiarygodnosci o§wiadczenn wnio-
skodawcy, dokumentéw uzupelniajacych dostarczonych przez wnioskodawce lub prawdziwosci ich tresci.

3. Wnioskodawcom, ktérym odmoéwiono wydania zezwolenia na podréz, przystuguje prawo do wniesienia odwolania.
Postgpowanie odwolawcze jest prowadzone w panstwie czlonkowskim, ktére podjelo decyzje w sprawie wniosku,
izgodnie z prawem krajowym tego panstwa czlonkowskiego. Jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa
czlonkowskiego zapewnia wnioskodawcom informacje dotyczace postgpowania odwotawczego. Informacje udzielane
sa wjednym z jezykéw urzedowych panstwa, ktérego obywatelem jest wnioskodawca, wymienionego w zatgczniku II
do rozporzadzenia (WE) nr 539/2001.

4. Wczesniejsza odmowa wydania zezwolenia na podréz nie powoduje automatycznie odrzucenia nowego wniosku.
Nowy wniosek jest oceniany na podstawie wszystkich dostepnych informacji.

Artykut 38
Powiadomienie o wydaniu lub odmowie wydania zezwolenia na podréz
1. W momencie, gdy zezwolenie na podrdz zostalo wydane, wnioskodawca niezwlocznie otrzymuje za posrednictwem
funkcji poczty elektronicznej powiadomienie zawierajace:
a) wyrazne stwierdzenie, Ze wydano zezwolenie na podréz, oraz numer wniosku o zezwolenie na podrdz;

b) datg rozpoczecia i date wygasniecia zezwolenia na podréz;

¢) wyrazne stwierdzenie, ze przy wjezdzie wnioskodawca bedzie musial przedstawi¢ ten sam dokument podrézy, ktory
wskazal w formularzu wniosku, a wszelkie zmiany dokumentu podrézy beda wymagaé zlozenia nowego wniosku
o wydanie zezwolenia na podroz;

d) przypomnienie warunkéw wjazdu okreslonych w art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/399 oraz przypomnienie, ze pobyt
krétkoterminowy nie moze przekracza¢ 90 dni w dowolnym okresie 180 dni;

€) przypomnienie, ze samo posiadanie zezwolenia na podréz nie daje automatycznie prawa do wjazdy;

f) przypomnienie, ze stuzby graniczne moga wymagaé na granicach zewngtrznych okazania dokumentéw uzupelniaja-
cych w celu weryfikacji spelnienia warunkéw wjazdu i pobytu;

g) przypomnienie, ze posiadanie waznego zezwolenia na podréz jest warunkiem pobytu, ktory musi by¢ spelniany przez
caly okres pobytu krétkoterminowego na terytorium pafstw cztonkowskich;

h) link do ustugi sieciowej, o ktérej mowa wart. 13 rozporzadzenia (UE) 2017/2226, umozliwiajacej obywatelom
panstw trzecich zweryfikowanie w dowolnym momencie dozwolonego pobytu pozostajacego im do wykorzystania;

i) wstosownych przypadkach informacje o pafstwach cztonkowskich, do ktérych wnioskodawca ma prawo si¢ udaé;

j) link do ogdlnodostepnej strony internetowej ETIAS zawierajacej informacje na temat mozliwosci zwrdcenia si¢ przez
wnioskodawce o cofnigcie zezwolenia na podréz, mozliwosci cofnigcia zezwolenia na podréz, jezeli warunki jego
wydania nie sa juz spelniane, oraz mozliwosci jego uniewaznienia jezeli okazuje si¢, ze w momencie wydania tego
zezwolenia nie byly spelnione warunki jego wydania;

k) informacje o procedurach umozliwiajagcych wykonywanie praw przystugujacych na mocy art. 13-16 rozporzadzenia
nr (WE) nr 45/2001 oraz art. 15-18 rozporzadzenia (UE) 2016/679; dane kontaktowe inspektora ochrony danych
Europejskiej Agencji Strazy Granicznej iPrzybrzeznej, Europejskiego Inspektora Ochrony Danych oraz krajowego
organu nadzorczego panstwa czlonkowskiego pierwszego planowanego pobytu — jesli zezwolenie na podréz zostalo
wydane przez system centralny ETIAS — lub odpowiedzialnego pafistwa cztonkowskiego — jesli zezwolenie na podréz
zostalo wydane przez jednostke krajowa ETIAS.

2. W przypadku odmowy wydania zezwolenia na podr6z wnioskodawca niezwlocznie otrzymuje za posrednictwem
funkcji poczty elektronicznej powiadomienie zawierajace:

a) wyrazne stwierdzenie, ze odmdéwiono wydania zezwolenia na podrdz, oraz numer wniosku o zezwolenie na podréz;
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b) nazwe iadres jednostki krajowej ETIAS odpowiedzialnego panistwa czlonkowskiego, ktéra odméwita wydania zezwo-
lenia na podréz;

¢) stwierdzenie przyczyn odmowy wydania zezwolenia na podroz, wskazujace odnodna przyczyne z wykazu zamiesz-
czonego wart. 37 ust. 1 i 2, co umozliwi wnioskodawcy wniesienie odwolania;

d) informacj¢ o prawie do wniesienia odwolania oraz o terminie wniesienia odwolania; link do informacji, o ktérych
mowa w art. 16 ust. 7 na stronie internetowej;

¢) informacje o procedurach umozliwiajacych wykonywanie praw przystugujacych na mocy art. 13, 14, 15 i16
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 oraz art. 15, 16, 17 i 18 rozporzadzenia (UE) 2016/679; dane kontaktowe inspek-
tora ochrony danych Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej, Europejskiego Inspektora Ochrony Danych
oraz krajowego organu nadzorczego odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego.

3. Komisja w drodze aktéw wykonawczych przyjmuje standardowy formularz odmowy wydania, uniewaznienia lub
cofnigcia zezwolenia na podréz. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa
w art. 90 ust. 2.

Artykut 39

Dane, ktore nalezy dodaé do pliku wniosku w nastepstwie decyzji o wydaniu lub odmowie wydania zezwolenia
na podréz

1. W przypadku gdy podjeto decyzje o wydaniu zezwolenia na podréz, system centralny ETIAS lub — w przypadku
gdy decyzje podjeto w nastepstwie recznego przetwarzania wniosku, jak przewidziano w rozdziale IV — jednostka krajowa
ETIAS odpowiedzialnego panfistwa cztonkowskiego niezwlocznie dodaje do pliku wniosku nastepujace dane:

a) informacj¢ na temat statusu wskazujaca, ze wydano zezwolenie na podréz;

b) informacj¢, czy zezwolenie na podréz wydal system centralny ETIAS, czy wydano je w nastgpstwie recznego prze-
twarzania wniosku; w tym drugim przypadku nalezy podaé nazwe i adres jednostki krajowej ETIAS odpowiedzialnego
panistwa czlonkowskiego, ktéra podjela decyzje;

¢) date decyzji o wydaniu zezwolenia na podréz;
d) date rozpoczecia i date wygasnigcia okresu waznosci zezwolenia na podroz;

e) wszelkie markery dofaczone do zezwolenia na podrdz, zgodnie z art. 36 ust. 2 i 3, wraz z uzasadnieniem dofaczenia
tych markeréw, oraz dodatkowe informacje potrzebne do przeprowadzenia kontroli drugiej linii w przypadku zasto-
sowania art. 36 ust. 2 oraz dodatkowe informacje na potrzeby stuzb granicznych w przypadku zastosowania art. 36
ust. 3.

2. Komisja przyjmuje zgodnie z art. 89 akty delegowane w celu dalszego okreslenia rodzaju dodatkowych informacji,
jakie moga zosta¢ dodane, oraz ich jezyka iformatdw, a takze okreslenia uzasadnienia dolaczenia markeréw.

3. W przypadku gdy podjeto decyzje o odmowie wydania zezwolenia na podr6z, jednostka krajowa ETIAS odpowie-
dzialnego panstwa cztonkowskiego dodaje do pliku wniosku nastepujace dane:

a) informacj¢ na temat statusu wskazujaca, ze odméwiono wydania zezwolenia na podrdz;

b) nazwe i adres jednostki krajowej ETIAS odpowiedzialnego pafistwa czlonkowskiego, ktora odméwita wydania zezwo-
lenia na podréz;

¢) datg decyzji o odmowie wydania zezwolenia na podrdz;

d) przyczyny odmowy wydania zezwolenia na podréz, z podaniem odnosnej przyczyny z wykazu zamieszczonego
wart. 37 ust. 1 2.

4. Oprocz danych, o ktérych mowa w ust. 1 i 3, w przypadku gdy podjeto decyzje o wydaniu lub odmowie wydania
zezwolenia na podrdz, jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego pafistwa cztonkowskiego podaje takze powody swojej
ostatecznej decyzji, chyba ze dana decyzja jest odmowg opartg na negatywnej opinii konsultowanego panstwa cztonkow-
skiego.
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Artykut 40
Uniewaznienie zezwolenia na podréz

1. Zezwolenie na podrdz zostaje uniewaznione, jezeli okazuje si¢, ze w momencie wydania tego zezwolenia nie byly
spetnione warunki jego wydania. Zezwolenie na podréz uniewaznia si¢ na podstawie jednej lub kilku przyczyn odmowy
wydania zezwolenia na podréz, okreslonych wart. 37 ust. 1 i2.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie posiada dowody $wiadczace o tym, ze warunki wydania zezwolenia na
podréz nie byly spelnione w momencie jego wydania, jednostka krajowa ETIAS tego pafistwa czlonkowskiego uniewaznia
to zezwolenie na podroéz.

3. Osobie, ktérej zezwolenie na podrédz zostalo uniewaznione, przystuguje prawo do wniesienia odwolania. Postepo-
wanie odwolawcze jest prowadzone w panstwie czlonkowskim, ktére podjelo decyzje o uniewaznieniu zezwolenia,
zgodnie z prawem krajowym tego parnstwa cztonkowskiego. Jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlon-
kowskiego zapewnia wnioskodawcom informacje dotyczace postgpowania odwolawczego. Informacje przekazywane sg
w jednym z jezykéw urzedowych panstw wymienionych w zalaczniku IT do rozporzadzenia (WE) nr 539/2001, ktérego
to panstwa obywatelem jest wnioskodawca.

4. Uzasadnienie decyzji o uniewaznieniu zezwolenia na podréz jest rejestrowane w pliku wniosku przez czlonka
personelu, ktéry przeprowadzit oceng ryzyka.

Artykut 41
Cofnigcie zezwolenia na podréz

1. Zezwolenie na podréz zostaje cofnigte, jezeli okazuje si¢, ze warunki jego wydania przestaly by¢ spelniane.
Zezwolenie na podrdz zostaje cofnigte na podstawie jednej lub kilku przyczyn odmowy wydania zezwolenia na podréz,
okre$lonych wart. 37 ust. 1.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie posiada dowody Swiadczace o tym, ze warunki wydania zezwolenia na
podréz przestaly by¢ spelniane, jednostka krajowa ETIAS tego panstwa czlonkowskiego cofa zezwolenie na podroz.

3. Bez uszczerbku dla ust. 2, jezeli w SIS rejestruje si¢ nowy wpis dotyczacy odmowy wjazdu i pobytu lub dotyczacy
dokumentu podrézy zgloszonego jako utracony, ukradziony, przywlaszczony lub uniewazniony, SIS informuje o tym
system centralny ETIAS. System centralny ETIAS sprawdza, czy ten nowy wpis odpowiada waznemu zezwoleniu na
podréz. Jezeli tak jest, wowczas system centralny ETIAS przekazuje plik wniosku jednostce krajowej ETIAS panstwa
czlonkowskiego, ktdére dokonato tego wpisu. W przypadku zgloszenia nowego wpisu do celéw odmowy wjazdu i pobytu
jednostka krajowa ETIAS cofa zezwolenie na podréz. Jezeli zezwolenie na podréz jest powigzane z dokumentem podrozy
zgloszonym w SIS lub SLTD jako utracony, ukradziony, przywlaszczony lub uniewazniony, jednostka krajowa ETIAS
dokonuje recznego przetwarzania pliku wniosku.

4. Nowe dane wprowadzane do listy ostrzegawczej ETIAS sg poréwnywane z danymi z plikéw wnioskéw w systemie
centralnym ETIAS. System centralny ETIAS weryfikuje, czy te nowe dane odpowiadajg waznemu zezwoleniu na podréz.
Jezeli tak jest, wowczas system centralny ETIAS przekazuje plik wniosku jednostce krajowej ETIAS panstwa czlonkow-
skiego, ktore wprowadzilo nowe dane, lub — jezeli nowe dane zostaly wprowadzone przez Europol — jednostce krajowe;j
ETIAS panstwa czlonkowskiego pierwszego planowanego pobytu, ktére zadeklarowal wnioskodawca zgodnie z art. 17
ust. 2 lit. j). Ta jednostka krajowa ETIAS ocenia ryzyko dla bezpieczenstwa i cofa zezwolenie na podroz, jezeli stwierdzi,
ze warunki jego przyznania nie sg juz spelniane.

5. W przypadku gdy w EES zostaje zarejestrowany wpis dotyczacy odmowy wjazdu w odniesieniu do posiadacza
waznego zezwolenia na podrdz iwpis ten jest uzasadniony z powodu B lub I wymienionego w czesci B zalacznika V
do rozporzadzenia (UE) 2016/399, system centralny ETIAS przekazuje plik wniosku jednostce krajowej ETIAS panstwa
czlonkowskiego, ktore odmoéwito wijazdu. Jednostka krajowa ETIAS ocenia, czy warunki przyznania zezwolenia na
podr6z sa nadal spelniane, ijezeli nie s3 — cofa zezwolenie na podroz.

6.  Uzasadnienie decyzji o cofnieciu zezwolenia na podréz jest rejestrowane w pliku wniosku przez czlonka personelu,
ktory przeprowadzit oceng ryzyka.

7. Wnioskodawcy, ktorego zezwolenie na podréz zostalo cofnigte, przystuguje prawo do wniesienia odwolania.
Postgpowanie odwolawcze jest prowadzone w panstwie cztonkowskim, ktére podjelo decyzje o cofnigciu zezwolenia,
zgodnie z prawem krajowym tego panstwa czlonkowskiego. Jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlon-
kowskiego zapewnia wnioskodawcom informacje dotyczace postgpowania odwolawczego. Informacje przekazuje si¢
w jednym z jezykéw urzedowych panstw wymienionych w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 539/2001, ktérego
to pafistwa obywatelem jest wnioskodawca.

8. Zezwolenie na podréz moze zosta¢ cofnigte na wniosek wnioskodawcy. Wniesienie odwolania nie jest mozliwe
w przypadku cofnigcia na tej podstawie. W przypadku gdy wnioskodawca w momencie zlozenia takiego wniosku prze-
bywa na terytorium jednego z panstw czlonkowskich, cofnigcie staje si¢ skuteczne z chwila opuszczenia tego terytorium
przez wnioskodawce oraz od momentu utworzenia w EES odnosnego wpisu dotyczacego wjazdu/wyjazdu, zgodnie
zart. 16 ust. 3 iart. 17 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/2226.
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Artykut 42
Powiadomienie o uniewaznieniu lub cofnieciu zezwolenia na podréz

W przypadku uniewaznienia lub cofnigcia zezwolenia na podréz wnioskodawca niezwlocznie otrzymuje za posrednic-
twem funkcji poczty elektronicznej powiadomienie zawierajace:

a) wyrazne stwierdzenie, ze zezwolenie na podréz zostalo uniewaznione lub cofnigte, oraz numer wniosku o zezwolenie
na podréz;

b) nazwe iadres jednostki krajowej ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego, ktora uniewaznita lub cofn¢la
zezwolenie na podréz;

¢) stwierdzenie przyczyn uniewaznienia lub cofnigcia zezwolenia na podréz, z podaniem majacej zastosowanie przy-
czyny z wykazu zamieszczonego wart. 37 ust. 1 i2, co umozliwi wnioskodawcy wniesienie odwolania;

d) informacj¢ o prawie do wniesienia odwolania, o terminie wniesienia odwolania oraz link do odnosnych informacji,
o ktérych mowa wart. 16 ust. 7 na stronie internetowej;

e) wyrazne stwierdzenie, ze posiadanie waznego zezwolenia na podréz jest warunkiem pobytu, ktéry musi by¢ spelniany
przez caly okres pobytu krétkoterminowego na terytorium pafstw czlonkowskich;

f) informacje o procedurach umozliwiajacych wykonywanie praw przystugujacych na mocy art. 13-16 rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001 oraz art. 15-18 rozporzadzenia (UE) 2016/679; dane kontaktowe inspektora ochrony danych
Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej, Europejskiego Inspektora Ochrony Danych oraz krajowego
organu nadzorczego odpowiedzialnego pafistwa cztonkowskiego.

Artykut 43

Dane, ktore nalezy dodaé¢ do pliku wniosku w nastgpstwie decyzji o uniewaznieniu lub cofnigciu zezwolenia na
podréz

1. W przypadku gdy podjeto decyzje o uniewaznieniu lub cofnigciu zezwolenia na podrdz, jednostka krajowa ETIAS
odpowiedzialnego paristwa cztonkowskiego, ktéra uniewaznila lub cofn¢la zezwolenie na podréz, niezwlocznie dodaje do
pliku wniosku nastepujace dane:

a) informacj¢ na temat statusu wskazujaca, ze zezwolenie na podrdz zostalo uniewaznione lub cofnigte;

b) nazwe iadres jednostki krajowej ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego, ktéra uniewaznita lub cofnela
zezwolenie na podréz; oraz

¢) date decyzji o uniewaznieniu lub cofnigciu zezwolenia na podroz.

2. Jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego, ktéra uniewaznita lub cofnela zezwolenie na
podréz, w pliku wniosku wskazuje takze przyczyne lub przyczyny uniewaznienia lub cofnigcia majace zastosowanie na
podstawie art. 37 ust. 1 i2, albo wskazuje, Ze zezwolenie na podréz cofni¢to na wniosek wnioskodawcy na podstawie
art. 41 ust. 8.

Artykut 44

Wydanie zezwolenia na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej — ze wzgledéw humanitarnych, z uwagi
na interes panstwowy lub z powodu zobowigzaf mig¢dzynarodowych

1. W przypadku gdy wniosek zostal uznany za dopuszczalny na podstawie art. 19, pafistwo cztonkowskie, do ktérego
zainteresowany obywatel panstwa trzeciego zamierza si¢ udaé, moze w drodze wyjatku wydaé zezwolenie na podrédz
o0 ograniczonej waznosci terytorialnej, jezeli dane pafistwo cztonkowskie uzna to za konieczne ze wzgledéw humanitar-
nych zgodnie z jego prawem krajowym, z uwagi na interes panstwowy lub z powodu zobowiazan mig¢dzynarodowych,
niezaleznie od faktu, ze:

a) proces recznego przetwarzania na podstawie art. 26 nie zostal jeszcze zakonczony; lub
b) odméwiono wydania zezwolenia na podréz lub zezwolenie zostalo uniewaznione lub cofnigte.

Takie zezwolenia sa na ogdl wazne wylacznie na terytorium panstwa czlonkowskiego, ktére wydato to zezwolenie.
Jednakze w drodze wyjatku moga one réowniez zostal wydane z waznoscig obejmujgcg terytorium wiecej niz jednego
panstwa czlonkowskiego, pod warunkiem wyrazenia zgody przez kazde z tych paristw czlonkowskich za posrednictwem
swojej jednostki krajowej ETIAS. W przypadku gdy jednostka krajowa ETIAS rozwaza wydanie zezwolenia na podrdz
o0 ograniczonej waznosci terytorialnej obejmujacej kilka panstw czlonkowskich, odpowiedzialne panstwo czlonkowskie
konsultuje si¢ z jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego.

W przypadku gdy o zezwolenie na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej wniesiono lub gdy zezwolenie takie
wydano w okoliczno$ciach, o ktérych mowa w lit. a) akapitu pierwszego niniejszego ustgpu, nie wstrzymuje to procesu
recznego przetwarzania wniosku umozliwiajacego o wydanie zezwolenia na podréz bez ograniczenia waznosci teryto-
rialnej.
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2. Do celéw ust.1 wnioskodawca moze skontaktowal si¢ zjednostka centralng ETIAS, podajac numer swojego
wniosku i pafistwo czlonkowskie, do ktérego zamierza si¢ udaé, oraz wskazujac, ze podrdz ta ma si¢ odby¢ ze wzgledow
humanitarnych lub z powodu zobowigzan miedzynarodowych, o czym mowa na ogdlnodostepnej stronie internetowej
i w aplikacji na urzadzenia mobilne. Po nawigzaniu takiego kontaktu jednostka centralna ETIAS przekazuje informacje
jednostce krajowej ETIAS pafistwa czlonkowskiego, do ktérego dany obywatel pafistwa trzeciego zamierza si¢ udac,
i rejestruje te informacje w pliku wniosku.

3. Jednostka krajowa ETIAS panstwa czlonkowskiego, do ktérego dany obywatel panistwa trzeciego zamierza si¢ udad,
moze zwréci¢ si¢ do wnioskodawcy o dodatkowe informacje lub dokumenty i moze wyznaczy¢ ostateczny termin ich
przedlozenia. Taka prosba o informacje zostaje przekazana za posrednictwem funkcji poczty elektronicznej, o ktorej
mowa wart. 6 ust. 2 lit. f), na adres poczty elektronicznej zarejestrowany w pliku wniosku, izamieszcza si¢ w niej
wykaz jezykow, w jakich informacje lub dokumenty mogg zostaé przedtozone. W wykazie tym wymienia si¢ co najmniej
jezyk angielski lub jezyk francuski lub jezyk niemiecki, chyba ze wsréd wymienianych jezykow znajduje si¢ jeden
z jezykéw urzedowych panstwa trzeciego, ktérego obywatelstwo zadeklarowal wnioskodawca. Od wnioskodawcy nie
wymaga si¢ dostarczenia oficjalnych tlumaczen na te jezyki. Wnioskodawca przekazuje dodatkowe informacje lub
dokumenty bezpos$rednio jednostce krajowej ETIAS za pomoca funkgji zabezpieczonego konta, o ktérej mowa w art. 6
ust. 2 lit. g). Po przedlozeniu dodatkowych informacji lub dokumentéw system centralny ETIAS rejestruje i przechowuje
te informacje lub dokumenty w pliku wniosku. Te dodatkowe informacje lub dokumenty zarejestrowane w pliku wniosku
sa konsultowane wylacznie do celéw oceny wniosku ipodjecia decyzji wjego sprawie, do celéw przeprowadzenia
postepowania odwolawczego lub do celéw przetworzenia nowego wniosku tego samego wnioskodawcy.

4. Zezwolenie na podrdz o ograniczonej waznosci terytorialnej jest wazne przez okres maksymalnie 90 dni, liczac od
daty pierwszego wjazdu na podstawie tego zezwolenia.

5. Do zezwolen na podréz wydanych na podstawie niniejszego artykulu moze zosta¢ dolaczony marker na podstawie
art. 36 ust. 2 lub 3.

6. W przypadku wydania zezwolenia na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej jednostka krajowa ETIAS, ktéra
wydala to zezwolenie, dodaje do pliku wniosku nastgpujace dane:

a) informacj¢ na temat statusu wskazujaca, ze wydano zezwolenie na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej;

b) informacj¢ o panstwie cztonkowskim lub panstwach czlonkowskich, do ktérych posiadacz zezwolenia na podréz ma
prawo si¢ udaé, oraz okres waznosci tego zezwolenia na podréz;

¢) nazwe iadres jednostki krajowej ETIAS panstwa czlonkowskiego, ktéra wydala zezwolenie na podréz o ograniczonej
waznosci terytorialnej;

d) datg decyzji o wydaniu zezwolenia na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej;

e) odniesienie do wzgledéw humanitarnych, interesu pafistwowego lub przywolywanych zobowigzan migdzynarodo-

wych;

f) wszelkie markery dofaczone do zezwolenia na podrdz, zgodnie z art. 36 ust. 2 i 3, wraz z uzasadnieniem dolaczenia
tych markeréw, oraz dodatkowe informacje potrzebne do przeprowadzenia kontroli drugiej linii w przypadku zasto-
sowania art. 36 ust. 2 oraz dodatkowe informacje na potrzeby stuzb granicznych w przypadku zastosowania art. 36
ust. 3.

W przypadku gdy jednostka krajowa ETIAS wydaje zezwolenie na podrdz o ograniczonej waznosci terytorialnej bez
informacji ani dokumentéw przedlozonych przez wnioskodawce, jednostka ta rejestruje i przechowuje w pliku wniosku
odpowiednie informacje lub dokumenty uzasadniajace t¢ decyzje.

7. W przypadku wydania zezwolenia na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej wnioskodawca otrzymuje za
posrednictwem funkcji poczty elektronicznej powiadomienie zawierajace:

a) wyrazne stwierdzenie, Ze wydano zezwolenie na podr6z o ograniczonej waznosci terytorialnej, oraz numer wniosku
o zezwolenie na podréz;

b) date rozpoczecia i date wygasniecia zezwolenia na podr6z o ograniczonej waznosci terytorialnej;

¢) wyrazne wskazanie pafistw cztonkowskich, do ktérych posiadacz danego zezwolenia na podr6z ma prawo si¢ udaé,
oraz informacj¢, Ze moze on podrézowal jedynie w obrebie terytorium tych panstw cztonkowskich;

d) przypomnienie, ze posiadanie waznego zezwolenia na podrdz jest warunkiem pobytu, ktéry musi by¢ spelniany przez
caly okres pobytu krétkoterminowego na terytorium danego panstwa czlonkowskiego, objetego zakresem wydanego
zezwolenia na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej;
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e) link do ustugi sieciowej, o ktorej mowa wart. 13 rozporzadzenia (UE) 2017/2226, umozliwiajacej obywatelom
panstw trzecich zweryfikowanie w dowolnym momencie dozwolonego pobytu pozostajacego im do wykorzystania.

ROZDZIAL VII
KORZYSTANIE Z ETIAS PRZEZ PRZEWOZNIKOW
Artykut 45
Dostep do danych do celéw weryfikacji przez przewoznikéw

1. PrzewozZnicy lotniczy, przewoznicy morscy i przewoznicy migdzynarodowi przewozacy grupy droga ladows auto-
karami przesylaja zapytanie do systemu informacyjnego ETIAS, aby zweryfikowaé, czy obywatele panstw trzecich
podlegajacy wymogowi posiadania zezwolenia na podréz posiadajg wazne zezwolenie na podroz.

2. Bezpieczny dostep do portalu dla przewoznikéw, o ktérym mowa wart. 6 ust. 2 lit. k), obejmujacy mozliwosé
korzystania z rozwigzan technologii mobilnej, pozwala przewoznikom na przeslanie zapytania, o ktérym mowa w ust. 1
niniejszego artykulu, przed wejsciem pasazera na poklad. Przewoznik dostarcza dane z dokumentu podrézy zawarte
w polu przeznaczonym do odczytu maszynowego iwskazuje panstwo czlonkowskie wjazdu. W drodze odstgpstwa,
w przypadku tranzytu na lotnisku przewoznik nie ma obowigzku weryfikowania, czy obywatel pafistwa trzeciego posiada
wazne zezwolenie na podroz.

System informacyjny ETIAS, za poSrednictwem portalu dla przewoznikéw, udziela odpowiedzi ,OK” lub ,NOT OK”,
wskazujac czy dana osoba posiada wazne zezwolenie na podréz. Jezeli wydano zezwolenie na podr6z o ograniczonej
waznosci terytorialnej zgodnie z art. 44, odpowiedz udzielona przez system centralny ETIAS uwzglednia pafistwo (pan-
stwa) czlonkowskie, na ktérego (ktérych) terytorium zezwolenie jest wazne, jak rowniez pafistwo czlonkowskie wjazdu
wskazane przez przewoznika. PrzewoZznicy moga przechowywac przestane informacje i otrzymane odpowiedzi zgodnie
z majacym zastosowaniem prawem. Odpowiedz ,OK/NOT OK” nie moze by¢ uznawana za decyzje o zezwoleniu na
wijazd lub o odmowie wjazdu wydawana zgodnie rozporzadzeniem (UE) 2016/399.

Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonawczych szczegblowe przepisy dotyczace warunkéw dziatania portalu dla
przewoznikéw oraz majace zastosowanie przepisy dotyczace ochrony ibezpieczenstwa danych. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 2.

3. Komisja ustanawia w drodze aktow wykonawczych system uwierzytelnienia zarezerwowany wylacznie dla prze-
woznikéw w celu umozliwienia nalezycie upowaznionym czlonkom personelu przewoznikéw dostep do portalu dla
przewoznikéw do celow przewidzianych wust. 2 niniejszego artykutu.. Przy ustanawianiu systemu uwierzytelnienia
uwzglednia si¢ zarzadzanie ryzykiem zwigzanym z bezpieczefistwem informacji i zasady uwzgledniania ochrony danych
juz wfazie projektowania oraz domyslnej ochrony danych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 90 ust. 2.

4. Wramach portalu dla przewoznikéw wykorzystywana jest oddzielna baza danych przeznaczona wylacznie do
odczytu, ktéra jest codziennie aktualizowana poprzez jednokierunkowe pobieranie minimalnego niezbednego podzbioru
danych przechowywanych w ETIAS. eu-LISA jest odpowiedzialna za bezpieczenistwo portalu dla przewoznikéw, za
bezpieczefistwo przechowywanych w nim danych osobowych iza proces pobierania danych osobowych do oddzielnej
bazy danych przeznaczonej wylacznie do odczytu.

5. PrzewozZnicy, o ktérych mowa wust. 1 niniejszego artykulu, podlegaja karom przewidzianym zgodnie z art. 26
ust. 2 konwencji wykonawczej do ukladu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 roku miedzy Rzadami Panstw Unii
Gospodarczej Beneluksu, Republiki Federalnej Niemiec oraz Republiki Francuskiej w sprawie stopniowego znoszenia
kontroli na wspdlnych granicach (konwencja wykonawcza do ukladu z Schengen”) iart.4 dyrektywy Rady
2001/51/WE (1), jezeli przewozg obywateli panistw trzecich, ktérzy, mimo ze sg objeci wymogiem posiadania zezwolenia
na podréz, nie posiadaja waznego zezwolenia na podréz.

6. Wramach odstgpstwa od ust. 5 niniejszego artykulu, jesli przewoznicy, o ktérych mowa wust. 1 niniejszego
artykutu, za przewoz tego samego obywatela podlegaja juz karom przewidzianym w art. 26 ust. 2 konwencji wykonaw-
czej do ukladu z Schengen i art. 4 dyrektywy 2001/51/WE, kary, o ktérych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, nie maja
zastosowania.

7. Do celéw wdrozenia ust. 5 lub do celow rozstrzygania ewentualnych sporéw zwigzanych z jego stosowaniem, eu-
LISA prowadzi rejestr wszystkich operacji przetwarzania danych przeprowadzonych przez przewoznikéw w ramach
portalu dla przewoznikow. Zapisy w tym rejestrze wskazuja date i godzing kazdej operacji, dane wykorzystywane do
przeprowadzania wyszukiwania, dane przekazane w ramach portalu dla przewoznikéw inazwe danego przewoznika.

(") Dyrektywa Rady 2001/51/WE z dnia 28 czerwca 2001 r. uzupelniajgca postanowienia art. 26 Konwencji Wykonawczej do Ukladu
z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. (Dz.U. L 187 z 10.7.2001, s. 45).
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Zapisy w rejestrze przechowuje si¢ przez okres dwoch lat. Zapisy w rejestrze sa chronione przed nieupowaznionym
dostgpem przez stosowanie odpowiednich Srodkow.

8. Jezeli obywatelom panstwa trzeciego odméwiono wjazdu, kazdy przewoznik, ktory dowidzl ich na granice
zewnetrzng droga powietrzng, morska iladows, jest zobowigzany do natychmiastowego ponownego przyjecia za nich
odpowiedzialno$ci. Na zadanie stuzb granicznych przewoznicy sa zobowiazani do przewiezienia obywateli panstw
trzecich do pafistwa trzeciego, z ktérego obywatele ci zostali przetransportowani, do pafistwa trzeciego, ktére wydalo
dokument podrézy uprawniajacy tych obywateli do podrézowania, albo do dowolnego innego paristwa trzeciego, do
ktérego obywatele ci zostang na pewno przyjeci.

9. W drodze odstepstwa od ust. 1, przez pierwsze trzy lata od rozpoczecia stosowania ETIAS weryfikacja, o ktérej
mowa w ust. 1, nie jest obowigzkowa dla przewoznikéw przewozacych grupy droga ladowa autokarami i nie majg do
nich zastosowania przepisy, o ktérych mowa w ust. 5.

Artykut 46

Procedury awaryjne w przypadku braku technicznej mozliwoéci uzyskania dostepu do danych przez
przewoznikow

1. Jezeli dokonanie zapytania, o ktérym mowa wart. 45 ust. 1, jest technicznie niemozliwe z powodu awarii jakiej-
kolwiek czesci systemu informacyjnego ETIAS, przewozZnicy sg zwolnieni z obowigzku weryfikacji spelnienia wymogu
posiadania waznego zezwolenia na podréz. Jezeli agencja eu-LISA wykryje taka awarig, jednostka centralna ETIAS
powiadamia o tym fakcie przewoznikéw. Powiadamia ona takze przewoznikéw o usunieciu awarii. Jezeli taka awarie
wykryja przewoznicy, moga powiadomi¢ jednostke centralng ETIAS.

2. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, na przewoznikéw nie naklada si¢ kar, o ktérych mowa w art. 45 ust. 5
niniejszego artykutu.

3. Jezeli dokonanie zapytania sprawdzajacego, o ktérym mowa w art. 45 ust. 1, jest przez dluzszy okres czasu tech-
nicznie niemozliwe dla przewoznika z innego powodu niz awaria jakiejkolwiek czgsci systemu informacyjnego ETIAS,
przewoznicy powiadamiaja o tym jednostke centralng ETIAS.

4.  Komisja okre$la w drodze aktéw wykonawczych szczegdly procedur awaryjnych, o ktérych mowa w niniejszym
artykule. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 2.

ROZDZIAL VIII
KORZYSTANIE Z ETIAS PRZEZ SLUZBY GRANICZNE NA GRANICACH ZEWNETRZNYCH
Artykut 47
Dostep do danych w celu weryfikacji na granicach zewnetrznych

1. Stuzby graniczne wilasciwe do przeprowadzania odprawy granicznej na przejSciach granicznych na granicach
zewnetrznych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/399 przeprowadzaja kwerendy w systemie centralnym ETIAS
z wykorzystaniem danych z dokumentu podrézy zawartych w polu przeznaczonym do odczytu maszynowego.

2. System centralny ETIAS udziela odpowiedzi, wskazujac:

a) czy dana osoba posiada wazne zezwolenie na podréz, a w przypadku zezwolenia na podréz o ograniczonej waznosci
terytorialnej wydanego na podstawie w art. 44, informuje, na terytorium ktorego panstwa czlonkowskiego (panstw
czlonkowskich) zezwolenie jest wazne;

b) wszelkie markery dolgczone do zezwolenia na podréz na podstawie art. 36 ust. 2 i 3;
¢) czy dane zezwolenie na podrdz straci wazno$¢ w ciagu kolejnych 90 dni oraz przez jaki okres bedzie jeszcze wazne;
d) dane, o ktérych mowa wart. 17 ust. 2 lit. k) i1).

3. Jezeli dane zezwolenie na podréz straci wazno$¢ w ciggu kolejnych 90 dni stuzby graniczne informujg posiadacza
tego zezwolenia przez jaki okres bedzie jeszcze wazne, o mozliwosci zlozenia wniosku o nowe zezwolenie na podréz
nawet podczas pobytu na terytorium panstwa cztonkowskiego i 0 obowiazku posiadania waznego zezwolenia na podréz
podczas calego okresu pobytu krétkoterminowego. Informacje takie zostaja przekazane albo przez funkcjonariusza strazy
granicznej w momencie dokonywania odprawy granicznej, albo za poSrednictwem zainstalowanego na przejiciu
granicznym sprzetu umozliwiajacego obywatelowi panstwa trzeciego skorzystanie z narzedzia weryfikacji, o ktérym
mowa wart. 31. Informacje zostaja takze przekazane z ogélnodostepnej strony internetowej, o ktérej mowa w art. 16.
System centralny ETIAS przekazuje takze automatycznie te same informacje posiadaczowi zezwolenia na podréz za
posrednictwem funkgcji poczty elektronicznej.
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4. Jezeli system centralny ETIAS udzieli odpowiedzi, wskazujac marker dolgczony do zezwolenia na podréz na
podstawie art. 36 ust. 2, stuzby graniczne przeprowadzaja kontrole drugiej linii. Na potrzeby kontroli drugiej linii sg
one upowaznione do sprawdzenia dodatkowych informacji dodanych do pliku wniosku zgodnie z art. 39 ust. 1 lit. ¢) lub
art. 44 ust. 6 lit. f).

Jezeli system centralny ETIAS udzieli odpowiedzi, wskazujac marker, o ktérym mowa w art. 36 ust. 3, i gdy konieczna
jest weryfikacja dodatkowych danych, stuzby graniczne moga skorzysta¢ z dostepu do systemu centralnego ETIAS w celu
uzyskania dodatkowych informacji przewidzianych wart. 39 ust. 1 lit. ¢) lub art. 44 ust. 6 lit. f).

Artykut 48

Procedury awaryjne w przypadku braku technicznej mozliwosci uzyskania dost¢gpu do danych na granicach
zewnetrznych

1. Jezeli przeprowadzenie kwerendy, o ktérej mowa wart. 47 ust. 1, jest technicznie niemozliwe z powodu awarii
jakiejkolwiek czesci systemu informacyjnego ETIAS, jednostka centralna ETIAS powiadamia o tym fakcie stuzby graniczne
ijednostki krajowe ETIAS pafistw czlonkowskich.

2. Jezeli wyszukiwanie, o ktérym mowa w art. 47 ust. 1, jest technicznie niemozliwe z powodu awarii krajowej infra-
struktury granicznej w pafstwie czlonkowskim, stuzby graniczne powiadamiajg o tym fakcie jednostke centralna ETIAS
ijednostke krajowa ETIAS tego panstwa czlonkowskiego. Nastepnie jednostka centralna ETIAS niezwlocznie informuje
agencje eu-LISA i Komisje.

3. Wobu przypadkach, o ktérych mowa wust. 1 i2 niniejszego artykutu, stuzby graniczne stosuja krajowe plany
awaryjne. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/399 krajowy plan awaryjny moze zezwala¢ stuzbom granicznym na
tymczasowe odstepstwo od obowigzku przeprowadzenia kwerendy w systemie centralnym ETIAS, o ktérym to
obowigzku mowa w art. 47 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

4. Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonawczych wzory planéw awaryjnych do stosowania w przypadkach,
o ktérych mowa wust. 1 i2 niniejszego artykulu, w tym procedury, ktérych majg przestrzegal stuzby graniczne. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 90 ust. 2. Pafistwa czlonkowskie
przyjmuja krajowe plany awaryjne z wykorzystaniem wzoréw plandéw awaryjnych jako podstawy, ktére w razie potrzeby
zostang dostosowane do potrzeb na poziomie krajowym.

ROZDZIAL IX
KORZYSTANIE Z ETIAS PRZEZ ORGANY IMIGRACYJNE
Artykut 49
Dostep organéw imigracyjnych do danych

1. Do celéw sprawdzania lub weryfikacji, czy spelniane sg warunki wjazdu lub pobytu na terytorium panstw czlon-
kowskich, i do celéw podjecia stosownych $rodkéw z tym zwigzanych, organy imigracyjne panistw cztonkowskich majg
dostep do przeprowadzania kwerend w systemie centralnym ETIAS z wykorzystaniem danych, o ktérych mowa w art. 17
ust. 2 lit. a)-€).

2. Dostep do systemu centralnego ETIAS na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu jest mozliwy jedynie wowczas, gdy
spelnione s3 nastepujace warunki:

a) przeprowadzono wczesniejsze wyszukiwanie w EES na podstawie art. 26 rozporzadzenia (UE) 2017/2226; oraz

b) wwyniku tego wyszukiwania okazalo si¢, ze w EES nie ma wpisu dotyczacego wjazdu, wskazujacego na obecnosé
danego obywatela pafistwa trzeciego na terytorium panstw czlonkowskich.

W razie potrzeby, spelnienie dwéch warunkéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a) ib) niniejszego ustepu,
weryfikowane jest przez dostep do rejestréw w EES, jak przewidziano w art. 46 rozporzadzenia (UE) 2017/2226, odno-
szacych si¢ do wyszukiwania, o ktérym mowa w lit. a) pierwszego akapitu niniejszego ustepu, i do odpowiedzi odpo-
wiadajacej wskazaniu, o ktérym mowa w lit. b) tego akapitu.

3. System centralny ETIAS udziela odpowiedzi, wskazujac, czy dana osoba posiada wazne zezwolenie na podroz,
aw przypadku zezwolenia na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej wydanego na podstawie art. 44, wskazujgc
panstwo czlonkowskie, w ktérym to zezwolenie na podrdz jest wazne. System centralny ETIAS informuje takze, czy dane
zezwolenie na podr6z straci wazno$¢ w ciagu kolejnych 90 dni oraz przez jaki okres pozostanie jeszcze wazne.

W przypadku maloletnich organy imigracyjne maja tez dostep do informacji dotyczacych oséb sprawujgcych nad osobg
podrozujaca wladze rodzicielska lub pelnigcych role jej opiekuna prawnego, o ktorych to informacjach mowa w art. 17
ust. 2 lit. k).
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ROZDZIAL X

PROCEDURA 1WARUNKI DOSTEPU DO SYSTEMU CENTRALNEGO ETIAS DO CELOW OCHRONY PORZADKU
PUBLICZNEGO

Artykut 50
Wyznaczone organy panstw cztonkowskich

1.  Pafstwa czlonkowskie wyznaczaja organy, ktdre sg uprawnione do wystepowania o mozliwos¢ przegladania danych
zapisanych w systemie centralnym ETIAS w celu zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym lub innym powaznym
przestepstwom, ich wykrywania lub prowadzenia postgpowan przygotowawczych w ich sprawie.

2. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza centralny punkt dostepu, ktéry ma dostep do systemu centralnego ETIAS.
Centralny punkt dostgpu weryfikuje, czy sa spelnione warunki wystgpienia o uzyskanie dostepu do systemu centralnego
ETIAS okreslone w art. 52.

Jezeli zezwala na to prawo krajowe, wyznaczony organ icentralny punkt dostgpu moga stanowi¢ cze$¢ tej samej
organizacji, lecz centralny punkt dostepu, wykonujac swoje zadania na podstawie niniejszego rozporzadzenia, dziala
w sposéb catkowicie niezalezny od wyznaczonych organéw. Centralny punkt dostepu jest odrgbny od wyznaczonych
organdw inie moze otrzymywaé od nich polecenn odnoénie do wyniku weryfikacji, ktéra to weryfikacje przeprowadza
w sposéb niezalezny.

Pafistwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ wigcej niz jeden centralny punkt dostepu, zeby odzwierciedli¢ swoje struktury
organizacyjne i administracyjne zgodnie ze swoimi wymogami konstytucyjnymi lub innymi wymogami prawnymi.

Pafistwa czlonkowskie powiadamiaja agencje eu-LISA iKomisje o wyznaczonych przez siebie organach i centralnych
punktach dostepu i moga w dowolnym czasie zmieni¢ lub zastapi¢ te powiadomienia.

3. Na szczeblu krajowym kazde panstwo czlonkowskie prowadzi wykaz jednostek operacyjnych w wyznaczonych
organach, ktére to jednostki sa upowaznione do wystepowania o mozliwos¢ przegladania danych przechowywanych
w systemie centralnym ETIAS za posrednictwem centralnych punktéw dostepu.

4. Jedynie nalezycie upowazniony personel centralnych punktéw dostepu jest uprawniony do uzyskania dostepu do
systemu centralnego ETIAS zgodnie z art. 51 i 52.

Artykut 51
Procedura dostepu do systemu centralnego ETIAS do celéw ochrony porzadku publicznego

1. Jednostki operacyjne, o ktérych mowa wart. 50 ust. 3, skladaja do centralnego punktu dostepu, o ktérym mowa
wart. 50 ust. 2, umotywowany wniosek elektroniczny lub pisemny o mozliwo$¢ przegladania konkretnego zbioru danych
przechowywanych w systemie centralnym ETIAS. Jezeli wystepuje sie 0 mozliwo$¢ przegladania danych, o ktérych mowa
wart. 17 ust. 2 lit. i) oraz art. 17 ust. 4 lit. a)—), umotywowany wniosek elektroniczny lub pisemny zawiera uzasadnienie
koniecznosci przegladania tych konkretnych danych.

2. Po otrzymaniu wniosku o dostep centralny punkt dostepu weryfikuje, czy spelnione zostaly warunki dostepu,
o ktérych mowa wart. 52, wtym poprzez sprawdzenie, czy wniosek o mozliwos¢ przegladania danych, o ktérych
mowa wart. 17 ust. 2 lit. i) oraz art. 17 ust. 4 lit. a)—c), jest uzasadniony.

3. Jezeli warunki dostepu, o ktérych mowa w art. 52, sg spelnione, centralny punkt dostepu realizuje wniosek. Dane
przechowywane w systemie centralnym ETIAS i przegladane przez centralny punkt dostepu sa przekazywane jednostce
operacyjnej, ktora zlozyla wniosek, w taki sposéb, aby nie zostalo naruszone bezpieczenstwo tych danych.

4. W pilnych przypadkach, kiedy zachodzi potrzeba, by zapobiec bezposredniemu zagrozeniu Zycia osoby w zwigzku
z przestepstwem terrorystycznym lub innym powaznym przestgpstwem, centralny punkt dostepu niezwlocznie realizuje
wniosek i weryfikuje dopiero ex post, czy wszystkie warunki, o ktérych mowa wart. 52, zostaly spelnione, w tym
réwniez, czy zaistnialy przypadek rzeczywiscie byt pilny. Weryfikacja ex post nastgpuje bez zbednej zwloki i w kazdym
razie nie pdzniej niz siedem dni roboczych po realizacji wniosku.

Jezeli weryfikacja ex post wykaze, ze przegladanie danych zapisanych w systemie centralnym ETIAS lub dostep do tych
danych byly nieuzasadnione, wszystkie organy, ktére uzyskaly dostep do tych danych, usuwajg dane uzyskane z systemu
centralnego ETIAS. Organy te powiadamiaja o ich usunigciu odpowiedni centralny punkt dostgpu panstwa czlonkow-
skiego, w ktérym zlozono wniosek.
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Artyku} 52

Warunki dostegpu wyznaczonych organéw panstw czlonkowskich do danych zapisanych w systemie
centralnym ETIAS

1.  Wyznaczone organy mogg wystepowal o mozliwo$¢ przegladania danych przechowywanych w systemie
centralnym ETIAS, jezeli spelnione sa wszystkie nastepujace warunki:

a) dostep w celu przegladania danych jest niezbedny do celéw zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym lub innym
powaznym przestepstwom, ich wykrywania lub prowadzenia wich sprawie postgpowarl przygotowawczych;

b) dostep w celu przegladania danych jest w danej sprawie niezbedny i proporcjonalny; oraz

¢) istnieja dowody lub uzasadnione podstawy, aby uznaé, ze przegladanie danych przechowywanych w systemie
centralnym ETIAS przyczyni sie do zapobiegania przedmiotowym przestepstwom, ich wykrywania lub prowadzenia
w ich sprawie postgpowan przygotowawczych, w szczeg6lnosci jezeli zachodzi uzasadnione podejrzenie, Ze osoba
podejrzana o popelnienie przestgpstwa terrorystycznego lub innego powaznego przestepstwa, jego sprawca lub ofiara
naleza do jednej z kategorii 0sob podrézujacych objetych niniejszym rozporzadzeniem.

2. Przeprowadzanie kwerendy w systemie centralnym ETIAS ogranicza si¢ do wyszukiwania wedlug jednej lub kilku
elementéw danych zapisanych w pliku wniosku:

a) nazwisko (nazwisko rodowe) oraz, jezeli dostgpne, imi¢fimiona (imiona nadane);

b) inne imiona i nazwiska (pseudonimy, pseudonimy artystyczne, imiona i nazwiska zwyczajowe);
¢) numer dokumentu podrézy;

d) adres domowy;

e) adres e-mail;

f) numery telefony;

g) adres IP.

3. Przeprowadzanie kwerendy w systemie centralnym ETIAS wedlug danych wymienionych w ust. 2 moze zostal
polgczone z wyszukiwaniem wedlug nastepujacych danych z pliku wniosku, aby zawezi¢ wyszukiwanie:

a) obywatelstwo lub obywatelstwa;
b) ple¢;
¢) data urodzenia lub grupa wiekowa.

4. Przeprowadzanie kwerendy w systemie centralnym ETIAS, w przypadku gdy na podstawie danych zapisanych
w pliku wniosku wygenerowane zostanie trafienie, daje dostep do danych, o ktérych mowa wart. 17 ust. 2 lit. a)-g)
oraz j)-m), zapisanych w pliku wniosku, a takze do danych wpisanych do tego pliku wniosku dotyczacych wydania,
odmowy wydania, uniewaznienia lub cofniecia zezwolenia na podréz zgodnie z art. 39 i43. Dostepu do danych,
o ktérych mowa wart. 17 ust. 2 lit. i) oraz art. 17 ust. 4 lit. a)—c), zapisanych w pliku wniosku, udziela si¢ tylko wtedy,
gdy o przegladanie tych danych wyraznie wystapily jednostki operacyjne w umotywowanym wniosku elektronicznym lub
pisemnym zlozonym na podstawie art. 51 ust. 1 igdy wniosek zostal zatwierdzony w drodze niezaleznej weryfikacji
przez centralny punkt dostepu. Przeprowadzanie kwerendy w systemie centralnym ETIAS nie daje dostgpu do danych
dotyczacych wyksztalcenia, o ktérych mowa wart. 17 ust. 2 lit. h).

Artykut 53
Procedura i warunki dostepu Europolu do danych zapisanych w systemie centralnym ETIAS

1. Do celéw art. 1 ust. 2 Europol moze wystapi¢ o mozliwo$¢ przegladania danych przechowywanych w systemie
centralnym ETIAS i ztozy¢ do jednostki centralnej ETIAS umotywowany wniosek elektroniczny o mozliwo$¢ przegladania
konkretnego zbioru danych przechowywanych w systemie centralnym ETIAS. Jezeli wystepuje si¢ o mozliwos¢ przegla-
dania danych, o ktérych mowa wart. 17 ust. 2 lit. i) oraz art. 17 ust. 4 lit. a)—c), umotywowany wniosek elektroniczny
zawiera uzasadnienie koniecznosci przegladania tych konkretnych danych.

2. Umotywowany wniosek zawiera dowody $wiadczace o spelnieniu wszystkich nastepujacych warunkéw:
a) przegladanie danych jest niezbedne do wsparcia i wzmocnienia dzialan panstw cztonkowskich w zakresie zapobiegania

przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestgpstwom wchodzacym w zakres mandatu Europolu, ich
wykrywania i prowadzenia postgpowan przygotowawczych w ich sprawie;
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b) przegladanie danych jest w danej sprawie niezbedne i proporcjonalne;

¢) przegladanie danych ogranicza si¢ do wyszukiwania wedlug danych, o ktérych mowa wart. 52 ust. 2 w polaczeniu
z danymi wymienionymi w art. 52 ust. 2 mozna polaczy¢ z danymi wymienionymi wart. 52 ust. 3, jezeli jest to
konieczne

d) istnieja dowody lub uzasadnione podstawy, aby uznaé, ze przegladanie danych przyczyni si¢ do zapobiegania przed-
miotowym przestepstwom, ich wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie postgpowan przygotowawczych, w szcze-
g6lnoci jezeli zachodzi uzasadnione podejrzenie, ze osoba podejrzana o popelnienie przestgpstwa terrorystycznego
lub innego powaznego przestepstwa, jego sprawca lub ofiara naleza do jednej z kategorii 0s6b podrézujacych objetych
niniejszym rozporzadzeniem.

3. Wnioski Europolu o mozliwo$¢ przegladania danych przechowywanych w systemie centralnym ETIAS podlegaja
uprzedniej weryfikacji przez wyspecjalizowang jednostke nalezycie upowaznionych funkcjonariuszy Europolu, ktéra
efektywnie i terminowo bada, czy dany wniosek spelnia wszystkie warunki wymienione w ust. 2.

4. Przeprowadzanie kwerendy w systemie centralnym ETIAS, w przypadku gdy dane zapisane w pliku wniosku wywo-
faja trafienie, daje dostep do przechowywanych danych, o ktérych mowa w art. 17 ust. 2 lit. a)-g) oraz j)-m), a takze do
dodanych do pliku wniosku danych dotyczacych wydania, odmowy wydania, uniewaznienia lub cofnigcia zezwolenia na
podr6z zgodnie z art. 39 i43. Dostepu do danych, o ktérych mowa wart. 17 ust. 2 lit. i) oraz art. 17 ust. 4 lit. a)—),
dodanych do pliku wniosku, udziela si¢ tylko wtedy, gdy o przegladanie tych danych wyraznie wystapil Europol.
Przeprowadzanie kwerendy w systemie centralnym ETIAS nie daje dostgpu do danych dotyczacych wyksztalcenia, o kté-
rych mowa wart. 17 ust. 2 lit. h).

5. W momencie, gdy wyspecjalizowana jednostka z nalezycie upowaznionymi funkcjonariuszami Europolu zatwier-
dzita wniosek, jednostka centralna ETIAS realizuje wniosek o mozliwo$¢ przegladania danych przechowywanych w sys-
temie centralnym ETIAS i przekazuje Europolowi zadane dane w taki sposdb, aby nie zostalo naruszone bezpieczefistwo
tych danych.

ROZDZIAL XI
ZATRZYMYWANIE 1 ZMIANA DANYCH
Artykut 54
Zatrzymywanie danych
1. Kazdy plik wniosku jest przechowywany w systemie centralnym ETIAS przez:

a) okres waznosci zezwolenia na podréz;

b) pigc lat od ostatniej decyzji o odmowie wydania, uniewaznieniu lub cofnieciu zezwolenia na podréz zgodnie z art. 37,
40 i41. Jezeli dane znajdujace si¢ w rekordzie, pliku lub wpisie zarejestrowanym w jednym z systeméw informacyj-
nych UE, wdanych Europolu SLTD lub TDAWN, w bazach danych Interpolu, na liScie ostrzegawczej ETIAS, lub
w regulach kontroli przesiewowej ETIAS i bedgce podstawa odnosnej decyzji zostana usunigte przed uplywem okresu
okreslonego w lit. b), plik wniosku jest usuwany w ciagu siedmiu dni od daty wspomnianego usunigcia. W tym celu
system centralny ETIAS regularnie i automatycznie sprawdza, czy wcigz spelniane s3 warunki zatrzymywania tych
plikéw wnioskéw, o ktérych mowa w niniejszym akapicie. Jezeli nie sa one juz spelniane, automatycznie usuwa on
plik wniosku.

2. Aby ulatwi¢ zlozenie nowego wniosku po uplywie okresu waznosci zezwolenia na podréz ETIAS, plik wniosku
moze by¢ przechowywany w systemie centralnym ETIAS przez dodatkowy okres nie duzszy niz trzy lata od zakonczenia
okresu waznoéci zezwolenia na podrdz i jedynie wéwczas, gdy w wyniku zapytania o zgode wnioskodawca dobrowolnie
i wyraznie wyrazit zgode za pomoca o$wiadczenia z podpisem elektronicznym. Zapytania o zgode musza by¢ przed-
stawiane w sposob pozwalajgcy wyraznie odréznic¢ je od pozostatych kwestii, w zrozumialej i fatwo dostepnej formie, i s3
napisane jasnym i prostym jezykiem, zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (UE) 2016/679.

Zapytanie o zgode nastepuje po automatycznym przekazaniu informacji na podstawie art. 15 ust. 2. Automatycznie
przekazywana informacja przypomina wnioskodawcy o celu zatrzymywania danych, zgodnie z informacjami, o ktérych
mowa wart. 71 lit. 0), i o mozliwosci cofnigcia zgody w kazdej chwili.

Zgodnie z art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/679 wnioskodawca moze w kazdej chwili cofngé swojg zgode. Jezeli
wnioskodawca cofa zgode¢ plik wniosku jest automatycznie usuwany z systemu centralnego ETIAS.

eu-LISA opracowuje narzedzie umozliwiajace wnioskodawcom udzielanie lub cofanie zgody. Narzedzie to udostepnia si¢
za podrednictwem specjalnej ogdlnodostepnej strony internetowej lub aplikacji na urzadzenia mobilne.
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Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 89 wcelu dokladniejszego okre$lenia narzedzia, zjakiego maja
korzysta¢ wnioskodawcy, aby udziela¢ zgody i cofaé ja.

3. Po uplywie okresu zatrzymywania plik wniosku jest automatycznie usuwany z systemu centralnego ETIAS.

Artykut 55
Zmiana danych i wczesniejsze usuniecie danych

1. Jednostka centralna ETIAS ijednostki krajowe ETIAS maja obowigzek aktualizowania danych przechowywanych
w systemie centralnym ETIAS oraz zapewniania zgodnosci z prawda tych danych. Jednostka centralna ETIAS i jednostki
krajowe ETIAS nie maja prawa zmieniaé danych dodanych do formularza wniosku bezposrednio przez wnioskodawce na
podstawie art. 17 ust. 2, 3 lub 4.

2. Jezeli jednostka centralna ETIAS posiada dowody, ze dane zapisane w systemie centralnym ETIAS przez jednostke
centralng ETIAS s3 niezgodne z prawda lub ze dane byly przetwarzane przez system centralny ETIAS z naruszeniem
niniejszego rozporzadzenia, sprawdza te dane i w razie potrzeby niezwlocznie zmienia je lub usuwa z systemu central-
nego ETIAS.

3. Jezeli odpowiedzialne panstwo czlonkowskie posiada dowody, ze dane zapisane w systemie centralnym ETIAS sg
niezgodne z prawdg lub ze dane byly przetwarzane przez system centralny ETIAS z naruszeniem niniejszego rozporzg-
dzenia, jednostka krajowa ETIAS tego parnistwa czlonkowskiego sprawdza te dane i w razie potrzeby niezwlocznie zmienia
je lub usuwa z systemu centralnego ETIAS.

4. Jezeli jednostka centralna ETIAS posiada dowody sugerujace, ze dane przechowywane w systemie centralnym ETIAS
sa niezgodne z prawda lub ze dane byly przetwarzane przez system centralny ETIAS z naruszeniem niniejszego rozporza-
dzenia, kontaktuje si¢ ona w ciggu 14 dni z jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego pafistwa czlonkowskiego. Jezeli
panstwo czlonkowskie inne niz odpowiedzialne paristwo cztonkowskie posiada takie dowody, kontaktuje si¢ ono z jed-
nostka centralng ETIAS lub jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego takze w terminie
14 dni. Jednostka centralna ETIAS lub jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego pafistwa cztonkowskiego w ciagu
miesigca sprawdza prawdziwos¢ danych i zgodnos¢ z prawem ich przetwarzania i w razie potrzeby niezwlocznie zmienia
je lub usuwa z systemu centralnego ETIAS.

5. Jezeli obywatel paristwa trzeciego uzyskal obywatelstwo panstwa czlonkowskiego lub zostal objety zakresem art. 2
ust. 2 lit. a)—), organy tego panstwa czlonkowskiego sprawdzaja, czy osoba ta posiada wazne zezwolenie na podroz,
iw stosownych przypadkach niezwlocznie usuwajg plik wniosku z systemu centralnego ETIAS. Organem odpowie-
dzialnym za usunigcie pliku wniosku jest:

a) jednostka krajowa ETIAS panstwa czlonkowskiego, ktére wydalo dokument podrdzy, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2
lit. a);

b) jednostka krajowa ETIAS pafistwa czlonkowskiego, ktérego obywatelstwo uzyskata dana osoba;
¢) jednostka krajowa ETIAS panstwa czlonkowskiego, ktére wydalo karte pobytowa lub dokument pobytowy.

6. Jezeli obywatel panstwa trzeciego zostal objety zakresem art. 2 ust. 2 lit. d), e), f) lub 1), moze poinformowac
wla$ciwe organy panstwa czlonkowskiego, ktére wydalo dany dokument pobytowy, wize jednolita lub krajowa wize
dlugoterminows, o ktérej mowa w tym artykule, ze posiada wazne zezwolenie na podréz i poprosi¢ o usuniecie odpo-
wiedniego pliku wniosku z systemu centralnego ETIAS. Organy tego panstwa czlonkowskiego sprawdzaja, czy osoba ta
posiada wazne zezwolenie na podréz. W przypadku potwierdzenia posiadania przez osobg takiego zezwolenia, jednostka
krajowa ETIAS panstwa czlonkowskiego, ktére wydato dokument pobytowy, wize jednolita lub krajowa wize dtugoter-
minowa niezwlocznie usuwa plik wniosku z systemu centralnego ETIAS.

7. Jezeli obywatel panstwa trzeciego zostal objety zakresem art. 2 ust. 2 lit. g), moze poinformowaé whasciwe organy
panstwa czlonkowskiego, do ktérego nastepnie wjezdza, o tej zmianie. To panstwo czlonkowskie kontaktuje si¢ z jed-
nostka centralng ETIAS w terminie 14 dni. Jednostka centralna ETIAS w terminie jednego miesigca sprawdza prawdziwos¢
danych i w razie potrzeby niezwlocznie usuwa plik wniosku i zawarte w nim dane z systemu centralnego ETIAS.

8.  Bez uszczerbku dla dostgpnych administracyjnych lub pozasgdowych Srodkéw ochrony prawnej osoba ta ma dostgp
do skutecznego $rodka ochrony prawnej przed sadem w celu zapewnienia, by dane przechowywane w ETIAS zostaly
zmienione lub usunigte.
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ROZDZIAL XII
OCHRONA DANYCH
Artykut 56
Ochrona danych
1. Do przetwarzania danych osobowych przez Europejska Agencje Strazy Granicznej i Przybrzezinej oraz agencje eu-

LISA zastosowanie ma rozporzadzenie (WE) nr 45/2001.

2. Do przetwarzania danych osobowych przez jednostki krajowe ETIAS oceniajace wnioski, przez stuzby graniczne
i organy imigracyjne zastosowanie ma rozporzadzenie (UE) 2016/679.

Jesli przetwarzanie danych osobowych przez jednostki krajowe ETIAS jest przeprowadzane przez wiasciwe organy
oceniajace wnioski do celéw zapobiegania przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, ich
wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie postgpowan przygotowawczych, zastosowanie ma dyrektywa (UE) 2016/680.

Jesli jednostka krajowa ETIAS podejmuje decyzje¢ o wydaniu, odmowie wydania, cofnigciu lub uniewaznieniu zezwolenia
na podréz, zastosowanie ma rozporzadzenie (UE) 2016/679.

3. Do przetwarzania danych osobowych przez wyznaczone organy panstw czlonkowskich do celéw art. 1 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia zastosowanie ma dyrektywa (UE) 2016/680.

4. Do przetwarzania danych osobowych przez Europol na podstawie art. 29 i 53 niniejszego rozporzadzenia zasto-
sowanie ma rozporzagdzenie (UE) 2016/794.
Artykut 57
Administrator danych

1. Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej jest uznawana za administratora danych zgodnie z art. 2 lit. d)
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 w zakresie przetwarzania danych osobowych w systemie centralnym ETIAS. Agencja
eu-LISA jest uznawana za administratora danych w zakresie zarzadzania bezpieczefistwem informacji w systemie
centralnym ETIAS.

2. W zakresie przetwarzania danych osobowych w systemie centralnym ETIAS przez dane panistwo cztonkowskie, jego
jednostka krajowa ETIAS jest uznawana za administratora danych zgodnie z art. 4 pkt 7 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
Ponosi ona gléwng odpowiedzialno$¢ za przetwarzanie danych osobowych wsystemie centralnym ETIAS przez to
panstwo cztonkowskie.
Artykut 58
Podmiot przetwarzajacy dane

1. Agencja eu-LISA jest uznawana za podmiot przetwarzajgcy zgodnie zart.2 lit.e) rozporzadzenia (WE) nr
45/2001 w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych w systemie centralnym ETIAS.

2. Agencja eu-LISA zapewnia, by system informacyjny ETIAS byl obstugiwany zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 59
Bezpieczenistwo przetwarzania

1. Agengcja eu-LISA, jednostka centralna ETIAS ijednostki krajowe ETIAS zapewniajg bezpieczenstwo przetwarzania
danych osobowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia. eu-LISA, jednostka centralna ETIAS ijednostki krajowe
ETIAS wspdlpracuja w wypelnianiu zadan zwigzanych z bezpieczenistwem danych.

2. Nie naruszajac art. 22 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001, eu-LISA wprowadza niezbedne $rodki, aby zapewnié
bezpieczefistwo systemu informacyjnego ETIAS.

3. Nie naruszajgc art. 22 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 oraz art. 32 i 34 rozporzadzenia (UE) 2016/679, eu-LISA,
jednostka centralna ETIAS ijednostki krajowe ETIAS przyjmuja niezbedne $rodki, wtym plan bezpieczefistwa, plan
ciaglosci dzialania i plan przywrdcenia gotowosci do pracy po wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej, w celu:

a) fizycznej ochrony danych, wtym poprzez opracowywanie plandw awaryjnych stuzacych ochronie infrastruktury
krytycznej;



L 236/50 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 19.9.2018

b) odmowy dostepu nieuprawnionym osobom do bezpiecznej ustugi sieciowej, poczty elektronicznej, bezpiecznego
konta, portalu dla przewoznikéw, narzedzia weryfikacji dla wnioskodawcéw oraz narzedzia dysponowania zgoda
przez wnioskodawcow;

¢) odmowy dostepu nieuprawnionym osobom do sprzetu do przetwarzania danych ido obiektéw krajowych zgodnie
z celami ETIAS;

d) uniemozliwienia nieuprawnionego odczytywania, kopiowania, zmieniania lub usuwania no$nikéw danych;

) uniemozliwienia nieuprawnionego wprowadzania danych inieuprawnionego ogladania, zmieniania lub usuwania
zapisanych danych osobowych;

f) uniemozliwienia wykorzystywania systeméw zautomatyzowanego przetwarzania danych przez nieuprawnione osoby
korzystajace ze sprzetu do przekazywania danych;

g) uniemozliwienia nieuprawnionego przetwarzania danych w systemie centralnym ETIAS oraz nieuprawnionego zmie-
niania lub usuwania danych przetwarzanych w systemie centralnym ETIAS;

h) zapewnienia, aby osoby upowaznione do dostgpu do systemu informacyjnego ETIAS mialy dostep wylacznie do
danych objetych udzielonym im uprawnieniem dostgpu i wylacznie za pomocg indywidualnego i niepowtarzalnego
identyfikatora uzytkownika oraz trybu poufnego dostepu;

i) zapewnienia, aby wszystkie organy posiadajace prawo dostgpu do systemu informacyjnego ETIAS stworzyly profile
opisujgce funkcje iobowigzki oséb uprawnionych do dostepu do danych oraz udostepnily te profile organom
nadzorczym;

j) zapewnienia mozliwosci sprawdzenia i ustalenia, ktérym organom mozna przesyla¢ dane osobowe przy uzyciu
sprzetu do przekazywania danych;

k) zapewnienia mozliwosci sprawdzenia iustalenia, ktére dane zostaly przetworzone w systemie centralnym ETIAS,
kiedy, przez kogo iw jakim celu;

1) uniemozliwienia nieuprawnionego odczytywania, kopiowania, zmieniania lub usuwania danych osobowych podczas
ich przesylania do systemu centralnego ETIAS lub z tego systemu badz w trakcie przewozenia no$nikoéw danych,
w szczeg6lnosci przez zastosowanie odpowiednich technik szyfrowania;

m) zapewnienia, by w przypadku przerwy w dzialaniu zainstalowane systemy mozna bylo przywréci¢ do normalnego
funkcjonowania;

n) zapewnienia niezawodnosci, upewniajac si¢, ze wszelkie bledy w funkcjonowaniu ETIAS s3 odpowiednio zglaszane
oraz ze zastosowane zostaly niezbedne $rodki techniczne majace na celu zagwarantowanie odzyskania danych
osobowych w przypadku uszkodzenia wskutek nieprawidtowego dzialania ETIAS;

0) monitorowania skutecznosci Srodkéw bezpieczenistwa, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, oraz podejmowania
niezbednych Srodkéw organizacyjnych w obszarze kontroli wewngtrznej, aby zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami niniej-
szego rozporzadzenia.

4. Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonawczych, — wzor planu bezpieczefistwa oraz wzér planu ciaglosci
dzialania i przywrécenia gotowosci do pracy. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 90 ust. 2. Zarzad eu-LISA, zarzad Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej i paiistwa
czlonkowskie przyjmuja plany bezpieczenistwa, plany ciaglosci dzialania i przywrdcenia gotowosci do pracy dla odpo-
wiednio eu-LISA, jednostki centralnej ETIAS ijednostek krajowych ETIAS. Wykorzystuja one przyjete przez Komisje
wzory planéw jako podstawe, w razie potrzeby, z ich dostosowaniem.

5. eu-LISA informuje Parlament Europejski, Rad¢ i Komisje, a takze Europejskiego Inspektora Ochrony Danych o $rod-
kach wprowadzanych na podstawie niniejszego artykutu.

Artykut 60
Incydenty bezpieczefistwa

1. Kazde zdarzenie, ktére ma lub moze mie¢ wplyw na bezpieczenstwo ETIAS oraz moze spowodowaé uszkodzenie
lub utrate danych przechowywanych w ETIAS, uznaje si¢ za incydent bezpieczenstwa, w szczeg6lnosci gdy moglo dojsé
do nieuprawnionego dostepu do danych lub gdy zostaly lub mogly zosta¢ naruszone dostepnos¢, integralnos¢ i poufnosé
danych.



19.9.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 236/51

2. Incydentami bezpieczefistwa zarzadza si¢ w sposéb zapewniajacy szybkie, skuteczne i wlasciwe reagowanie.

3. Bez uszczerbku dla zglaszania i zawiadamiania w odniesieniu do naruszenia ochrony danych osobowych zgodnie
z art. 33 rozporzgdzenia (UE) 2016/679 lub art. 30 dyrektywy (UE) 2016/680 parnistwa czlonkowskie powiadamiaja
o incydentach bezpieczefistwa Komisje, agencje eu-LISA i Europejskiego Inspektora Ochrony Danych. W przypadku
zaistnienia incydentu bezpieczefistwa zwiazanego z systemem informacyjnym ETIAS eu-LISA powiadamia Komisj¢ i Euro-
pejskiego Inspektora Ochrony Danych. Europol zglasza incydenty bezpieczefistwa zwiazane z ETIAS Komisji i Europej-
skiemu Inspektorowi Ochrony Danych.

4. Informacja o incydencie bezpieczefistwa, ktory ma lub moze mie¢ wplyw na funkcjonowanie ETIAS lub na dostep-
nos$¢, integralno$¢ i poufno$¢ danych przechowywanych w ETIAS, zostaje przekazana Komisji oraz, jezeli ich dotyczy,
jednostce centralnej ETIAS, jednostkom krajowym ETIAS i Europolowi. Takie incydenty sa zglaszane zgodnie z zapew-
nionym przez agencje eu-LISA planem zarzadzania na wypadek incydentéw bezpieczenistwa.

5. W przypadku zaistnienia incydentu bezpieczenstwa panstwa czlonkowskie, Europejska Agencja Strazy Granicznej
i Przybrzeznej, eu-LISA i Europol wspélpracuja ze soba.

Artykut 61
Monitorowanie wlasnej dzialalnosci

Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej, Europol i pafistwa czlonkowskie zapewniajg, aby wszystkie organy
uprawnione do dostgpu do systemu informacyjnego ETIAS wprowadzily $rodki niezbedne do zapewnienia zgodnosci
z przepisami niniejszego rozporzadzenia, a w razie potrzeby wspdlpracowaly z organem nadzorczym.

Artykut 62
Kary

Panistwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy o karach majacych zastosowanie, gdy naruszone zostana przepisy niniejszego
rozporzadzenia, istosuja wszelkie niezbedne $rodki, aby zapewni¢ ich wykonanie. Przewidziane kary muszg by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Artyku} 63
Odpowiedzialno$é

1. Bez uszczerbku dla wynikajacych z rozporzadzenia (UE) 2016/679, dyrektywy (UE) 2016/680 irozporzadzenia
(WE) nr 45/2001 prawa do odszkodowania od administratora lub podmiotu przetwarzajacego i odpowiedzialnosci tych
podmiotow:

a) kazda osoba lub panstwo czlonkowskie, ktore poniosly materialng lub niematerialna szkod¢ w wyniku niezgodnej
z prawem operacji przetwarzania danych osobowych lub jakiegokolwiek innego dzialania niezgodnego z przepisami
niniejszego rozporzadzenia przeprowadzonych przez ktéres z panstw czlonkowskich, sa uprawnione do otrzymania
odszkodowania od tego pafistwa czlonkowskiego;

b) kazda osoba lub panstwo cztonkowskie, ktore poniosly materialng lub niematerialng szkode w wyniku jakiegokolwiek
dzialania agencji eu-LISA niezgodnego z przepisami niniejszego rozporzadzenia, s3 uprawnione do otrzymania
odszkodowania od tej agencji. eu-LISA jest odpowiedzialna za niezgodne z prawem operacje przetwarzania danych
osobowych, zgodnie z jej rola jako podmiot przetwarzajacy lub, w stosownych przypadkach, administrator.

Panstwo czlonkowskie lub agencja eu-LISA sa zwolnione z odpowiedzialnoci na mocy akapitu pierwszego, w calosci lub
w czgdci, jezeli udowodnia, ze nie ponosza odpowiedzialnosci za zdarzenie, ktére spowodowato szkode.

2. Jezeli niewypelnienie przez panstwo czltonkowskie obowiazkéw spoczywajacych na nim zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem spowoduje wyrzadzenie szkody systemowi centralnemu ETIAS, wéwczas panstwo to ponosi odpowie-
dzialnos¢ za t¢ szkodg, chyba ze — i w zakresie, w jakim — eu-LISA lub inne panstwo czlonkowskie korzystajace z systemu
centralnego ETIAS nie podjely uzasadnionych $rodkéw zapobiegajacych wystapieniu takiej szkody lub ograniczajacych jej
skutki.

3. Kwestie zwiazane zroszczeniami o odszkodowanie wnoszonymi przeciwko panstwu czlonkowskiemu z tytutu
szkody, o ktérej mowa w ust. 1 i 2, reguluja przepisy prawa krajowego tego paristwa czlonkowskiego. Kwestie zwigzane
z roszczeniami o odszkodowanie wnoszonymi przeciwko administratorowi lub agencji eu-LISA z tytutu szkody, o ktérej
mowa w ust. 1 i 2, podlegaja warunkom przewidzianym w Traktatach.
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Artykut 64

Prawo do dostepu do danych osobowych, ich sprostowania, uzupelnienia, usuni¢cia oraz do ograniczenia
przetwarzania

1. Bez uszczerbku dla prawa do informacji przewidzianego wart. 11 i 12 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001, wnio-
skodawcy, ktérych dane sg przechowywane w systemie centralnym ETIAS, sg informowani, w momencie pobierania ich
danych, o procedurach umozliwiajacych wykonywanie praw przystugujacych na mocy art. 13-16 rozporzadzenia (WE) nr
45/2001, atakze art. 15-18 rozporzadzenia (UE) 2016/679. Otrzymujg oni réwniez jednocze$nie dane kontaktowe
inspektora ochrony danych Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej oraz Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych.

2. W celu korzystania z przystugujacych mu praw na mocy art. 13-16 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 oraz art. 15-
18 rozporzadzenia (UE) 2016/679 kazdy wnioskodawca ma prawo skontaktowac si¢ z jednostka centralng ETIAS lub
jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialng za jego wniosek. Jednostka, ktéra otrzymuje wniosek, musi go zbada¢ i udzieli¢
odpowiedzi w jak najkrétszym terminie, nieprzekraczajagcym 30 dni.

Jezeli w odpowiedzi na wniosek okaze si¢, ze dane przechowywane w systemie centralnym ETIAS s3 niezgodne z prawda
lub zostaly zarejestrowane niezgodnie z prawem, jednostka centralna ETIAS lub jednostka krajowa ETIAS odpowiedzial-
nego panstwa czltonkowskiego niezwlocznie sprostowuje lub usuwa te dane w systemie centralnym ETIAS.

Jezeli, na prosbe wyrazona na mocy niniejszego ustepu, jednostka centralna ETIAS lub jednostka krajowa ETIAS wpro-
wadza zmiany w odniesieniu do zezwolenia na podréz w okresie jego waznosci, system centralny ETIAS przeprowadza
automatyczne przetwarzanie wniosku okreslone wart. 20, aby stwierdzi¢, czy zmieniony plik wniosku nie wywoluje
trafienia na podstawie art. 20 ust. 2-5. Jezeli takie automatyczne przetwarzanie nie generuje zadnego trafienia, system
centralny ETIAS wydaje zmienione zezwolenie na podréz o tym samym okresie wazno$ci co pierwotne zezwolenie
i powiadamia o tym wnioskodawce. Jezeli automatyczne przetwarzanie generuje jedno lub wigksza liczbe trafien
jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego ocenia ryzyko dla bezpieczenistwa, ryzyko niele-
galnej imigracji lub wysokie ryzyko epidemiologiczne zgodnie z art. 26. Podejmuje ona decyzj¢ o wydaniu zmienionego
zezwolenia na podrdz lub — jezeli stwierdzi, ze warunki przyznania zezwolenia na podréz przestaly by¢ spelniane —
o cofnigciu zezwolenia na podroz.

3. Jezeli jednostka centralna ETIAS lub jednostka krajowa ETIAS panstwa czlonkowskiego odpowiedzialnego za
wniosek nie zgadza si¢ z twierdzeniem, ze dane przechowywane w systemie centralnym ETIAS sg niezgodne z prawda
lub zostaly zarejestrowane z niezgodnie z prawem, jednostka centralna ETIAS lub jednostka krajowa ETIAS odpowie-
dzialnego panstwa czlonkowskiego przyjmuje decyzje administracyjna, w ktérej niezwlocznie wyjasnia osobie zaintere-
sowanej na piSmie, dlaczego nie zamierza poprawi¢ lub usungé danych dotyczacych tej osoby.

4. Decyzja ta zawiera tez informacje dla osoby zainteresowanej, wyjasniajace mozliwo$¢ odwolania si¢ od decyzji
podjetej w odniesieniu do wniosku, o ktérym mowa w ust. 2, a w stosownych przypadkach informacje dotyczace sposobu
whiesienia sprawy lub skargi do wlasciwych organéw lub sadéw oraz informacje dotyczace pomocy dla tej osoby, w tym
od wiasciwych krajowych organéw nadzorczych.

5. Wnioski skladane na podstawie ust. 2 zawierajg informacje niezbedne do zidentyfikowania osoby zainteresowane;j.
Takie informacje wykorzystuje si¢ wylacznie wcelu zapewnienia mozliwosci wykonywania praw, o ktérych mowa
w ust. 2, po czym niezwlocznie si¢ je usuwa.

6.  Jednostka centralna ETIAS lub jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego odnotowuja
w formie dokumentu pisemnego, ze ztozono wniosek, o ktérym mowa w ust. 2, i w jaki spos6b zostal on rozpatrzony.
Jednostka ta udostepniaja ten dokument wilasciwym krajowym organom nadzorczym odpowiedzialnym za ochrong
danych niezwlocznie inie pdzZniej niz siedem dni po podjeciu decyzji o sprostowaniu lub usunigciu danych, o ktorej
mowa w ust. 2 akapit drugi, lub odpowiednio na mocy decyzji, o ktérej mowa w ust. 3.

Artykut 65

Przekazywanie danych osobowych pafistwom trzecim, organizacjom mi¢dzynarodowym ipodmiotom
prywatnym

1. Dane osobowe przechowywane w systemie centralnym ETIAS nie sg przekazywane ani udostgpniane pafistwom
trzecim, organizacjom migdzynarodowym ani podmiotom prywatnym z wyjatkiem przekazywania danych do Interpolu
na potrzeby automatycznego przetwarzania, o ktérym mowa wart. 20 ust. 2 lit. b) il) niniejszego rozporzadzenia.
Przekazywanie danych osobowych do Interpolu podlega przepisom art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001.
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2. Dane osobowe z systemu centralnego ETIAS, do ktérych panstwo czlonkowskie lub Europol uzyskaly dostep do
celow, o ktorych mowa wart. 1 ust. 2, nie moga by¢ przekazywane ani udostgpniane zadnemu pafstwu trzeciemu,
organizacji migdzynarodowej ani stronie prywatnej. Zakaz ten ma réwniez zastosowanie w przypadku dalszego przetwa-
rzania tych danych na poziomie krajowym lub migdzy panstwami czlonkowskimi.

3. Wdrodze odstepstwa od art. 49 niniejszego rozporzadzenia, jezeli jest to konieczne do celéw zwigzanych z pow-
rotem, organy imigracyjne moga skorzysta¢ z dostepu do systemu centralnego ETIAS w celu pobrania danych, ktére majg
by¢ przekazane w poszczegdlnych przypadkach panstwu trzeciemu, wylacznie jezeli spelnione sa wszystkie nastgpujace
warunki:

a) przeprowadzono wczesniejsze wyszukiwanie w EES zgodnie z art. 26 rozporzadzenia (UE) 2017/2226; oraz

b) w wyniku tego wyszukiwania okazalo si¢, ze w EES nie ma danych dotyczacych danego obywatela panistwa trzeciego,
ktéry podlega zobowigzaniu do powrotu.

W razie potrzeby spelnienie tych warunkéw weryfikowane jest przez dostep do rejestrow przewidzianych wart. 46
rozporzadzenia (UE) 2017/2226 odnoszacych si¢ do wyszukiwania, o ktérym mowa w lit. a) pierwszego akapitu niniej-
szego ustepu, i do odpowiedzi korespondujgcej z lit. b) tego akapitu.

Jezeli te warunki s3 spelnione, organy imigracyjne majg dostep do systemu centralnego ETIAS w celu przeprowadzenia
kwerendy odnosnie do catosci lub niektérych danych, o ktérych mowa wart. 17 ust. 2 lit. a)-¢) niniejszego rozporza-
dzenia. Jezeli plik wniosku ETIAS koresponduje z tymi danymi, organy imigracyjne uzyskaja dostep do danych, o ktérych
mowa wart. 17 ust. 2 lit. a)-g) niniejszego rozporzadzenia, oraz — w przypadku maloletnich — zust. 2 lit. k) tego
artykutu.

W drodze odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykulu dane z systemu centralnego ETIAS, do ktérych uzyskaly dostep
organy imigracyjne, mogg zosta¢ w poszczeg6lnych przypadkach przekazane pafistwu trzeciemu, jezeli jest to konieczne
do potwierdzenia tozsamosci obywateli pafistw trzecich wylacznie do celéw zwigzanych z powrotem i tylko wtedy, gdy
spelniony jest jeden z nastepujacych warunkow:

a) Komisja przyjela decyzje — zgodnie z art. 45 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/679 — stwierdzajaca, ze w danym
panstwie trzecim dane osobowe podlegaja odpowiedniemu poziomowi ochrony;

b) zapewnione zostaly odpowiednie zabezpieczenia, o ktorych mowa wart. 46 rozporzadzenia (UE) 2016/679, na
przyklad za pomocg obowiazujacej umowy o readmisji miedzy Unig lub panstwem czlonkowskim a danym paristwem
trzecim,;

¢) zastosowanie ma art. 49 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (UE) 2016/679.

Dane, o ktorych mowa wart. 17 ust. 2 lit. a), b), d), e) if) niniejszego rozporzadzenia, moga zosta¢ przekazane jedynie,
gdy spelnione sg wszystkie nastepujace warunki:

a) dane sa przekazywane zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa Unii, w szczegélnoSci przepisami w zakresie
ochrony danych, wtym zgodnie zrozdzialem V rozporzadzenia (UE) 2016/679, z umowami o readmisji oraz
z prawem krajowym panstwa czlonkowskiego przekazujacego dane;

b) paiistwo trzecie zgodzilo si¢ przetwarza¢ dane wylacznie do celéw, do jakich zostaly one dostarczone; oraz

¢) w odniesieniu do danego obywatela panstwa trzeciego wydana zostala decyzja nakazujaca powrét, przyjeta zgodnie
z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (') 2008/115/WE, o ile wykonanie takiej decyzji nakazujacej powrdt nie
jest zawieszone ani nie wniesiono od niej odwolania mogacego skutkowaé zawieszeniem jej wykonania.

4. Przekazywanie danych osobowych panstwom trzecim na podstawie ust. 3 nie moze naruszaé praw oséb ubiega-
jacych si¢ o ochrong migdzynarodows i 0séb objetych ochrong migdzynarodows, w szczegblnosci jezeli chodzi o zasade
non-refoulement.

5. W drodze odstgpstwa od ust. 2 niniejszego artykutu dane z systemu centralnego ETIAS, o ktérych mowa w art. 52
ust. 4, do ktérych wyznaczone organy uzyskaly dostep do celéw, o ktérych mowa wart. 1 ust. 2, w indywidualnych
przypadkach moga zosta¢ przekazane przez wyznaczony organ panstwu trzeciemu lub mu przez ten organ udostep-
nione, jednak tylko wtedy, gdy spelnione sa lacznie nastepujace warunki:

a) zaistnial wyjatkowo pilny przypadek, w ktérym:

(i) zachodzi bezposrednie zagrozenie zwigzane z przestepstwem terrorystycznym; lub

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/115/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie wspolnych norm i procedur stoso-
wanych przez panstwa cztonkowskie w odniesieniu do powrotéw nielegalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich (Dz.U. L 348
2 24.12.2008, s. 98).
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(ii) zachodzi bezposrednie zagrozenie dla zycia ludzkiego, zwigzane z powaznym przestepstwem;

b) przekazanie danych jest niezbedne do zapobiezenia takiemu przestgpstwu terrorystycznemu lub powaznemu przestep-
stwu, do ich wykrycia lub do prowadzenia wich sprawie postgpowania przygotowawczego, na terytorium pafnstw
cztonkowskich lub danego panstwa trzeciego;

¢) wyznaczony organ ma dostgp do takich danych zgodnie z procedurg i warunkami okreslonymi w art. 51 i 52;

d) przekazania dokonuje si¢ zgodnie z majacymi zastosowanie warunkami, ktére okreslono w dyrektywie (UE)
2016/680, w szczegblnosci w jej rozdziale V;

e) zlozony zostal, w formie pisemnej lub elektronicznej, nalezycie uzasadniony wniosek pafstwa trzeciego;

f) zagwarantowano, ze na zasadzie wzajemnosci panstwo trzecie wystepujace z wnioskiem przekazuje pafstwom czlon-
kowskim, ktére postuguja si¢ ETIAS, wszelkie posiadane przez siebie informacje w ramach systeméw zezwolen na
podréz.

Jezeli przekazanie odbywa si¢ zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu, musi by¢ ono udokumentowane,
a dokumentacja ta, w tym data i godzina przekazania, informacje o wlasciwym organie odbierajacym, uzasadnienie prze-
kazania oraz przekazane dane osobowe, jest udostgpniana organowi nadzorczemu ustanowionemu zgodnie z art. 41
ust. 1 dyrektywy (UE) 2016/680 na jego wniosek.

Artykut 66
Nadzor ze strony organu nadzorczego

1. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, by organ nadzorczy ustanowiony zgodnie z art. 51 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2016/679 monitorowal w sposéb niezalezny to, czy przetwarzanie danych osobowych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem przez dane panstwo czlonkowskie — wtym przesylanie takich danych do iz ETIAS — jest zgodne
Z prawem.

2. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia stosowanie krajowych przepisow ustawowych, wykonawczych i administ-
racyjnych przyjetych na mocy dyrektywy (UE) 2016/680 réwniez w kwestiach zwigzanych z dostgpem do ETIAS przez
organy krajowe tego panstwa zgodnie z rozdzialem X niniejszego rozporzadzenia, w tym w odniesieniu do praw osob,
ktorych danych dostep ten dotyczy.

3. Organy nadzorcze ustanowione zgodnie zart. 41 ust. 1 dyrektywy (UE) 2016/680 monitoruja to, czy dostep
panstw czlonkowskich do danych osobowych zgodnie z rozdzialem X niniejszego rozporzadzenia — w tym przesylanie
danych do iz ETIAS — jest zgodny z prawem. Stosuje si¢ odpowiednio art. 66 ust. 5 i ust. 6 niniejszego rozporzadzenia.

4. Organ nadzorczy lub organy nadzorcze ustanowione zgodnie z art. 51 ust.1 rozporzadzenia (UE) 2016679
zapewniaja przeprowadzanie — co najmniej co trzy lata od momentu uruchomienia dzialaii ETIAS — kontroli operacji
przetwarzania danych przez jednostki krajowe ETIAS, zgodnie z odpowiednimi miedzynarodowymi standardami prze-
prowadzania kontroli. Wyniki tej kontroli moga by¢ uwzgledniane w ocenach prowadzonych w ramach mechanizmu
ustanowionego rozporzadzeniem Rady (UE) nr 1053/2013 (). Organ nadzorczy ustanowiony zgodnie z art. 51 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/679 publikuje co roku informacje na temat liczby wnioskéw o sprostowanie, uzupelnienie,
usuniecie lub ograniczenie przetwarzania danych, dziatan podjetych w ramach odpowiedzi na wnioski i liczby sprosto-
wan, uzupe}nieﬁ, usunie¢ i ograniczen przetwarzania dokonanych w odpowiedzi na wnioski zainteresowanych 0s6b.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniajg swoim organom nadzorczym ustanowionym zgodnie z art. 51 ust. 1 rozporzg-
dzenia (UE) 2016679 zasoby i wiedz¢ fachowa wystarczajace do tego, by organy te mogly wypeknia¢ zadania powie-
rzone im zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

6.  Panstwa czlonkowskie dostarczajg wszelkich informacji, o ktérych udzielenie wystapia organy nadzorcze ustano-
wione zgodnie z art. 51 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/679. W szczegdlnosci przekazuja im one informacje o dziata-
niach podejmowanych zgodnie ze swoimi obowigzkami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu. Pafistwa czlonkow-
skie udzielaja organom nadzorczym ustanowionym zgodnie z art. 51 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/679 dostepu do
swoich rejestréw oraz zapewniaja im mozliwo$¢ uzyskania w dowolnym momencie dostgpu do wszystkich swoich
pomieszczen uzywanych na potrzeby ETIAS.

(") Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r. w sprawie ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania
w celu weryfikacji stosowania dorobku Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 wrzesnia 1998 r. doty-
czacej utworzenia Stalego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Zycie Dorobku Schengen (Dz.U. L 295 z 6.11.2013, s. 27).
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Artykut 67
Nadzoér ze strony Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

1. Europejski Inspektor Ochrony Danych jest odpowiedzialny za monitorowanie dzialan agencji eu-LISA, Europolu
oraz Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej w zakresie przetwarzania danych osobowych, zwigzanych
z ETIAS i za zapewnienie, by takie dzialania prowadzone byly zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 i niniejszym
rozporzadzeniem.

2. Europejski Inspektor Ochrony Danych zapewnia przeprowadzanie co najmniej co trzy lata kontroli dzialalnosci eu-
LISA ijednostki centralnej ETIAS w zakresie przetwarzania danych osobowych, zgodnie z odpowiednimi migdzynarodo-
wymi standardami przeprowadzania kontroli. Sprawozdanie z tej kontroli przesylane jest do Parlamentu Europejskiego,
Rady, Komisji, agencji eu-LISA i organéw nadzorczych. Agencja eu-LISA i Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przyb-
rzeznej maja mozliwo$¢ przedstawienia uwag zanim sprawozdanie to zostanie przyjete.

3. eu-LISA ijednostka centralna ETIAS przekazuja informacje, ktérych zada Europejski Inspektor Ochrony Danych,
udzielajg mu dostgpu do wszelkich dokumentéw ido swoich rejestréw oraz zapewniajg mu mozliwos¢ uzyskania
dostepu do wszystkich pomieszczent w dowolnym momencie.

Artyku} 68
Wspolpraca organéw nadzorczych z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych

1. Organy nadzorcze iEuropejski Inspektor Ochrony Danych prowadza wramach swoich obowigzkéw aktywna
wspllprace w zakresie przystugujacych im odpowiednich uprawnien. Zapewniajg one skoordynowany nadzér nad
ETIAS inad krajowymi infrastrukturami granicznymi.

2. Organy nadzorcze i Europejski Inspektor Ochrony Danych wymieniajg si¢ stosownymi informacjami, udzielajg sobie
pomocy w przeprowadzaniu kontroli iinspekcji, analizuja wszelkie trudnosci dotyczace interpretacji lub stosowania
niniejszego rozporzadzenia, oceniajg problemy zwigzane ze sprawowaniem niezaleznego nadzoru lub z korzystaniem
przez osoby, ktérych dane dotycza, z przystugujacych im praw, sporzadzaja zharmonizowane propozycje dotyczace
wspélnych rozwigzan wszelkich probleméw i wspieraja dzialania na rzecz zwigkszania $wiadomosci w obszarze praw
dotyczacych ochrony danych, stosownie do potrzeb.

3. Do celéw ust. 2 organy nadzorcze i Europejski Inspektor Ochrony Danych spotykaja si¢ co najmniej dwa razy
w roku w ramach Europejskiej Rady Ochrony Danych ustanowionej rozporzadzeniem (UE) 2016/679. Rada ta odpowiada
za koszty tych posiedzen iich organizacje. Podczas pierwszego spotkania zostaje przyjety regulamin wewnetrzny. Dalsze
metody pracy opracowuje si¢ wspdlnie stosownie do potrzeb.

4. Co dwa lata Europejska Rada Ochrony Danych przesyla Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji, Europejskiej
Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej i eu-LISA wspélne sprawozdanie z dziatalnosci. W sprawozdaniu tym kazdemu

panstwu cztonkowskiemu poswiecony jest osobny rozdzial przygotowany przez organ nadzorczy tego panstwa czton-
kowskiego.

Artykut 69
Prowadzenie rejestrow

1. eu-LISA prowadzi rejestry wszystkich operacji przetwarzania danych w systemie informacyjnym ETIAS. Zapisy
w rejestrach obejmujg nastgpujace informacje:

a) cel dostgpu;

b) data i godzina kazdej operacji;

¢) dane wykorzystane do automatycznego przetwarzania wnioskow;

d) trafienia uzyskane podczas automatycznego przetwarzania, okre$lonego w art. 20;

e) dane wykorzystane do weryfikacji tozsamosci przechowywane w systemie centralnym ETIAS lub innych systeméw
informacyjnych ibaz danych;

f) wyniki weryfikacji, o ktérej mowa w art. 22; oraz
g) tozsamo$¢ cztonka personelu, ktéry przeprowadzit operacje.

2. Jednostka centralna ETIAS prowadzi wykaz czlonkéw personelu nalezycie upowaznionych do przeprowadzania
weryfikacji tozsamosci.

Jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego prowadzi wykaz czlonkéw personelu nalezycie
upowaznionych do wprowadzania lub pozyskiwania danych.
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3. eu-LISA prowadzi rejestry wszystkich operacji przetwarzania danych w systemie informacyjnym ETIAS zwiazanych
z dostegpem stuzb granicznych, o ktérym mowa wart. 47, oraz dostgpem organéw imigracyjnych, o ktérym mowa
w art. 49. W rejestrach tych wskazuje si¢ date i godzing kazdej operacji, dane uzyte do wyszukiwania, dane przekazane
przez system centralny ETIAS oraz nazwe stuzb granicznych iorganéw imigracyjnych, ktore wprowadzily i pozyskaly
dane.

Ponadto wiasciwe organy prowadza wykazy czlonkéow personelu nalezycie upowaznionych do wprowadzania i pozy-
skiwania danych.

4. Takie rejestry moga by¢ wykorzystywane jedynie do monitorowania dopuszczalnosci przetwarzania danych oraz
w celu zapewnienia bezpieczefistwa iintegralnosci danych. Rejestry sa chronione przed nieuprawnionym dostepem za
pomoca odpowiednich $rodkéw. Sa one usuwane po uplywie jednego roku od konca okresu przechowywania danych,
o ktérym mowa w art. 54, jezeli nie sg one potrzebne do rozpoczetych juz procedur monitorowania.

eu-LISA ijednostki krajowe ETIAS udostgpniaja rejestry Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych oraz wlasciwym
organom nadzorczym, na ich wniosek.

Artykut 70

Prowadzenie rejestrow dotyczacych wnioskéw o wglad do danych w celu zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym lub innym powainym przestepstwom, ich wykrywania lub prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w ich sprawie

1. eu-LISA prowadzi rejestry wszystkich operacji przetwarzania danych w systemie centralnym ETIAS zwiazanych
z dostgpem uzyskanym przez centralne punkty dostepu, o ktorych mowa w art. 50 ust. 2 do celéw art. 1 ust. 2. W rejes-
trach tych wskazuje si¢ date igodzing kazdej operacji, dane uzyte do wyszukiwania, dane przekazane przez system
centralny ETIAS oraz imi¢ i nazwisko upowaznionego czlonka personelu centralnego punktu dostepu, ktory wprowadzit
i pozyskal dane.

2. Ponadto kazde panstwo cztonkowskie i Europol prowadzg rejestry wszystkich operacji przetwarzania danych w sys-
temie centralnym ETIAS wynikajacych z wnioskéw o przeprowadzenie kwerendy danych lub dostgp do danych przecho-
wywanych w systemie centralnym ETIAS do celéw okreSlonych wart. 1 ust. 2.

3. Rejestry, o ktérych mowa w ust. 2, wskazuja:

a) informacje jednoznacznie okreslajace cel wniosku o przeprowadzenie kwerendy lub o dostep do danych przechowy-
wanych w systemie centralnym ETIAS, w tym informacje dotyczace danego przestgpstwa terrorystycznego lub innego
powaznego przestepstwa, oraz — w przypadku Europolu — informacje jednoznacznie okreslajace cel wniosku o przep-
rowadzenie kwerendy;

b) podjeta decyzje co do dopuszczalnosci wniosku;
¢) dane referencyjne pliku krajowego;

d) datg i doktadng godzing zlozenia przez centralny punkt dostgpu wniosku o udzielenie dostgpu do systemu centralnego
ETIAS;

e) wstosownych przypadkach, zastosowanie trybu pilnego, o ktérym mowa w art. 51 ust. 4, oraz wynik weryfikacji ex
post;

f) jakie dane lub zbiory danych, o ktérych mowa wart. 52 ust. 2 i 3, zostaly wykorzystane do kwerendy; oraz

g) zgodnie z przepisami krajowymi lub z rozporzadzeniem (UE) 2016/794 — oznaczenie identyfikacyjne funkcjonariusza,
ktéry przeprowadzit wyszukiwanie, oraz funkcjonariusza, ktéry zarzadzil wyszukiwanie lub przesylanie danych.

4. Rejestry, oktérych mowa wust. 1 i2 niniejszego artykulu, sa wykorzystywane wylacznie w celu sprawdzenia
dopuszczalnosci wniosku, monitorowania zgodno$ci z prawem przetwarzania danych oraz zapewnienia integralnosci
i bezpieczefistwa danych. Rejestry te sa chronione przed nieuprawnionym dostgpem za pomoca odpowiednich $rodkéw
i usuwane po uplywie jednego roku od kofica okresu zatrzymywania danych, o ktérym mowa w art. 54, jezeli nie sg one
potrzebne do rozpoczetych juz procedur monitorowania. Europejski Inspektor Ochrony Danych iwlasciwe organy
nadzorcze odpowiedzialne za monitorowanie zgodnosci z prawem przetwarzania danych oraz integralnodci i bezpieczen-
stwa danych uzyskuja na zadanie dostgp do tych rejestrow na potrzeby wypelniania swoich obowigzkéw. Organ
odpowiedzialny za sprawdzanie dopuszczalno$ci wniosku réwniez posiada dostep do tych rejestréw w tym celu. Poza
tymi celami dane osobowe sg usuwane ze wszystkich akt krajowych i akt Europolu po uplywie jednego miesiaca, o ile nie
sa one potrzebne do celéw konkretnego, toczacego si¢ postgpowania karnego, w zwigzku z ktérym to panstwo czlon-
kowskie lub Europol zwrécily si¢ o ich udostgpnienie. Do monitorowania i oceny, o ktérych mowa w art. 92, wykorzy-
stywa¢ mozna wylgcznie rejestry zawierajace dane nieosobowe.
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ROZDZIAL XII
INFORMOWANIE SPOLECZENSTWA
Artykut 71
Informacje dla ogétu spoleczenstwa

Po zasiggnigciu opinii Komisji i Europejskiego Inspektora Ochrony Danych jednostka centralna ETIAS zapewnia ogdlowi
spofeczefistwa wszystkie istotne informacje dotyczace skladania wnioskéw o zezwolenie na podréz. Informacje takie
zamieszczone s3 na ogdlnodostepnej stronie internetowej i obejmujg w szczegdlnosci:

a) kryteria, warunki i procedury skladania wnioskéw o zezwolenie na podrdz;
b) informacje¢ dotyczaca strony internetowej i aplikacji j na urzadzenia mobilne, poprzez ktére mozna zlozy¢ wniosek;

¢) informacj¢ o mozliwosci skladania wnioskéw za posrednictwem innej osoby lub komercyjnego podmiotu posredni-
Cz3cego;

d) informacje o mozliwosci zglaszania, przy wykorzystaniu formularza, o ktérym mowa w art. 15 ust. 5 naduzy¢ popel-
nianych przez komercyjne podmioty posredniczace;

¢) terminy wydania decyzji w sprawie wniosku przewidziane w art. 32;

f) informacj¢ o tym, ze zezwolenie na podréz powiazane jest z dokumentem podrézy podanym w formularzu wniosku
i ze w konsekwengji utrata waznosci dokumentu podrézy lub zmiana w dokumencie podrézy prowadzi do utraty
waznoéci lub nieuznawania zezwolenia na podréz podczas przekraczania granicy;

¢) informacje¢ o tym, ze wnioskodawcy s3 odpowiedzialni za autentyczno$é, kompletno$é, poprawnosé i wiarygodnosé
przedstawionych danych oraz za prawdziwos¢ i wiarygodno$¢ sktadanych os$wiadczen;

h) informacje otym, Ze wnioskodawca musi zostaé powiadomiony o decyzji w sprawie wniosku, ze w przypadku
odmowy wydania zezwolenia na podrdz decyzja taka musi okreslaé przyczyny odmowy i ze wnioskodawcy, kt6rych
wniosek spotkal si¢ z odmowa, maja prawo do odwolania, wraz z informacja dotyczaca postgpowania w przypadku
odwolania, w tym informacja o wlaSciwym organie oraz o terminach zlozenia odwolania;

i) informacje o tym, ze wnioskodawcy moga skontaktowac si¢ z jednostka centralng ETIAS i wskaza¢, ze ich podréz ma
si¢ odby¢ ze wzgledéw humanitarnych lub z powodu zobowigzan mi¢dzynarodowych, oraz informacje o warunkach
i procedurach przeprowadzania tej czynnosci;

j) przypomnienie warunkow wjazdu okreslonych wart. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/399 oraz informacje o tym, Ze
pobyt krétkoterminowy nie moze by¢ dluzszy niz 90 dni w kazdym okresie 180-dniowym, z wyjatkiem obywateli
panstw trzecich objetych korzystniejszymi przepisami umowy dwustronnej sprzed Konwencji wykonawczej do
ukladu z Schengen;

k) informacj¢ o tym, ze samo posiadanie zezwolenia na podrdéz nie daje automatycznie prawa do wjazduy;

l) informacje o tym, ze stuzby graniczne moga wymaga¢ na granicach zewngtrznych okazania dokumentéw uzupel-
niajacych w celu weryfikacji spelnienia warunkéw wjazdu;

m) informacj¢ o tym, ze posiadanie waznego zezwolenia na podrdz jest warunkiem pobytu, ktéry musi by¢ spelniany
przez caly okres pobytu krétkoterminowego na terytorium pafistw cztonkowskich;

n) link do uslugi sieciowej, o ktérej mowa wart. 13 rozporzadzenia (UE) 2017/2226, umozliwiajacej obywatelom
panstw trzecich zweryfikowanie w dowolnym momencie ich dozwolonego pobytu pozostajacego do wykorzystania;

o) informacj¢ otym, ze dane wprowadzone do systemu informacyjnego ETIAS sa wykorzystywane do celow zarza-
dzania granicami, w tym sprawdzania informacji w bazach danych, oraz ze panstwa czlonkowskie i Europol moga
uzyska¢ dostep do danych do celéw zapobiegania przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestep-
stwom, ich wykrywania iprowadzenia wich sprawie postgpowan przygotowawczych, zgodnie z procedurami
i warunkami, o ktérych mowa w rozdziale X;

p) okres, przez jaki dane bedg przechowywane;

q) prawa osob, ktérych dotycza dane, na podstawie rozporzadzen (WE) nr 45/2001, (UE) 2016/679 i (UE) 2016/794
oraz dyrektywa (UE) 2016/680;

1) mozliwo$¢ uzyskania przez osoby podrézujace wsparcia przewidzianego wart. 7 ust. 2 lit. m).
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Artyku} 72
Kampania informacyjna

Komisja we wspolpracy z Europejska Stluzbg Dzialant Zewnetrznych, jednostka centralng ETIAS i panstwami czlonkow-
skimi, w tym z ich konsulatami w odno$nych pafstwach trzecich, zapewnia, aby rozpoczeciu dziatalnosci ETIAS towa-
rzyszyla kampania informacyjna, aby poinformowaé obywateli paistw trzecich objetych zakresem niniejszego rozporza-
dzenia o wymogu posiadania przez nich waznego zezwolenia na podréz wcelu przekroczenia granic zewnetrznych
i posiadania takiego zezwolenia na caly okresu pobytu krétkoterminowego na terytorium panstw cztonkowskich.

Kampania informacyjna jest przeprowadzana regularnie i w co najmniej jednym jezyku urzedowym panstwa, ktorego
obywatele sa objeci zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL XIV
OBOWIAZKI
Artykut 73
Obowigzki eu-LISA w fazie projektowania i tworzenia systemu

1. System centralny ETIAS jest umieszczony przez eu-LISA w jej obiektach technicznych i zapewnia funkcje okreslone
w niniejszym rozporzadzeniu zgodnie z warunkami bezpieczenstwa, dostepnosci, jakosci i szybkosci okreslonymi w ust. 3
niniejszego artykulu i w art. 74 ust. 1.

2. Infrastruktura wspierajaca ogélnodostepng strong internetows, aplikacje mobilng na urzadzenia mobilne, funkcje
poczty elektronicznej, funkcje bezpiecznego konta, narzedzie weryfikacji dla wnioskodawcéw, narzedzie dysponowania
zgoda przez wnioskodawcéw, narzedzie oceny do celow listy ostrzegawczej ETIAS, portal dla przewoznikéw, ustuge
sieciowa, oprogramowanie do przetwarzania wnioskéw, centralne repozytorium danych oraz rozwigzania techniczne,
o ktérych mowa wart. 92 ust. 8, miesci si¢ w obiektach eu-LISA lub Komisji. Infrastruktura ta jest geograficznie
rozmieszczona w sposéb zapewniajacy funkcje okreslone w niniejszym rozporzadzeniu zgodnie z warunkami bezpieczeni-
stwa, ochrony ibezpieczenstwa danych, dostgpnosci, jakosci iszybkosci okreSlonymi wust. 3 niniejszego artykutu
iwart. 74 ust. 1. Liste ostrzegawcza ETIAS prowadzi si¢ w jednym z obiektow eu-LISA.

3. eu-LISA odpowiada za techniczne stworzenie systemu informacyjnego ETIAS, atakze za wszelkie zmiany tech-
niczne wymagane do ustanowienia interoperacyjnoici miedzy systemem centralnym ETIAS i unijnymi systemami infor-
macyjnymi, o ktérych mowa wart. 11, oraz za umozliwienie przeprowadzania kwerend w bazach danych Interpolu,
0 czym mowa w art. 12.

eu-LISA okre$la projekt architektury fizycznej systemu, wtym jego infrastruktury lacznosci, a takze jego specyfikacje
techniczng iich rozwéj oraz jednolitych interfejsow krajowych. Te specyfikacje techniczne sa przyjmowane przez zarzad
eu-LISA, z zastrzezeniem uzyskania pozytywnej opinii Komisji. eu-LISA wprowadza réwniez niezbedne dostosowania do
EES, SIS, Eurodac lub VIS wynikajagce z ustanowienia interoperacyjnosci z ETIAS.

eu-LISA opracowuje i wdraza system centralny ETIAS, w tym liste ostrzegawczg ETIAS, jednolite interfejsy krajowe oraz
infrastrukture facznosci jak najszybciej po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia i przyjeciu przez Komisjg:

a) $rodkéw przewidzianych wart. 6 ust. 4, art. 16 ust. 10, art. 17 ust. 9, art. 31, art. 35 ust. 7, art. 45 ust. 2, art. 54
ust. 2, art. 74 ust. 5, art. 84 ust. 2 oraz art. 92 ust. 8; oraz

b) srodkéw przyjetych zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa wart. 90 ust. 2, niezbednych do stworzenia
i technicznego wdrozenia systemu centralnego ETIAS, jednolitych interfejséw krajowych, infrastruktury lacznosci
i portalu dla przewoznikéw, w szczegdlnosci aktéw wykonawczych dotyczacych:

(i) dostepu do danych zgodnie z art. 22-29 iart. 33-53;
(i) zmiany, usuwania i wczeSniejszego usuwania danych zgodnie z art. 55;
(iti) prowadzenia rejestrow i dostepu do nich zgodnie z art. 45 iart. 69;

(iv) wymogéw dotyczacych wydajnosci;
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(v) specyfikacji rozwiazan technicznych stuzacych laczeniu centralnych punktéw dostepu zgodnie z art. 51-53.

Tworzenie systemu obejmuje opracowanie i wdrozenie specyfikacji technicznej, etap testowania oraz og6lng koordynacje
projektu. W zwiazku z tym do zadan eu-LISA nalezy réwniez:

a) przeprowadzanie oceny ryzyka zwiazanego z bezpieczefistwem;

b) przestrzeganie przez caly cykl rozwoju ETIAS zasady ochrony prywatnosci juz wfazie projektowania oraz zasady
domyslnej ochrony prywatnosci; oraz

¢) przeprowadzanie oceny ryzyka zwiazanego z bezpieczenstwem w odniesieniu do interoperacyjnosci ETIAS z innymi
unijnymi systemami informacyjnymi i danymi Europolu, o ktérej mowa w art. 11.

4. Na etapie projektowania i rozwoju powoluje si¢ Komisj¢ ds. Zarzadzania Programem skladajacg si¢ z maksymalnie
dziesieciu cztonkéw. W jej sklad wchodzi szesciu czlonkéw mianowanych przez zarzad eu-LISA sposrdd wihasnych
cztonkéw lub ich zastepcéw, przewodniczacy grupy doradczej EES-ETIAS, o ktdrej mowa w art. 91, czlonek reprezen-
tujacy eu-LISA mianowany przez jej dyrektora wykonawczego, czlonek reprezentujacy Europejska Agencje Strazy
Granicznej i Przybrzeznej mianowany przez jej dyrektora wykonawczego oraz jeden czlonek mianowany przez Komisje.
Czlonkéw wyznaczanych przez zarzad eu-LISA wybiera si¢ jedynie z tych panstw czlonkowskich, ktére sa w pelni
zwigzane na mocy prawa Unii aktami ustawodawczymi regulujgcymi opracowywanie, tworzenie, funkcjonowanie i uzyt-
kowanie wszystkich wielkoskalowych systeméw informatycznych zarzadzanych przez eu-LISA iktére beda uczestniczyé
w ETIAS. Komisja ds. Zarzadzania Programem spotyka si¢ regularnie, co najmniej trzy razy na kwartal. Zapewnia ona
odpowiednie zarzadzanie fazg projektowania i tworzenia ETIAS. Komisja ds. Zarzadzania Programem co miesigc przed-
klada zarzadowi eu-LISA pisemne sprawozdania z postepéw w realizacji projektu. Nie przystuguja jej uprawnienia
w zakresie podejmowania decyzji ani reprezentowania cztonkéw zarzadu eu-LISA.

5. Zarzad eu-LISA ustanawia regulamin Komisji ds. Zarzadzania Programem, ktéry obejmuje w szczegdlnosci zasady
dotyczace:

a) przewodniczenia;

b) miejsca posiedzen;

) przygotowywania posiedzen;

d) dopuszczania ekspertéw na posiedzenia;

e) planéw w zakresie komunikacji dla zapewnienia pelnych informacji cztonkom zarzadu eu-LISA, ktérzy nie uczestniczg
w posiedzeniach.

Komisji tej przewodniczy pafistwo czlonkowskie, ktére jest w pelni zwigzane na mocy prawa Unii aktami ustawodaw-
czymi regulujacymi opracowywanie, tworzenie, funkcjonowanie iuzytkowanie wszystkich wielkoskalowych systeméw
informatycznych zarzadzanych przez eu-LISA.

eu-LISA zwraca wszystkie koszty podrézy i utrzymania poniesione przez cztonkéw Komisji ds. Zarzadzania Programem.
Art. 10 regulaminu wewnetrznego eu-LISA stosuje si¢ odpowiednio. eu-LISA zapewnia prowadzenie sekretariatu Komisji
ds. Zarzadzania Programem.

Grupa doradcza EES-ETIAS spotyka si¢ regularnie do czasu uruchomienia ETIAS. Po kazdym posiedzeniu przedklada
sprawozdanie Komisji ds. Zarzadzania Programem. Grupa doradcza zapewnia wiedzg¢ techniczna, by wspiera¢ Komisje ds.
Zarzadzania Programem w realizacji jej zadan oraz $ledzi stan przygotowan panstw czlonkowskich.

Artykut 74
Obowigzki eu-LISA po uruchomieniu ETIAS

1. Po uruchomieniu ETIAS eu-LISA odpowiada za zarzadzanie techniczne systemem centralnym ETIAS i jednolitymi
interfejsami krajowymi. eu-LISA odpowiada réwniez za wszelkie testy techniczne wymagane do utworzenia i aktualizacji
regul kontroli przesiewowej ETIAS. We wspolpracy z pafistwami czlonkowskimi zapewnia korzystanie przez caly czas
z najlepszej dostepnej technologii, z zastrzezeniem analizy kosztow ikorzysci. Agencja eu-LISA odpowiada réwniez za
zarzadzanie techniczne infrastrukturg laczno$ci migdzy systemem centralnym ETIAS i jednolitymi interfejsami krajowymi
oraz za ogélnodostepna strong internetowa, aplikacje mobilna na urzadzenia mobilne, funkcje poczty elektronicznej,
funkcje zabezpieczonego konta, narzedzie weryfikacji dla wnioskodawcéw, narzedzie dysponowania zgoda przez wnio-
skodawcow, narzedzie oceny do celow listy ostrzegawczej ETIAS, portal dla przewoznikow, ustuge sieciowa, oprogra-
mowanie umozliwiajace przetwarzanie wnioskow i centralne repozytorium danych, o ktérych mowa w art. 6.
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Zarzadzanie techniczne ETIAS obejmuje wszystkie zadania niezbedne do funkcjonowania systemu informacyjnego ETIAS
przez 24 godziny, 7 dni wtygodniu, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w szczegdlnosci prace konserwacyjne
izmiany techniczne konieczne do zapewnienia zadowalajgcego poziomu jakosci technicznej funkcjonowania systemu,
zwlaszcza jedli chodzi o czas odpowiedzi na zapytanie wramach kwerendy systemu centralnego ETIAS, zgodnie ze
specyfikacja techniczna.

2. Bez uszczerbku dla art. 17 regulaminu pracowniczego urzednikéw Unii Europejskiej, ustanowionego rozporzadze-
niem Rady (EWG, Euratom, EWWIiS) nr 259/68 (1), eu-LISA stosuje wlaiciwe przepisy dotyczace tajemnicy zawodowej
lub naklada inne réwnowazne obowigzki zachowania poufnosci na wszystkich swoich pracownikéw zobowigzanych do
pracy z danymi przechowywanymi w systemie centralnym ETIAS. Obowiazki te cigza na tych pracownikach takze po
odejsciu ze stanowiska lub z pracy lub po zakoficzeniu przez nich dzialalnosci.

3. W przypadku gdy eu/LISA wspdlpracuje z wykonawcami zewnetrznymi w wypelnianiu zadai zwigzanych z ETIAS,
SciSle monitoruje dzialania danych wykonawcéw, aby zapewni¢ przestrzeganie przepisdw niniejszego rozporzadzenia,
w tym w szczeglnosci bezpieczenistwo, poufno$¢ i ochrone danych.

4. eu-LISA wypelnia tez zadania zwigzane z zapewnianiem szkolen z zakresu technicznego uzytkowania systemu
informacyjnego ETIAS.

5. eu-LISA opracowuje iutrzymuje mechanizm iprocedury przeprowadzania kontroli jakosci danych w systemie
centralnym ETIAS i przekazuje regularne sprawozdania panstwom czlonkowskim ijednostce centralnej ETIAS. eu-LISA
regularnie przekazuje Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji sprawozdania na temat napotkanych probleméw.
Komisja okreSla i wdraza, w drodze aktéw wykonawczych, ten mechanizm, procedury i odpowiednie wymagania doty-
czace spelnienia wymogéw jakoSci danych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 90 ust. 2.

Artykut 75
Obowigzki Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzezinej
1. Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej odpowiada za:

a) ustanowienie ifunkcjonowanie jednostki centralnej ETIAS oraz zapewnienie warunkéw bezpiecznego zarzadzania
danymi przechowywanymi w ETIAS;

b) automatyczne przetwarzanie wnioskéw; oraz
¢) reguly kontroli przesiewowej ETIAS.

2. Przed otrzymaniem upowaznienia do przetwarzania danych zapisanych w systemie centralnym ETIAS personel
jednostki centralnej ETIAS, ktéry ma prawo dostepu do systemu centralnego ETIAS, przechodzi odpowiednie szkolenie
dotyczace zasad bezpieczenstwa i praw podstawowych, w szczegdlnosci ochrony danych. Personel ten uczestniczy takze
w zapewnianych przez eu-LISA szkoleniach z zakresu technicznego uzytkowania systemu informacyjnego ETIAS oraz
jakosci danych.

Artykut 76
Obowigzki panstw czltonkowskich
1. Kazde panstwo czlonkowskie odpowiada za:
a) polaczenie z jednolitym interfejsem krajowym;

b) organizacje, funkcjonowanie iutrzymywanie jednostek krajowych ETIAS i zarzadzanie nimi — do celéw recznego
przetwarzania decyzji w sprawie wnioskéw o zezwolenie na podréz, w przypadku gdy w wyniku automatycznego
przetwarzania wygenerowano trafienie, o czym mowa w art. 26;

¢) organizacje centralnych punktéw dostepu iich polaczenie z jednolitym interfejsem krajowym do celéw zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, wykrywania tych przestepstw i prowadzenia
postepowani przygotowawczych w ich sprawie;

d) zgodne z niniejszym rozporzadzeniem zarzadzanie dostgpem nalezycie upowaznionego personelu wihasciwych
organéw krajowych do systemu informacyjnego ETIAS i ustalenia dotyczace tego dostgpu oraz sporzadzenie i regu-
larne aktualizowanie wykazu takich pracownikéw wraz z ich profilami;

¢) ustanowienie i funkcjonowanie jednostek krajowych ETIAS;

f) wprowadzanie danych do listy ostrzegawczej ETIAS o informacje zwiazane z przestgpstwami terrorystycznymi lub
innymi powaznymi przestgpstwami zgodnie z art. 34 ust. 2 i 3; oraz

() Dz.U.L 56 7 4.3.1968, s. 1.
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g) zagwarantowanie, ze kazdy z krajowych organéw uprawnionych do dostepu do systemu informacyjnego ETIAS
przyjmie $rodki niezbedne do zapewnienia zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem, wtym $rodki niezbedne do
zapewnienia przestrzegania praw podstawowych i bezpieczenstwa danych.

2. Kazde panstwo czlonkowskie stosuje automatyczne procesy wyszukiwania w centralnym systemie ETIAS na grani-
cach zewnetrznych.

3. Przed otrzymaniem upowaznienia do przetwarzania danych zapisanych w systemie centralnym ETIAS personel
jednostek krajowych ETIAS, ktéry ma prawo dostepu do systemu informacyjnego ETIAS, przechodzi odpowiednie
szkolenie dotyczace zasad bezpieczenistwa danych i praw podstawowych, w szczegdlnosci ochrony danych.

Personel ten uczestniczy takze w zapewnianych przez eu-LISA szkoleniach z zakresu technicznego uzytkowania systemu
informacyjnego ETIAS oraz jako$ci danych ETIAS.

Artykut 77
Obowigzki Europolu

1. Europol zapewnia realizacj¢ zapytan, o ktérych mowa wart. 20 ust. 2 lit. j) i art. 20 ust. 4. Dostosowuje on odpo-
wiednio swdj system informacyjny.

2. Europolowi powierza si¢ obowiazki i zadania dotyczace listy ostrzegawczej ETIAS zgodnie z art. 35 ust. 1 oraz 3-
i6.

3. Europol odpowiada za przedstawienie umotywowanej opinii w odpowiedzi na prosbe o konsultacje na podstawie
art. 29.

4. Europol odpowiada za wprowadzanie danych do listy ostrzegawczej ETIAS dotyczace informacji zwigzanych
z przestepstwami terrorystycznymi lub innymi powaznymi przestepstwami uzyskane przez Europol zgodnie z art. 34
ust. 2.

5. Przed otrzymaniem upowaznienia do realizacji zadan, o ktérych mowa wart. 34 i35, personel Europolu musi
zosta¢ odpowiednio przeszkolony w zakresie bezpieczenstwa danych oraz praw podstawowych, w szczegélnosci ochrony
danych. Personel ten uczestniczy takze w zapewnianych przez eu-LISA szkoleniach z zakresu technicznego uzytkowania
systemu informacyjnego ETIAS oraz jako$ci danych.

ROZDZIAL XV
ZMIANY W INNYCH INSTRUMENTACH UNIJNYCH
Artykut 78
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 1077/2011
W rozporzadzeniu (UE) nr 1077/2011 dodaje si¢ nast¢pujacy artykul w brzmieniu:
LJArtykut 5b
Zadania zwigzane z ETIAS

W odniesieniu do ETIAS Agencja wykonuje zadania powierzone jej na mocy art. 73 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2018/1240 (¥).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240 z dnia 12 wrze$nia 2018 r. ustanawiajace euro-
pejski system informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz (ETIAS) izmieniajace rozporzadzenia (UE) nr
1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 (Dz.U.L 236 z 19.9.2018, 5. 1).”.

Artykut 79
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 515/2014
W art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 515/2014 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

,3a. W fazie tworzenia europejskiego systemu informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz (ETIAS) panstwa
cztonkowskie otrzymuja dodatkowy przydzial 96,5 mln EUR, oprocz swojego przydzialu podstawowego, isrodki te
przeznaczajg w calo$ci na ETIAS, aby zapewni¢ jego szybkie iskuteczne tworzenie zgodne z wdrozeniem systemu
centralnego ETIAS przewidzianym w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240 ().

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240 z dnia 12 wrze$nia 2018 r. ustanawiajace euro-
pejski system informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz (ETIAS) izmieniajace rozporzadzenia (UE) nr
1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 (Dz.U.L 236 z 19.9.2018, s. 1).".
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Artykut 80
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 2016/399
W rozporzadzeniu (UE) 2016/399 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) wart. 6 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) posiadajg oni wazng wize, jezeli jest ona wymagana zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 539/2001 (¥,
lub wazne zezwolenie na podréz, jezeli jest ono wymagane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2018/1240 (**), chyba ze posiadaja wazny dokument pobytowy lub wazng wize dlugo-
terminows;

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 539/2001 zdnia 15 marca 2001 wymieniajgce panstwa trzecie, ktorych
obywatele musza posiadal wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych, oraz te, ktérych obywatele sg
zwolnieni z tego wymogu (Dz.U.L 81 z 21.3.2001, s. 1).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240 z dnia 12 wrze$nia 2018 r. ustanawiajace
europejski system informacji o podrézy oraz zezwoleni na podréz (ETIAS) i zmieniajace rozporzadzenia (UE)
nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i(UE) 2017/2226 (Dz.U.L 236
2 19.9.2018, s. 1).;

b) dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

,W okresie przejsciowym ustanowionym zgodnie z art. 83 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1240 korzystanie
z europejskiego systemu informacji o podrézy oraz zezwolen na podr6z (ETIAS) jest opcjonalne, a wymogi doty-
czace posiadania waznego zezwolenia na podroz, okreslone wlit. b) akapitu pierwszego niniejszego ustepu nie
maja zastosowania. Panstwa czlonkowskie informuja obywateli panstw trzecich objetych wymogiem zezwolenia na
podréz, ktdrzy przekraczajg granice zewnetrzne, o wymogu posiadania waznego zezwolenia na podréz po wygas-
nigciu okresu przejsciowego. W tym celu panstwa czlonkowskie rozprowadzaja wsroéd podréznych tej kategorii
wspolng ulotke informacyjng, o czym mowa w art. 83 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1240.

Podczas okresu karencji ustanowionego zgodnie z art. 83 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1240 stuzby graniczne
wyjatkowo zezwalaja obywatelom panstw trzecich objetym wymogiem zezwolenia na podréz, ktérzy takiego
zezwolenia nie posiadaja, na przekroczenie granicy zewnetrznej, jezeli spelniaja oni wszystkie pozostale warunki
okreslone w tym artykule, o ile przekraczaja oni granice zewngtrzne panstw czlonkowskich po raz pierwszy od
kofica okresu przejsciowego, o ktérym mowa wart. 83 ust. 1 i2 rozporzadzenia (UE) 2018/1240. Stuzby
graniczne informujg obywateli tych panistw trzecich o wymogu posiadania waznego zezwolenia na podrdéz zgodnie
z niniejszym artykutem. W tym celu stuzby graniczne rozprowadzaja wéréd tych oséb podrézujacych wspdlng
ulotke informacyjng, o ktérej mowa w art. 83 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, pouczajacy ich, ze wyjat-
kowo zezwala si¢ im na przekroczenie zewngtrznych granic UE bez spelnienia obowiazku posiadania waznego
zezwolenia na podréz i objasniajacg ten obowigzek.”;

2) wart. 8 ust. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) lit. a) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,(i) weryfikacje posiadania przez obywatela panstwa trzeciego waznego dokumentu uprawniajacego do przekro-
czenia granicy oraz, w stosownych przypadkach, wymaganej wizy, zezwolenia na podréz lub dokumentu
pobytowego;”;

b) dodaje si¢ literg w brzmieniu:

,ba) jezeli obywatel panstwa trzeciego posiada zezwolenie na podréz, o ktérym mowa wart. 6 ust. 1 lit. b)
niniejszego rozporzadzenia, szczegdlowa odprawa przy wjezdzie obejmuje takze weryfikacje autentycznosci,
waznoSci i statusu zezwolenia na podréz, a w stosownych przypadkach tozsamosci posiadacza zezwolenia na
podrdz, przez przeprowadzenie kwerendy w ETIAS zgodnie z art. 47 rozporzadzenia (UE) 2018/1240
W przypadku braku technicznej mozliwosci przeprowadzenia kwerendy lub przeszukiwania, o ktérych
mowa w art. 47 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, stosuje si¢ art. 48 ust. 3 tego rozporzadzenia.”;

3) w zalaczniku V czes¢ B w sekeji ,powody odmowy wjazdu” pkt C) otrzymuje brzmienie:

,C) nie posiada waznej wizy, zezwolenia na podréz lub dokumentu pobytowego.”.
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Artyku} 81
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 2016/1624
W rozporzadzeniu (UE) 2016/1624 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) wart. 8 ust. 1 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

,qa) wypehianie zadan i obowigzkéw powierzonych Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej, o ktérych
mowa w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2018/1240 (*) izapewnienie ustanowienia
i funkcjonowania jednostki centralnej ETIAS zgodnie z art. 7 tego rozporzadzenia).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2018/1240 zdnia 12 wrze$nia 2018 r. ustanawiajace
europejski system informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz (ETIAS) i zmieniajace rozporzgdzenia (UE) nr
1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 (Dz.U.L 236 z 19.9.2018,
s. 1).;

2) wrozdziale Il dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:

Sekcja 5

ETIAS

Artykut 33a

Utworzenie jednostki centralnej ETIAS

1. Niniejszym ustanawia si¢ jednostke centralng ETIAS.

2. Europejska Agencja Strazy Granicznej iPrzybrzeznej zapewnia ustanowienie ifunkcjonowanie jednostki
centralnej ETIAS zgodnie z art. 7 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240 (*).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2018/1240 zdnia 12 wrze$nia 2018 r. ustanawiajace
europejski system informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz (ETIAS) izmieniajace rozporzadzenia (UE) nr
1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 (Dz.U.L 236 z 19.9.2018,
s. 1)

Artykut 82
Zmiana w rozporzadzeniu (UE) nr 2017/2226
W art. 64 rozporzadzenia (UE) 2017/2226 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,5.  Srodki finansowe, ktére maja zosta¢ uruchomione z puli, o ktérej mowa w art. 5 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia (UE)
nr 515/2014, na pokrycie kosztow, o ktérych mowa w ust. 1-4 niniejszego artykulu, s3 wdrazane w trybie zarzadzania
posredniego, jesli chodzi o koszty poniesione przez eu-LISA, a w trybie zarzadzania dzielonego, jesli chodzi o koszty
poniesione przez panstwa czlonkowskie.”.

ROZDZIAL XVI
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 83
Okres przejSciowy iSrodki przejSciowe

1. Przez okres szeSciu miesigcy od daty uruchomienia ETIAS korzystanie z ETIAS jest nieobowiazkowe iwymog
posiadania waznego zezwolenia na podréz nie ma zastosowania. Komisja moze przyja¢ akt delegowany zgodnie
z art. 89 w celu przedluzenia tego okresu maksymalnie o kolejne sze$¢ miesiecy, z mozliwoscig jednokrotnego przedtu-
zenia.

2. Podczas okresu, o ktérym mowa wust. 1, panstwa czlonkowskie informuja obywateli pafistw trzecich objetych
wymogiem posiadania zezwolenia na podréz, ktérzy przekraczaja granice zewnetrzne, o wymogu posiadania waznego
zezwolenia na podréz po wygasnigciu tego okresu szeSciu miesigcy. W tym celu pafistwa czlonkowskie rozdaja tej
kategorii podréznych wspdlng ulotke informacyjng. Ulotki udostepnia si¢ rowniez w konsulatach panstw cztonkowskich
znajdujacych si¢ w pafistwach, ktérych obywatele objeci sa zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia.
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3. Po zakonczeniu okresu, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu stosuje si¢ szeSciomiesieczny okres karencji.
W okresie karencji stosuje si¢ wymdg posiadania waznego zezwolenia na podréz. Podczas okresu karencji stuzby
graniczne wyjatkowo zezwalajg obywatelom panstw trzecich objetych wymogiem posiadania zezwolenia na podréz,
ktorzy takiego zezwolenia nie posiadaja, na przekroczenie granicy zewnetrznej, jezeli spelniaja oni wszystkie pozostale
warunki okre§lone wart. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/399, oile przekraczajg oni granice zewnetrzne panstw
cztonkowskich po raz pierwszy od konca okresu, oktérym mowa wust. 1 niniejszego artykutu. Stuzby graniczne
informuja takich obywateli panstw trzecich o wymogu posiadania waznego zezwolenia na podréz zgodnie z art. 6
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2016/399. W tym celu stuzby graniczne rozprowadzajg wsrdd tych oséb podrézujacych
wspélna ulotke informacyjng pouczajacy ich, ze wyjatkowo zezwala si¢ im na przekroczenie zewnetrznych granic UE bez
spelnienia obowigzku posiadania waznego zezwolenia na podréz i obja$niajaca ten obowigzek. Komisja moze przyjaé akt
delegowany zgodnie z art. 89 niniejszego rozporzadzenia w celu przedluzenia tego okresu maksymalnie o kolejne szesé
miesiecy.

Podczas okresu karencji nie bierze si¢ pod uwage wjazdoéw na terytoria pafistw czlonkowskich, ktére nie postuguja si¢
EES.

4. Komisja opracowuje w drodze aktéw wykonawczych dwie wspdlne ulotki informacyjne, o ktérych mowa w ust. 2
i 3 niniejszego artykulu, zawierajace informacje, o ktérych mowa wart. 71. Ulotki informacyjne zawieraja jasne i proste
informacje isa dostgpne wco najmniej jednym jezyku urzedowym kazdego panstwa, ktérego obywatele sa objeci
zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia. Akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 90 ust. 2.

5. W okresie przejSciowym, o ktérym mowa wust. 1 i2 niniejszego artykutu, system informacyjny ETIAS udziela
odpowiedzi na zapytanie przewoznikow, o ktorym mowa w art. 45 ust. 2, udzielajgc im odpowiedzi ,OK”. W okresie
karencji, o ktérym mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, odpowiedZ wyslana przez system informacyjny ETIAS na zapy-
tanie przewoznikdéw uwzglednia to, czy obywatel paristwa trzeciego przekracza granice zewnetrzne panstw czlonkow-
skich po raz pierwszy od konca okresu, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu.

Artyku} 84
Wykorzystywanie danych do sporzadzania sprawozdan i statystyk

1. Odpowiednio upowazniony personel whasciwych organéw panstw czlonkowskich, Komisji, agencji eu-LISA i jed-
nostki centralnej ETIAS ma dostgp do przegladania nastepujacych danych, wylacznie do celéw sporzadzania sprawozdan
i statystyk, bez mozliwosci indywidualnej identyfikacji i zgodnie z zabezpieczeniami dotyczacymi niedyskryminacji, o kté-
rych mowa w art. 14:

a) informacje o stanie procedury dotyczacej wniosku;

b) obywatelstwo, ple¢ irok urodzenia wnioskodawcy;

¢) panstwo zamieszkania;

d) poziom wyksztalcenia (podstawowe, Srednie, wyzsze lub brak wyksztalcenia);

e) wykonywany zawdd (kategoria zawodowa);

f) rodzaj dokumentu podrézy oraz trzyliterowy kod panistwa wydajacego;

g) rodzaj zezwolenia na podréz, a w przypadku zezwolenia na podrdéz o ograniczonej waznosci terytorialnej, o ktérym
mowa w art. 44 — informacje o panstwie czltonkowskim (paistwach czlonkowskich), ktére wydalo zezwolenie na
podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej;

h) okres waznosci zezwolenia na podrédz; oraz

i) przyczyny odmowy wydania, cofnigcia lub uniewaznienia zezwolenia na podréz.

2. Do celéw ust. 1 eu-LISA ustanawia, wdraza i prowadzi w swoich obiektach technicznych centralne repozytorium

zawierajace dane, o ktérych mowa w ust. 1, uniemozliwiajace identyfikacje oséb fizycznych, lecz umozliwiajgce organom,

o ktérych mowa w ust. 1 uzyskanie dostosowanych do potrzeb sprawozdan i statystyk, aby poprawi¢ ocen¢ ryzyka dla

bezpieczenistwa, ryzyka nielegalnej imigracji i wysokiego ryzyka epidemiologicznego, zwigkszy¢ skuteczno$é¢ odpraw

granicznych, pomagaé jednostce centralnej ETIAS ijednostkom krajowym ETIAS w rozpatrywaniu wnioskéw o zezwo-
lenie na podréz oraz wspieral oparte na dowodach ksztaltowanie unijnej polityki migracyjnej. Repozytorium zawiera
réwniez codzienne statystyki dotyczgce danych, o ktérych mowa w ust. 4. Dostgpu do centralnego repozytorium udziela

si¢ w drodze bezpiecznego dostepu za posrednictwem sieci TESTA wyposazonej w kontrole dostgpu oraz specjalne
profile uzytkownika stuzace wylacznie celom sporzadzania sprawozdan i statystyk.
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Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonawczych szczegblowe zasady dotyczace funkcjonowania centralnego repozy-
torium i zasady ochrony i bezpieczenistwa danych majace zastosowanie do repozytorium. Te akty przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajacy, o ktérej mowa w art. 90 ust. 2.

3. Procedury wdrozone przez eu-LISA w celu monitorowaniu wdrazania i funkcjonowania systemu informacyjnego
ETIAS, o ktérych mowa wart. 92. ust. 1, obejmuja mozliwo$¢ tworzenia regularnych statystyk stuzacych zapewnieniu
tego monitorowania.

4. Co kwartal eu-LISA publikuje dane statystyczne dotyczace systemu informacyjnego ETIAS przedstawiajace w szcze-
g6lnosci liczbe i obywatelstwo wnioskodawcow, ktérym zostalo wydane zezwolenie na podréz lub tez odmdwiono jego
wydania, w tym przyczyny decyzji odmownej, oraz obywateli panstw trzecich, ktorych zezwolenie na podréz zostalo
uniewaznione lub cofnigte.

5. Pod koniec kazdego roku dokonuje si¢ zestawienia danych statystycznych w sprawozdaniu rocznym za ten rok.
Sprawozdanie jest publikowane i przekazywane Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji, Europejskiemu Inspekto-
rowi Ochrony Danych, Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej oraz krajowym organom nadzorczym.

6.  Na wniosek Komisji eu-LISA przedstawia Komisji statystyki dotyczace okreslonych aspektéw wdrazania niniejszego
rozporzadzenia oraz statystyki, o ktérych mowa w ust. 3.

Artyku} 85
Koszty

1. Koszty poniesione w zwiazku z tworzeniem systemu informacyjnego ETIAS, z integracja istniejacej krajowej infra-
struktury granicznej oraz polaczeniem z jednolitym interfejsem krajowym, z obstugg jednolitego interfejsu krajowego oraz
z ustanowieniem jednostki centralnej ETIAS ijednostek krajowych ETIAS sa pokrywane z budzetu ogélnego Unii.

eu-LISA zwraca szczegblng uwage na ryzyko wzrostu kosztow izapewnia wystarczajagce monitorowanie wykonawcow.

2. Koszty funkcjonowania ETIAS s3 pokrywane z budzetu ogdlnego Unii. Obejmuje to koszty funkcjonowania i utrzy-
mania systemu informacyjnego ETIAS, wtym jednolitego interfejsu krajowego; koszty funkcjonowania jednostki
centralnej ETIAS oraz koszty personelu i wyposazenia technicznego (sprzetu i oprogramowania) niezbednych do wypel-
niania zadan jednostek krajowych ETIAS; oraz koszty tlumaczen pisemnych poniesione na podstawie art. 27 ust. 2 i 8.

Wylacza si¢ nastgpujace koszty:

a) zarzadzania projektami panstw czlonkowskich (spotkania, podrdze stuzbowe, biura);

b) obstugi krajowych systeméw informatycznych (pomieszczenia, wdrazanie, energia elektryczna, chlodzenie);
¢) funkcjonowania krajowych systeméw informatycznych (umowy z operatorami i umowy w zakresie wsparcia);
d) projektowania, tworzenia, wdrazania, eksploatacji i konserwacji krajowych sieci komunikacyjnych.

3. Koszty funkcjonowania ETIAS obejmujg rowniez wsparcie finansowe dla panstw czlonkowskich przeznaczone na
pokrycie kosztéw dostosowania i automatyzacji odpraw granicznych w zwigzku z wdrozeniem ETIAS. Laczna kwota tego
wsparcia finansowego jest ograniczona do maksymalnej kwoty 15 mln EUR na pierwszy rok funkcjonowania systemu, do
maksymalnej kwoty 25 mIn EUR na drugi rok funkcjonowania systemu i do maksymalnej kwoty 50 mln EUR rocznie na
kolejne lata jego funkcjonowania. Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 89 wcelu dalszego okreslenia
takiego wsparcia finansowego.

4. Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej, eu-LISA i Europol otrzymuja odpowiednie dodatkowe $rodki
finansowe i personel niezbedny do wypelnienia zadaii powierzonych im na mocy niniejszego rozporzadzenia.

5. Srodki finansowe, ktére maja zostaé uruchomione z puli, o ktorej mowa w art. 5 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia (UE)
nr 515/2014, na pokrycie kosztéw wdrazania niniejszego rozporzadzenia, o ktérych mowa wust. 1-4 niniejszego
artykulu, s3 wdrazane w trybie zarzadzania posredniego, jeSli chodzi o koszty poniesione przez eu-LISA i Europejska
Agencje Strazy Granicznej iPrzybrzeinej, a w trybie zarzadzania dzielonego, jesli chodzi o koszty poniesione przez
panstwa cztonkowskie.
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Artykut 86
Przychody

Dochody generowane przez ETIAS stanowia wewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony cel zgodnie z art. 21 ust. 4
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE, Euratom) nr 966/2012 (). Sa one przeznaczone na pokrycie
kosztéw funkcjonowania i utrzymania ETIAS. Wszelkie dochody pozostajace po pokryciu tych kosztéw musza zostaé
zapisane w budzecie Unii.

Artykut 87
Powiadomienia

1. Panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o organie, ktéry ma zostaé uznany za administratora, o ktérym mowa
w art. 57.

2. Jednostka centralna ETIAS i panstwa czlonkowskie informujg Komisje i eu-LISA o wlasciwych organach, o ktérych
mowa w art. 13 iktére maja dostep do systemu informacyjnego ETIAS.

W terminie trzech miesiecy po uruchomieniu ETIAS zgodnie z art. 88, eu-LISA publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej skonsolidowany wykaz tych organéw. Paristwa czlonkowskie niezwlocznie powiadamiaja Komisje i eu-LISA
o wszelkich zmianach tych organéw. W przypadku wprowadzenia takich zmian eu-LISA publikuje raz do roku zaktua-
lizowang skonsolidowang wersj¢ tych informacji. Agencja eu-LISA prowadzi stale aktualizowana ogdlnodostepng strong
internetowa zawierajacag te informacje.

3. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ i eu-LISA o swoich wyznaczonych organach i centralnych punktach
dostepu, o ktoérych mowa w art. 50, oraz niezwlocznie powiadamiaja o wszelkich zmianach w tym zakresie.

4. Agencja eu-LISA informuje Komisje o pomyS$lnym zakoriczeniu testu, o ktérym mowa w art. 88 ust. 1 lit. e).

Komisja publikuje informacje, o ktérych mowa w ust. 1 i 3, w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. W przypadku zmian
informacji Komisja publikuje raz do roku zaktualizowang ich skonsolidowana wersje. Komisja prowadzi stale aktualizo-
wang ogdlnodostepng strong internetowa zawierajaca informacje.

Artyku} 88
Uruchomienie systemu
1. Komisja okresla date planowanego uruchomienia ETIAS, po spelnieniu nastgpujacych warunkéw:

a) weszly wzycie konieczne zmiany aktéw prawnych ustanawiajacych systemy informacyjne UE, o ktérych mowa
wart. 11 ust. 2, wzgledem ktérych nalezy ustanowi¢ interoperacyjno$¢ systemu informacyjnego ETIAS;

b) weszlo w zycie rozporzadzenie o agencji eu-LISA powierzajace jej zarzadzanie operacyjne systemem ETIAS;

¢) weszly wzycie konieczne zmiany aktéw prawnych ustanawiajacych systemy informacyjne UE, o ktérych mowa
w art. 20 ust. 2, przewidujace dostep do tych baz danych dla jednostki centralnej ETIAS;

d) przyjete zostaly srodki, o ktérych mowa wart. 15 ust. 5, art. 17 ust. 3, 5 i 6, art. 18 ust. 4, art. 27 ust. 3 i 5, art. 33
ust. 2 i3, art. 36 ust. 3, art. 38 ust. 3, art. 39 ust. 2, art. 45 ust. 3, art. 46 ust. 4, art. 48 ust. 4, art. 59 ust. 4, art. 73
ust. 3 lit. b), art. 83 ust. 1, 3 i 4 oraz art. 85 ust. 3;

e) eu-LISA oglosila pomyslne zakonczenie kompleksowego testu ETIAS;

f) eu-LISA ijednostka centralna ETIAS zatwierdzily uzgodnienia techniczne iprawne dotyczace gromadzenia i przeka-
zywania danych, o ktérych mowa wart. 17, do systemu centralnego ETIAS i powiadomily o nich Komisje;

g) parnistwa czlonkowskie ijednostka centralna ETIAS przekazaly Komisji dane dotyczace réznych organdéw, o ktérych
mowa w art. 87 ust. 1 i 3.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE, Euratom) nr 966/2012 zdnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad
finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
(Dz.U. L 298 7 26.10.2012, s. 1).
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2. Test ETIAS, oktorym mowa wust. 1 lit.e), jest przeprowadzany przez eu-LISA we wspolpracy z paistwami
czlonkowskimi ijednostka centralng ETIAS.

3. Komisja informuje Parlament Europejski i Rade o wynikach testu przeprowadzonego zgodnie z ust. 1 lit. e).
4. Decyzja Komisji, o ktérej mowa w ust. 1, jest publikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

5. Panstwa czlonkowskie ijednostka centralna ETIAS rozpoczynaja korzystanie z systemu ETIAS od daty okreslonej
przez Komisj¢ zgodnie z ust. 1.

Artyku} 89
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniej-
szym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa wart. 6 ust. 4, art. 17 ust. 3, 516, art. 18
ust. 4, art. 27 ust. 3, art. 31, art. 33 ust. 2, art. 36 ust. 4, art. 39 ust. 2, art. 54 ust. 2, art. 83 ust. 1 i 3 oraz art. 85 ust. 3,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 9 pazdziernika 2018 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewie¢ miesigcy przed koncem tego okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien
jest automatycznie przedtuzane na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu
przedluzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérych mowa wart. 6 ust. 4, art. 17 ust. 3, 5 i 6, art. 18 ust. 4, art. 27 ust. 3, art. 31,
art. 33 ust. 2, art. 36 ust. 4, art. 39 ust. 2, art. 54 ust. 2, art. 83 ust. 1 i 4 oraz art. 85 ust. 3, moze zostal Wdowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub Radg. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej
uprawnien. Staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub
w okreslonym w niej pdézniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw
delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde pafistwo
czlonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 4, art. 17 ust. 3, 5 i 6, art. 18 ust. 4, art. 27 ust. 3, art. 31, art. 33
ust. 2, art. 36 ust. 4, art. 39 ust. 2, art. 54 ust. 2, art. 83 ust. 1 i 4 oraz art. 85 ust. 3 wchodzi w Zycie tylko wowczas, gdy
ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od notyfikowania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu iRadzie lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak
iRada poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 90
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011. W przypadku
gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego i stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit
trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 91
Grupa doradcza

Obowiazki grupy doradczej EES eu-LISA rozszerza si¢ na system ETIAS. Ta grupa doradcza EES-ETIAS zapewnia eu-LISA
wiedze fachowa zwiazana z ETIAS, w szczegblnosci w kontekscie przygotowywania rocznego programu prac oraz rocz-
nego sprawozdania z dziatalnosci.
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Artyku} 92
Monitorowanie i ocena

1. eu-LISA zapewnia wdrozenie procedur monitorowania tworzenia systemu informacyjnego ETIAS pod katem reali-
zacji celéw dotyczacych planowania i kosztéw oraz procedur monitorowania funkcjonowania ETIAS pod katem realizacji
celow dotyczacych rezultatéw technicznych, oplacalnosci, bezpieczenstwa ijakosci ustug.

2. Do dnia 10 kwietnia 2019 r., a nastepnie co sze$¢ miesiecy — na etapie tworzenia systemu informacyjnego ETIAS —
eu-LISA przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie ze stanu prac nad tworzeniem systemu central-
nego ETIAS, jednolitych interfejséw krajowych i infrastruktury facznosci miedzy systemem centralnym ETIAS a jednoli-
tymi interfejsami krajowymi. Sprawozdanie to zawiera szczegdlowe informacje na temat poniesionych kosztéw oraz
informacje dotyczace wszelkich rodzajow ryzyka, ktére moga mie¢ wplyw na ogdlne koszty systemu pokrywane
z budzetu ogdlnego Unii zgodnie z art. 85.

Do dnia 10 kwietnia 2019 r., a nastepnie co sze$¢ miesiecy — na etapie tworzenia systemu informacyjnego ETIAS -
Europol i Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej przedstawiaja Parlamentowi Europejskiemu i Radzie spra-
wozdanie na temat stanu przygotowania do wdrozenia niniejszego rozporzadzenia, wtym zawierajace szczegdlowe
informacje na temat poniesionych kosztéw oraz informacje dotyczace wszelkich rodzajow ryzyka, ktére mogg mieé
wplyw na ogdlne koszty systemu pokrywane z budzetu ogélnego Unii zgodnie z art. 85.

Po zakoficzeniu tworzenia systemu eu -LISA przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie zawierajace
szczegbtowe wyjasnienia dotyczace sposobu osiagniecia celow, w szczegdlnosci w zakresie planowania i kosztéw, a takze
zawierajace uzasadnienie wszelkich rozbieznosci.

3. Na potrzeby konserwacji technicznej eu-LISA ma dostep do niezbednych informacji zwigzanych z operacjami
przetwarzania danych przeprowadzanymi w systemie informacyjnym ETIAS.

4. Po uplywie dwdch lat od uruchomienia ETIAS, a nast¢pnie co dwa lata eu-LISA przedklada Parlamentowi Europej-
skiemu, Radzie i Komisji sprawozdanie dotyczace technicznego funkcjonowania systemu informacyjnego ETIAS, w tym
jego bezpieczenstwa, idane statystyczne dotyczace listy ostrzegawczej ETIAS zgodnie z procedura przegladu, o ktorej
mowa w art. 35 ust. 5 1 6.

5. Po uplywie trzech lat od uruchomienia ETIAS, a nast¢pnie co cztery lata, Komisja przeprowadza ocen¢ ETIAS
i przedstawia konieczne zalecenia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. Ocena obejmuje:

a) przeprowadzanie kwerend w bazach danych Interpolu SLTD i TDAWN poprzez ETIAS, w tym informacje o liczbie
trafien w tych bazach danych Interpolu, liczbie odméw wydania zezwolent na podréz w nastepstwie takich trafien, jak
réwniez informacje dotyczace wszelkich napotkanych probleméw, a takze, w stosownych przypadkach, opinig, czy
potrzeby jest wniosek ustawodawczy zmieniajgcy niniejsze rozporzadzenie;

b) rezultaty osiagniete przez ETIAS z punktu widzenia jego celéw, mandatu i zadan;

¢) wplyw, skuteczno$¢ i wydajnos¢ funkcjonowania ETIAS i metod pracy w $wietle jego celéw, mandatu i zadan;
d) ocene bezpieczefistwa ETIAS;

e) reguly kontroli przesiewowej ETIAS wykorzystywane do celéw oceny ryzyka;

f) wplyw listy ostrzegawczej ETIAS, w tym liczbe wnioskéw o wydanie zezwolenia na podréz odrzuconych na podsta-
wach uwzgledniajacych trafienie na liScie ostrzegawczej ETIAS;

g) ewentualng potrzebe zmiany mandatu jednostki centralnej ETIAS i finansowe skutki wszelkich takich zmian;
h) wplyw na prawa podstawowe;

i) wyplyw na stosunki dyplomatyczne Unii z danymi pafistwami trzecimi;
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j) dochody generowane w wyniku uiszczania oplat za zezwolenie na podrdz, koszty poniesione w zwigzku z tworze-
niem systemu informacyjnego ETIAS, koszty funkcjonowania ETIAS, koszty poniesione przez agencj¢ eu-LISA,
Europol i Europejskg Agencj¢ Strazy Granicznej i Przybrzeznej w zwigzku z ich zadaniami na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, a takze wszelkie dochody, ktdre nie zostaly wykorzystane i zostaly zapisane w budzecie Unii, zgodnie
z art. 86;

k) wykorzystanie ETIAS do celéw ochrony porzadku publicznego na podstawie informacji, o ktérych mowa w ust. 8
niniejszego artykuty;

1) liczb¢ wnioskodawcow zaproszonych na rozmowe iich odsetek wstosunku do ogdlnej liczby wnioskodawcow,
przyczyny wystepowania o przeprowadzenie rozmowy, liczbe rozméw na odlegtosé, liczbe decyzji, w ktérych przy-
znano zezwolenie na podréz, przyznano zezwolenie, lecz dolaczono marker lub udzielono odmowy oraz liczbe
wnioskodawcow zaproszonych na rozmowe, ktérzy si¢ na niej nie pojawili, oraz, w stosownych przypadkach, opinie,
czy potrzeby jest wniosek ustawodawczy zmieniajacy niniejsze rozporzadzenie.

Komisja przekazuje sprawozdania z oceny Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Inspektorowi Ochrony
Danych i Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej.

6.  Pafistwa czlonkowskie i Europol zapewniaja eu-LISA, jednostce centralnej ETIAS i Komisji informacje niezbedne do
sporzadzania sprawozdan, o ktérych mowa wust. 4 i5. Informacje takie nie mogg w zadnym przypadku stanowié
zagrozenia dla metod pracy ani ujawnia¢ informacji o zrédlach, czlonkach personelu czy tez postgpowaniach przygoto-
wawczych prowadzonych przez wyznaczone organy.

7. Agencja eu-LISA ijednostka centralna ETIAS przekazuja Komisji informacje niezbedne do sporzadzania ocen,
o ktérych mowa w ust. 5.

8.  Z poszanowaniem przepisow prawa krajowego dotyczacych publikacji danych szczegdlnie chronionych kazde
panstwo czlonkowskie i Europol przygotowujg coroczne sprawozdania na temat skutecznosci dostepu do danych prze-
chowywanych w systemie centralnym ETIAS do celéw ochrony porzadku publicznego, zawierajace informacje i dane
statystyczne dotyczace:

a) dokladnego celu kwerendy, w tym rodzaju przestepstw terrorystycznych lub innych powaznych przestepstw;

b) przedstawionych uzasadnionych podstaw zasadnego podejrzenia, ze osoba podejrzana, sprawca lub ofiara sg objeci
zakresem niniejszego rozporzadzenia;

¢) liczby wnioskéw o dostep do systemu centralnego ETIAS do celéw ochrony porzadku publicznego;
d) liczby irodzaju spraw, ktére spowodowaly uzyskanie trafien;

e) liczby irodzaju spraw, w przypadku ktérych zastosowano tryb pilny, o ktérym mowa wart. 51 ust. 4, w tym spraw,
w przypadku ktérych centralny punkt dostepu po dokonaniu weryfikacji ex post stwierdzil, Ze nie mialy one pilnego
charakteru.

Aby ulatwi¢ gromadzenie tych danych zgodnie z rozdzialem X, padstwom czlonkowskim udostgpnia si¢ rozwigzanie
techniczne w celu generowania statystyk, o ktérych mowa w tym ustepie. Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonaw-
czych specyfikacje rozwiazan technicznych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 90 ust. 2.

Artykut 93

Podrecznik praktyczny

Komisja, w $cistej wspélpracy z pafstwami cztonkowskimi i odpowiednimi agencjami Unii, udostgpnia podrecznik prak-
tyczny zawierajacy wytyczne, zalecenia inajlepsze praktyki na potrzeby wdrozenia niniejszego rozporzadzenia.
Podrecznik praktyczny uwzglednia odpowiednie istniejace juz podreczniki. Komisja przyjmuje podrecznik praktyczny
w formie zalecenia.

Artykut 94

Ceuta i Melilla

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza przepisow szczegdlnych majacych zastosowanie do miast Ceuta i Melilla, okreslo-
nych w deklaracji Krolestwa Hiszpanii w sprawie miast Ceuta i Melilla w Akcie koficowym do Umowy w sprawie przy-
stapienia Krélestwa Hiszpanii do konwencji wykonawczej do Ukladu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r.
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Artyku} 95
Wkiad finansowy panstw uczestniczacych we wdrazaniu, stosowaniu i rozwijaniu dorobku Schengen
Na mocy odpowiednich przepiséw umoéw o uczestnictwie czyni si¢ ustalenia odnosnie do wkladu finansowego panstw
uczestniczacych we wdrazaniu, stosowaniu i rozwijaniu dorobku Schengen.
Artykut 96
Wejicie w zycie i stosowanie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Euro-

pejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie od dnia okre$lonego przez Komisje zgodnie z art. 88, z wyjatkiem art. 6, 11,
12, 33, 34, 35,59, 71, 72, 73, 75-79, 82, 85, 87, 89, 90, 91, art. 92 ust. 1 i 2, art. 93 i 95 oraz przepiséw dotyczacych
$srodkéw, o ktérych mowa w art. 88 ust. 1 lit. d), ktore majg zastosowanie od dnia 9 pazdziernika 2018 r.

Przepisy odnoszace si¢ do przeprowadzania kwerendy w Eurodac maja zastosowanie od dnia, w ktérym zaczyna obowig-
zywal rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 603/2013 (') Eurodac w formie przeksztalcenia.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci ijest bezposrednio stosowane w panstwach czlon-
kowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 12 wrze$nia 2018 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
A. TAJANI K. EDTSTADLER
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 603/2013 zdnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie ustanowienia systemu
Eurodac do poréwnywania odciskéw palcéw w celu skutecznego stosowania rozporzadzenia (UE) nr 604/2013 w sprawie ustano-
wienia kryteriow i mechanizméw ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony
migdzynarodowej zlozonego wjednym z panstw czlonkowskich przez obywatela pafstwa trzeciego lub bezpanstwowca oraz
w sprawie wystepowania o poréwnanie z danymi Eurodac przez organy $cigania panstw czlonkowskich iEuropol na potrzeby
ochrony porzadku publicznego, oraz zmieniajace rozporzgdzenie (UE) nr 1077/2011 ustanawiajgce Europejska Agencje ds. Zarzg-
dzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci
(Dz.U.L 180 2 29.6.2013, s. 1).
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ZALACZNIK

Wykaz przestepstw, o ktorych mowa wart. 17 ust. 4 lit. a)

1. przestgpstwa terrorystyczne,
2. udzial w organizacji przestepczej,
3. handel ludZmi,
4. wykorzystywanie seksualne dzieci i pornografia dziecigca,
5. nielegalny handel $rodkami odurzajacymi i substancjami psychotropowymi,
6. nielegalny handel bronia, amunicjg i materiatami wybuchowymi,
7. korupdja,
8. oszustwo, w tym oszustwo przeciwko interesom finansowym Unii,
9. pranie dochodéw z przestepstwa i falszowanie pieniedzy, w tym euro,
10. przestgpczo$¢ komputerowa i cyberprzestepczosc,

11. przestepstwa przeciwko Srodowisku, w tym nielegalny handel zagrozonymi gatunkami zwierzat oraz zagrozonymi
gatunkami i odmianami rolin,

12. ulatwianie bezprawnego wjazdu i pobytu,

13. zabdjstwo, spowodowanie ciezkiego uszczerbku na zdrowiu,

14. nielegalny obrét organami i tkankami ludzkimi,

15. uprowadzenie, bezprawne pozbawienie wolnosci i wzigcie zakladnikéw,

16. kradziez zorganizowana irozbdj przy uzyciu broni,

17. nielegalny handel dobrami kultury, w tym antykami i dzietami sztuki,

18. podrabianie i piractwo produktéw,

19. falszowanie dokumentéw urzedowych i handel nimi,

20. nielegalny handel substancjami hormonalnymi i innymi $rodkami pobudzajagcymi wzrost,
21. nielegalny handel materialami jadrowymi lub promieniotwérczymi,

22. zgwalcenie,

23. przestepstwa podlegajace jurysdykcji Miedzynarodowego Trybunalu Karnego,
24. niezgodne z prawem zawladnigcie statkiem powietrznym lub statkiem,

25. sabotaz,

26. handel skradzionymi pojazdami,

27. szpiegostwo przemystowe,

28. podpalenie,

29. rasizm i ksenofobia.
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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2018/1241
z dnia 12 wrze$nia 2018 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2016/794 w celu ustanowienia europejskiego systemu informacji
o podrézy oraz zezwolefi na podréz (ETIAS)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 88 ust. 2 lit. a),
stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (1),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2018/1240 (%) przypisuje Europejskiej Agencji Ochrony
Porzadku Prawnego (Europol) nowe zadania, takie jak zarzgdzanie lista ostrzegawcza ETIAS, wprowadzanie danych
dotyczacych przestepstw terrorystycznych lub innych powaznych przestepstw oraz przedstawianie opinii po
otrzymaniu od jednostek krajowych ETIAS présb o konsultacje. W celu realizacji tych zadaf nalezy zatem odpo-
wiednio zmieni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 (3).

(2)  Zgodnie zart. 1 12 oraz art. 4a ust. 1 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii
w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenistwa i sprawiedliwosci, zalgczonego do Traktatu o Unii Europej-
skiej (TUE) ido Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), bez uszczerbku dla art. 4 tego protokotu,
Zjednoczone Krélestwo nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwiazane ani go nie
stosuje.

(3)  Zgodnie zart. 1 12 oraz art. 4a ust. 1 Protokolu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii
w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zalaczonego do TUE ido TFUE, bez
uszczerbku dla art. 4 tego protokotu, Irlandia nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia inie jest
nim zwigzana ani go nie stosuje.

(4 Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do TUE i TFUE, Dania nie uczest-
niczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia inie jest nim zwigzana ani go nie stosuje,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu Rady (UE) 2016/794
W rozporzadzeniu (UE) 2016/794 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) wart. 4 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) dodaje si¢ litery w brzmieniu:

,0) zarzadza lista ostrzegawcza ETIAS zgodnie z art. 34 i 35 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1240 (¥);

o) wprowadza dane do listy ostrzegawczej ETIAS dotyczgce przestgpstw terrorystycznych lub innych powaznych
przestepstw, uzyskane przez Europol, nie naruszajac warunkéw regulujacych wspélprace miedzynarodows
Europolu;

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 5 lipca 2018 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) i decyzja Rady
z dnia 5 wrze$nia 2018 r.

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2018/1240 zdnia 12 wrzesnia 2018 r. ustanawiajgce europejski system
informacji o podrézy oraz zezwolent na podréz (ETIAS) izmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014,
(UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 (zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzedowego).

(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds.
Wspélpracy Organdéw Scigania (Europol), zastepujace iuchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i2009/968/WSiSW (Dz.U. L 135 z 24.5.2016, s. 53).
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p) przedstawia opini¢, po otrzymaniu prosby o konsultacje, o ktérej mowa wart. 29 rozporzadzenia (UE)
2018/1240.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240 z dnia 12 wrze$nia 2018 r. ustanawiajace
europejski system informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz (ETIAS) i zmieniajace rozporzadzenia (UE)
nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i(UE) 2017/2226 (Dz.U.L 236
2 19.9.2018, s. 1).;

b) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Do celéw wykonywania zadan, o ktérych mowa w lit. n) akapitu pierwszego niniejszego ustepu, zarzad Europolu,
po zasiegnieciu opinii EIOD, przyjmuje procedury, o ktérych mowa w art. 35 rozporzadzenia (UE) 2018/1240.%;

2) wart. 21 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:

JArtykut 21
Dostep Eurojustu, OLAF i, wylacznie do celéw ETIAS, Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej do

informacji przechowywanych przez Europol”;

b) dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

,1a.  Europol podejmuje wszelkie wlasciwe Srodki, aby umozliwi¢ Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przyb-
rzeznej, w ramach jej mandatu ido celéw rozporzadzenia (UE) 2018/1240, posredni dostgp, w oparciu o system
trafieniowy (figuruje/nie figuruje), do danych przekazywanych do celéw art. 20 ust. 2 lit. j) tego rozporzadzenia,
bez uszczerbku dla jakichkolwiek ograniczen wskazanych przez panstwa czlonkowskie, organy Unii, panstwa
trzecie lub organizacje migdzynarodowe przekazujace informacje, zgodnie z art. 19 ust. 2 niniejszego rozporzg-
dzenia.

W przypadku trafienia Europol wszczyna procedure, dzigki ktérej mozna wymienial informacje bedace przed-
miotem trafienia, zgodnie z decyzja podmiotu, ktory dostarczyt te informacje do Europolu, i wylacznie w zakresie,
wjakim dane, ktére wywolaly trafienie, sa niezbedne do wykonywania zadan Europejskiej Agencji Strazy
Granicznej i Przybrzeznej zwigzanych z ETIAS.

Zastosowanie maja odpowiednio ust. 2-7 niniejszego artykutu.”.
Artykut 2
Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Euro-
pejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od daty ustalonej przez Komisje zgodnie z art. 88 rozporzadzenia (UE) 2018/1240.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloci ijest bezposrednio stosowane w pafstwach czlon-
kowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 12 wrze$nia 2018 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
A. TAJANI K. EDTSTADLER

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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